Onnur Moésebok

Israelsfolk treelir i Egyptalandi

1 Hetta eru ngvnini 4 sonum fIsraels, sum hver vid sinum haski komu til

Egyptalands saman vid Jakupi: 2 Ruben, Simeon, Levi og Juda, 3Issakar,
Sebulon og Benjamin, 4D4n og Naftali, Gad og Asjer. 5Tey, id stavadu fra
Jakupi, véru 70 i alt; Josef var longu i Egyptalandi.

6 So doydi Josef og brodur hansara og alt tad attarlidid. 7 Men israelsfolk véru
fruktbar og vuksu { tali; tey ngrdust og fjglgadust so négv, at landid var fult av
teimum.

8Téa fekk Egyptaland ein nyggjan kong, sum einki visti um Jésef. ® Og hann
segdi vid folk sitt: “Israels f6lk er stgrri og fislmentari enn vit. 10Latid okkum
nid bera okkum klékt at moéti teimum, so tey ikki gerast enn fleiri. Og kemur
kriggj, fara tey kanska i part vid figgindum okkara, leypa 4 okkum og ryma so r
landinum.” 11 So settu teir valdsharrar yvir teimum at kiiga tey vid traelaarbeidi.
Tey méattu byggja Férao tveir goymslubyir, Pitom og Ramses. 12Men tess meir
teir plagadu tey, tess fleiri gjgrdust tey, og tess meir breiddu tey seg, so egyptar
at enda 6ttadust israelsfélk. 13 Teir noyddu tey at traela fyri seg, 14 og teir gjordu
teimum 1ivid straevid vid hgrdum arbeidi vid leiri og tigulsteini og vid alskyns
arbeidi i bgnum; alt hetta traelaarbeidi noyddu teir israelsfolk til.

I5Kongurin i Egyptalandi tosadi t4 vid hebraisku lj6smgdurnar - onnur at
Sjifra og hin Pua - 16 0g segdi: “T4 i0 tit hjalpa hebraiskum konum at feda, skulu
tit hyggja gjolla at barninum; er tad ein drongur, skulu tit drepa hann, men er
tad ein genta, kann hon sleppa at liva.” 17 Men ljésmegdurnar 6ttadust Gud og
gjordu ikki, sum kongurin i Egyptalandi hevdi givid teimum bod um, men 16tu
dreingirnar liva. 18 T4 sendi kongurin i Egyptalandi bod eftir ljésmgdrunum og
segdi vid teer: “Hvi gera tit hetta og lata dreingirnar liva?” 12 Men ljésmgdurnar
svaradu Farao: “Hebraiskar konur eru ikki sum egyptiskar konur; teer eru
sterkari og hava longu att, 4drenn 1j6smédirin er komin til teirra.” 20 Og Gud let
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gllum f6lki sinum bod og segdi: “@ll dreingjabgrn, id verda fodd israelsfolki,
skulu tit tveita i Nildnna; men dgturnar kunnu tit lata liva.”
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Moses verdur feddur

1 Har var madur av Levis ett, id giftist gentu av somu att. 20g konan vard
2 vid barn og atti ein son; og ta id hon s4, at drongurin var vakur, krégvadi
hon hann i triggjar ménadir. 3Men té i6 hon ikki fekk krégvad hann longur,
ték hon eina sevkurv, tetti hana vid tjgru og biki, legdi drongin { hana og setti
hana i sevid vid darbakkan & Nildnni. 4 Systir hansara vard standandi nakad
burturfra fyri at siggja, hvussu mundi fara at gangast honum.

T4 kom doéttir Faraos oman til Nildnna at vaska ser, medan moyggjar
hennara gingu aftur og fram eftir daarbakkanum. Hon bar eygad vid kurvina
millum sevini og sendi teenastukvinnu sina eftir henni. ©Og ta i® hon lat
kurvina upp, s hon barnid, ein drong, sum 14 og greet. Henni t6kti synd { honum
og segli: “Hetta er eitt av bgrnum hebrea.”

7Ta segli systir hansara vid déttur Faraos: “Skal eg fara teer eftir eini
hebraiskari konu, sum kann geva dronginum brést fyri teg?” 8 Déttir Faraos
svaradi henni: “Ja, ger tad,” og gentan fér eftir mammuni hja dronginum.
9 Déttir Faraos segdi vid hana: “Tak henda drongin vid ter og hav hann &
brosti fyri meg; eg skal samsyna teer fyri tad.” So tok konan drongin og gav
honum brést. 19T4 id drongurin var unglingi, kom hon aftur vi® honum til
déttur Faraos, og hann gjgrdist sonur hennara. Hon gav honum navnid Moses;
“ti eg havi drigid hann upp ar vatninum,” segdi hon.

Moses flyggjar til Midian

11T4 id Méses var tilkomin, fér hann ein dagin 1t til landsmenn sinar at
hyggja at tralaarbeidi teirra. T4 s& hann ein egypta drepa ein hebrea, ein av
landsmonnum sinum. 12 Hann skimadist rundan um seg, og t4 i® hann ongan
sd, drap hann egyptan og krégvadi hann i sandinum. 13 Dagin eftir f6r hann
utaftur, og t sa hann tveir hebrear berjast. Hann segdi ta vid tann, id 6reattin
hevdi: “Hvi sleert td landsmann tin?” 14 Men hann svaradi: “Hver hevur sett teg
til leidara og démara yvir okkum? Ta atlar kanska at drepa meg, sum ta drapst
egyptan?” Ta gjgrdist Méses bangin og hugsadi: “So er tad komid 1t kortini!”
15T4 id Farao hoyrdi tad, royndi hann at drepa Mdses; men Méses flyddi undan
Farao og setti bugv i Midianslandi; hann helt til vid brunnin.

16 presturin i Midian 4tti 7 detur; ter komu eftir vatni og fyltu trogini fyri at
geva seydinum hja papa sinum at drekka. 17 Men nakrir hirdar komu og réku
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teer burtur; ta reistist Moses og kom teimum til hjalpar, og hann gav seydi teirra
vatn. 18 T4 id teer komu heim aftur til Reuels, papa sin, spurdi hann: “Hvi eru tit
so skjotar aftur i dag?” 19 Teer svaradu: “Ein egypti bjargadi okkum tir hondum
hirdanna; hann fekk okkum eisini vatn og gav seydinum at drekka.” 20 “Hvar
er hann n1?” spurdi hann dgtur sinar. “Hvi 16tu tit mannin verda eftir; farid og
répid hann, so hann kann faa ser at eta.” 21 Moéses gjordi ta av at verda verandi
hja Reuel, og hann gav Mdsesi déttur sina, Sipporu, til konu. 22Hon fekk ein
son, og Moéses kalladi hann Gersjom, “ti eg eri vordin gestur i fremmandum
landi,” segdi hann.

Gud eymkar israelsfolk

23 S0 gekk long tid, og kongurin i Egyptalandi doydi. Men israelsf6lk stynjadu
og eymkadu seg i treldéminum, og neydarrdp teirra ar treeldominum naddu
upp til Guds. 24Gud hoyrdi eymkan teirra, og Gud mintist sin sattmala vid
Abraham, fsak og Jakup. 25 Og Gud leit at israelsf6lki og hann kendist vid tey.

2,18 4. M6s 10,29 2,21 2. Més 18,2-3 2,23 4. Mo6s 20,16
2,24 1. Més 15,18; 26,3; 28,13; 3. Mos 26,42
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Moéses og brennandi tornarunnurin

1 Medan Méses roktadi seyd hja verpapa sinum Jetro, prestinum i Midian,
3 rak hann einaferd seydin tvgrtur um oydimgrkina og kom til Guds fjall,
Hoéreb. 2Har opinberadi eingil Harrans seg fyri honum i einum logandi eldi,
sum st6d upp Ur einum tornarunni; og ta id hann hugdi gjgllari, s& hann, at
tornarunnurin stéd i ljésum loga, men kortini brann hann ikki upp. 3 Méses
hugsadi vid ser sjalvum: “Eg ma fara hagar og hyggja at hesi lggnu sjén,
hvi runnurin ikki brennur upp.” 4Men t4 i® Harrin s4, at hann for yvir at
hyggja, ropti Gud 4 hann Ur tornarunninum: “Moses! Moéses!” Hann svaradi:
“Her eri eg!” > 0g Gud segdi: “Kom ikki neerri! Lat teg tr skénum, ti stadurin,
td stendur &, er heilag jord.”  Og so segdi hann: “Eg eri Gud hja papa tinum,
Gud Abrahams, Gud Isaks og Gud Jakups.” T4 fjaldi Méses andlit sitt, ti hann
tordi ikki at siggja Gud.

7 T4 segdi Harrin: “Eg havi s2d neydina hja félki minum i Egyptalandi, og
eg havi hoyrt, hvussu tey vena seg undir valdsharrunum; eg veit um lidingar
teirra. 8 Ti eri eg komin oman at fria tey Gr hondum egypta og fora tey tar
hesum landi til eitt gott og vidfgrt land, sum flytur { mjélk og hunangi, landid
har kédnanitar, hetitar, &moritar, peressitar, hivitar og jebusitar nd btigva. 2 Na
er neydarropid fra israelsfolki komid til min, og eg havi s®d, hvussu egyptar
plaga og kuga tey. 19 So far ni! Eg sendi teg til Farao, og ta skalt fgra folk mitt,
israelsfolk, ut Gr Egyptalandi.” 11 Men Méses segdi vid Gud: “Hver eri eg, at eg
skuldi farid til Farao og fart israelsfélk Gt Gr Egyptalandi?” 12 Gud svaradi: “J,
eg skal vera vid teer, og hetta skal vera taer teknid um, at eg havi sent teg: Ta
i0 ta hevur fart f6lkid at ar Egyptalandi, skulu tit tilbidja Gud & hesum fjalli.”
13 T4 segdi Moses vid Gud: “Men t4 i0 eg nti komi til israelsfélk og sigi teimum,
at Gud fedra teirra hevur sent meg til teirra, og tey so spyrja hvat navn hansara
er, hvat skal eg ta svara teimum?” 14 Gud svaradi Mdsesi: “Eg eri tann, eg eri.”
Og hann segdi: “Soleidis skalt ti svara israelsfolki: ‘Eg eri’ hevur sent meg til
tykkara.”

150g Gud helt fram og segdi vid Mdses: “Soleidis skalt tii siga vid israelsfolk:
Harrin, Gud fedra tykkara, Gud Abrahams, Gud Isaks og Gud Jakups hevur
sent meg til tykkara. Hetta er navn mitt i allar @vir, og vid hesum navni skal
eg verda nevndur ztt eftir att. 16 Far ni og savna saman Israels elstu og sig vid

3,2 Aps 7,30-34 3,5 Jos 5,15 3,6 1. Kong 19,13; Matt 22,32 3,8 1. Mé6s 15,18-21; 2.
Més 13,5 3,14 2. M6s 6,2-3; J6h 8,24-26; Op 1,4 3,15 Jes 42,8; Hos 12,6
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teir: Harrin, Gud fedra tykkara, Gud Abrahams, fsaks og Jakups, opinberadi seg
fyri meer og segdi: Eg havi givid meer far um tykkum og tad, id er hent tykkum
i Egyptalandi, 17 og eg havi sett meer fyri at fora tykkum burtur Gr neydini i
Egyptalandi til landid hja kdnanitum, hetitum, &moritum, peressitum, hivitum
og jebusitum, eitt land, id flytur { mjolk og hunangi.

18 Teir fara at lurta eftir teer, og ti skalt saman vid teimum elstu { Israel fara til
kongin i Egyptalandi og siga vid hann: Harrin, Gud hebrea, hevur mgtt okkum.
Lova okkum ti at fara triggjar dagsferdir at i oydimgrkina og ofra til Harran,
Gud okkara. 19 Men eg veit, at egyptakongur lovar tykkum ikki at fara, faer hann
ikki eina sterka hond at fola. 20 Ti vil eg reetta it hond mina og slda egyptar vid
gllum undrum minum, sum eg skal gera teirra millum; sidan fer hann at lata
tykkum fara. 21 Og eg skal laga tad so, at egyptar visa hesum félki valvild, so
tit ikki fara tbmhent avstad. 22 Hver kvinna skal bidja grannkonu sina og teer,
i0 hon hevur biigvandi { hisi sinum, um lutir { silvuri og gulli og um kladi, sum
tit skulu lata synir og dgtur tykkara bera. Soleidis skulu tit reena Egyptaland.”

3,18 2. Més 5,1-3; 7,16; 8,27 3,21 1. Més 15,14
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Moses feer vald at gera undur

1 Méses svaradi: “Hvat nid, um tey ikki vilja triigva meer og lurta eftir meer,

men siga: Harrin hevur ikki opinbera seg fyri teer!” 2 T4 segdi Harrin vid
hann: “Hvat er tad, ti hevur { hondini?” Hann svaradi: “Ein stavur.” 3 Harrin
segdi: “Tveit hann 4 jerdina!” So tveitti Mdses stavin 4 jgrdina; ta vard hann til
ein orm, og Méses flyddi undan honum. 4 Men Harrin segdi vid hann: “Reett Gt
hond tina og tak um sporlid & honum!” Hann so gjgrdi, og beinanvegin hann
treiv um tad, vard ormurin til stav i hond hansara. ®“Nt mugu tey triigva,
at Harrin, Gud fedra teirra, Abrahams Gud, Isaks Gud og Jakups Gud, hevur
opinberad seg fyri ter,” segdi Harrin. © Og hann helt fram: “Stikk hondina i
barmin!” Hann so gjgrdi, og t4 id hann tok hana at aftur, var hondin spitglsk,
hvit sum kavi. 7 “Stikk aftur hond tina i barmin!” segdi Harrin. Méses so gjordi,
og ta i0 hann ték hondina ar aftur barminum, var hon sum restin av holdi
hansara. 8 Og Harrin segdi: “Um tey ikki trigva ter og ikki verda sannferd av
ti fyrra tekninum, so munnu tey fara at trigva ti seinna. ®Men verda tey ikki
sannfgrd av hesum badum teknunum og vilja lurta eftir teer, ta skalt ta taka
vatn ar Nilanni og stoyta tad & jgrdina; ta skal vatnid, id ta tekur ur Nilanni,
verda til bl6d & jerdini.”

Aron skal hjdlpa Mésesi

10 Men Moses segdi vid Harran: “Orsaka meg, Harri! Eg havi ongantid verid
ordkringur madur; eg var tad ikki 4dur, og eg eri tad heldur ikki nq, eftir at
ta hevur talad vid tenara tin; ti eg eri tungur fyri malinum og havi ilt vid at
ordfgra meg.” 11 T4 segdi Harrin vid hann: “Hver gav menniskjanum munn?
Hvgr ger malleysan ella deyvan, siggjandi ella blindan? Er tad ikki eg, Harrin?
12Far nd! Eg skal vera vid teer, t4 id ta talar, og leera teg, hvat ta skalt siga.”
13 Men hann svaradi: “Orsaka meg, Harri, men send onkran annan, hvgnn ti
vilt!” 14T4 vard Harrin 6dur vid Méses og segdi: “Er levitin Aron ikki brédir
tin? Eg veit, at hann dugir at tosa; hann er beint nt 4 veg at hitta teg, og hann
verdur gladur { hjarta sinum, ta id hann seer teg. 15 Tosa vid hann og legg honum
ordini { munnin, so skal eg vera vid munni tinum og munni hansara, ta i0 tit
tala, og eg skal laera tykkum, hvat tit skulu gera. 16 Hann skal tala til f61kid fyri

4,2 2. M6s 7,9-10 4,52. M6s 3,6 4,92.Mé6s7,17-19 4,10 2. Més 6,12.30
4,12 Matt 10,19 4,15 2. M6s 7,1-2
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teg og vera munnur tin, og td skalt vera sum Gud fyri honum. 17 Tak henda
stavin { hondina; vid honum skalt ta gera teknini.”

Moses vendir aftur til Egyptalands

18 5o fér Méses heim aftur til Jetro, verpapa sin, og segdi vid hann: “Lat meg
nu fara aftur til frendur minar { Egyptalandi og vita, um teir enn eru & livi.”
Jetro svaradi honum: “Far { fridi!” 19 Og Harrin segdi vid Moses i Midian: “Far
aftur til Egyptalands, ti nt eru teir allir deydir, id 16gu teer eftir livinum.” 20 So
tok Moéses konu sina og synir sinar og setti tey upp & asnan og foér aftur til
Egyptalands; og Guds stav hevdi hann { hondini. 21 Og Harrin segdi vid Moses:
“Ta i0 ta kemur aftur til Egyptalands, skalt ta siggja til at gera gll tey undur
fyri eygunum & Farao, sum eg havi givid teer vald at gera; men eg skal herda
hjarta hansara, so hann ikki letur fé1ki6 fara. 22Sidan skalt t siga vid Farao:
So sigur Harrin: Israel er fyrst foddi sonur min. 23 Eg segdi vid teg: Lat son min
fara, so hann kann tilbidja meg, men ta sytti at lata hann fara. Ti skal eg drepa
fyrst fgdda son tin.”

Sippora bjargar Mdésesi

24 Men & vegnum kom Harrin fram 4 Méses i einum herbergi og vildi drepa
hann. 25 T4 ték Sippora ein hvassan stein og skar forhiidina 4 soni sinum av;
hon nart vid fotur hansara og segdi: “T1 ert bl6dbridgémur min.” 26 T4 slepti
Harrin honum. Ta ferdina brakti hon ordid bl6dbriadgémur um umskeringina.

Moses d fund vid Aron og israelsfolk

27 Harrin segdi vid Aron: “Far 1t { oydimerkina iméti Mésesi!” Hann fér avstad
og metti honum & Guds fjalli, og hann kysti hann. 28 Méses segdi Aroni fra
teimum grindum, id Harrin hevdi sent hann vid, og gllum teimum teknum, id
hann hevdi alagt honum at gera. 29So féru Méses og Aron og kalladu saman
allar teir elstu av israelsfélki. 30 Og Aron segdi teimum alt, id Harrin hevdi sagt
vid Méses, og hann gjordi teknini, so folkid sa, 31 og tey tridu. Og ta id tey
hoyrdu, at Harrin hevdi givid seer far um israelsfélk og hevdi sed neyd teirra,
boygdu tey kng og tilbodu.

4,19 Matt 2,20
4,21 2. Més 7,3-4; 7,13-14; 8,15.19.32; 9,12.34-35; 10,1.20.27; 11,10; 14,4.17
4,23 2. M6s 11,5; 12,29 4,24 1. M6s 17,13-14; Jos 5,2-3
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Méses og Aron hjd Fdrao

1Sidan féoru Méses og Aron til Farao og spgdu: “So sigur Harrin, Israels

Gud: Lat folk mitt fara, so tey kunnu halda hggtid fyri meer i oydimgrkini.”
2Men Férao svaradi: “Hver er Harrin, at eg skuldi veri® honum lydin og
latid israelsfélk farid? Eg kenni ikki Harran, og eg lati heldur ikki israelsfélk
fara.” 3So spgdu teir: “Gud hebrea hevur mett okkum. Lova okkum at fara
triggjar dagsferdir Gt i oydimgrkina at ofra til Harran, Gud okkara, so hann ikki
skal raka okkum vid farsétt ella sverdi.” 4 Men egyptakongur svaradi teimum:
“Mobses og Aron, hvi vilja tit taka f6lkid Gr arbeidi sinum? Farid aftur til
treelaarbeidi tykkara!” ® Og Féarao segdi: “Tey eru longu fjglmentari enn f61kid
i landinum, og so vilja tit lata tey sleppa undan treelaarbeidi sinum!”

Umstedurnar versna

6 Sama dag gav Farao valdsharrum félksins og formonnum teirra bod og segdi:
7 “Hereftir skulu tit ikki sum higartil faa f6lkinum halm at gera tigulsteinar vid.
Tey skulu sjélv fara og henta seer hadlm. 8 Men tit skulu krevja av teimum somu
mongd av tigulsteinum sum higartil; tit skulu ikki skarva av nggdini! Ti tad er
av leti, at tey répa og siga: Lat okkum sleppa avstad at ofra til Gud okkara.
? Leggid tungt arbeidi 4 menninar, so teir hava n6g mikid at taka ser til og ikki
hava stundir at geva seer far um lygnarord.” 10 So f6ru valdsharrar f6lksins og
leidarar teirra avstad og sggdu vid f6lkid: “Soleidis sigur Farao: Eg gevi tykkum
ikki longur halm. 11 Farid sjalv og finnid tykkum halm, har tit kunnu finna hann;
men tad verdur ikki skarvad av arbeidssetningi tykkara!” 12 T4 spjaddist f6lkid
it um alt Egyptaland at henta strd til hdlm. 13 Men valdsharrarnir skundadu
undir tey og spgdu: “Tit skulu avrika arbeidi tykkara, fult dagsverk hvgnn dag,
sum t4 i0 tit fingu halmin.” 14 Og valdsharrar Faraos bardu leidararnar, sum
teir hgvdu sett yvir israelsfélki, og sggdu: “Hvi hava tit hvegrki i dag ella i gjar
fingid somu negd av tigulsteinum fra hondini sum higartil?” 15 Leidararnir hja
israelsfolki féru ta til Farao og keerdu sina neyd og sggdu: “Hvi fert tG so vid
teenarum tinum? 16 Teenarar tinir fda ongan hlm, og kortini faa vit bod um at
gera tigulsteinar. Teenarar tinir verda avbardir, héast félk titt hevur skyldina.”
17 Hann svaradi: “Latir, tad er tad, tit eru! Ti siga tit: Lat okkum sleppa avstad at
ofra til Harran. 18 Farid na aftur til arbeidis! Halm féa tit ongan, men tit skulu
avrika dagsverk tykkara av tigulsteinum.”

5,1 2. Mé6s 3,18 5,42. Mé6s 1,11 5,5 2. M6s 1,7.12



ONNUR MOSEBOK 5 10

Harrin hjdlpir israelsfélki

19T4 leidararnir hja israelsfolki hoyrdu, at ikki métti verda skarvad av dagligu
nggdini av tigulsteinum, skiltu teir, at stgdan var ring. 20 T4 i teir komu tt fra
Farao, hittu teir Méses og Aron, sum st6du og bidadu eftir teimum, 2! og teir
sggdu vid teir: “Harrin liti at tykkum og dgmi tykkum, ti tit hava gjgrt okkum
illa lyddar hja Farao og hirdmonnum hansara og givid teimum svgrd i hond at
drepa okkum vid.” 22 T4 vendi Méses ser til Harran og segdi: “Harri, hvi hevur
ta gjort so illa vid hetta f61k? Hvi hevur td t6 sent meg? 23 Ti sidan eg for til
Farao at tala i tinum navni, er hann farin illa vid hesum f6lki, og ti hevur ikki
bjargad félki tinum.”

5,22 2. Més 3,10-12
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Harrin lovar at bjarga sinum félki

I Men Harrin segdi vid Moses: “Nu skalt ta faa at siggja, hvat eg fari at
6 gera vid Farao; noyddur vid sterkari hond skal hann senda tey avstad, ja,
noyddur av sterkari hond skal hann reka tey tr landi sinum.” 20g Gud segdi
vid Méses: “Eg eri Harrin! 3 Eg opinberadi meg fyri Abrahami, Isaki og Jakupi
sum Gud hin alvaldi, men undir navni minum Harrin gav eg meg ikki til kennar
fyri teimum. 4 Eg gjordi eisini sattmala vid teir um at geva teimum Kéanansland,
landid har teir bidu sum fremmandir. ® Og ni havi eg hoyrt israelsfélk stynja,
ti egyptar traelka tey, og eg havi minst sattméla min. ®Ti skalt tG siga vid
israelsfélk: Eg eri Harrin! Eg skal taka tykkum tr tralaarbeidinum i Egyptalandi
og loysa tykkum tr treeldominum har. Eg skal loysa tykkum vid Gtrettum armi
og veldigum revsidémum. 7 Eg vil taka tykkum til min sum félk mitt, og eg skal
vera Gud tykkara. So skulu tit sanna, at eg eri Harrin Gud tykkara, sum tekur
tykkum ur traelaarbeidinum i Egyptalandi. 8 Eg skal fora tykkum til landid, sum
eg havi svorid at geva Abrahami, [saki og Jakupi; eg skal geva tykkum tad til
ognar. Eg eri Harrin!”

9 Hetta segdi Méses israelsfolki, men tey lurtadu ikki eftir honum, ti tey hgvdu
mist m6tid av tunga arbeidinum. 19T4 segdi Harrin vid Méses: 11 “Far og sig
vid Farao, Egyptalands kong, at hann skal lata israelsf6lk fara ar landi sinum.”
12 Men Méses svaradi frammanfyri Harranum: “Israelsfélk lurtadu ikki eftir
meer; hvussu skal ta Farao lurta eftir maer? Eg dugi ikki at tosa!”

1380 taladi Harrin vi® Méses og Aron og gav teimum bod um at fara
til israelsf6lk og til Farao kong i Egyptalandi, fyri at fgra israelsfolk at ar
Egyptalandi.

Zttirnar hjd Ruben, Simeon og Levi

14 Hesir voru ettarleidarar teirra:

Synir Rubens, [sraels fyrst fodda, véru: Hanok, Pallu, Hesron og Karmi. Hetta
voru attirnar hja Ruben.

15Synir Simeons véru: Jemuel, Jamin, Ohad, Jakin, Sohar og Saul, sum var
sonur kananitiska kvinnu. Hetta voru @ttirnar hja Simeon.

6,1 2. M6s 11,1; 12,33 6,4 1. M6s 12,7 6,5 2. Mos 2,24
6,6 5. M6s 4,34; 5,15; 7,19; 9,29; 11,2; 26,8; 2. Kong 17,36; Salm 136,11-12
6,8 Esek 20,5-6 6,12 2. M¢6s 4,10 6,14 1. Mo6s 46,8-11 6,15 1. Kryn 4,24-27
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16 Hetta eru ngvnini 4 sonum Levis eftir attum teirra: Gersjon, Kehat og
Merari. Aviskeidid hja Levi var 137 ar. 17 Synir Gersjons véru: Libni og Sjimi
eftir @ttum teirra. 18 Synir Kehats véru: Amram, Jishar, Hebron og Ussiel.
Avidagarnir hja Kehat véru 133 &r. 19 Synir Meraris voru: Mali og Musji.
Hetta eru ettirnar hja Levi eftir eettbékum teirra. 20 Amram giftist vid Jokebed,
fastur sini. Hon fpddi honum Aron og Méses. Zviskeidid hja Amram var 137
ar. 21 Synir Jishars voru: Kora, Nefeg og Sikri. 22 Synir Ussiels voru: Misjael,
Elsafan og Sitri. 23 Aron giftist vi® Elisjebu, sum var déttir Amminadabs og
systir Nahsjons. Hon feddi honum Nadab, Abihu, Eleasar og Itamar. 24 Synir
Koras voru: Assir, Elkana og Abiasaf; hetta eru attir koraita. 25 Eleasar, sonur
Aron, giftist eini av Putiels dgtrum; hon feddi honum Pinehas. Hetta véru
ettarleidarar levitanna eftir settum teirra.

26 Tad var vid henda Aron og henda Méses, Gud segdi: “Forid israelsfélk
at dr Egyptalandi, att fyri @tt.” 27 Tad voru teir, id tosadu vid Farao kong
i Egyptalandi um at fgra israelsfolk ut ar Egyptalandi, hesir somu Mdses og
Aron.

Gud sendir Méses og Aron til Fdrao

28 Ta ferdina Harrin tosadi vid Moéses i Egyptalandi, 29 segdi hann vid hann:
“Eg eri Harrin! Alt tad, sum eg sigi vid teg, skalt ta siga vid Farao, kongin i
Egyptalandi.” 30 Men Méses svaradi Harranum: “Eg dugi ja ikki at tosa, hvussu
skal Farao lurta eftir meer?”

6,16 4. Més 3,17-21; 1. Kryn 6,1-4 6,20 2. M6s 2,1-2 6,21 4. M6s 16,1
6,22 3. M6s 10,4 6,23 4. M6s 3,1-4 6,30 2. Mos 4,10
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1T4 segdi Harrin vid Méses: “Eg geri teg sum Gud fyri Farao, og Aron,

brédir tin, skal vera profetur tin. 2 Tt skalt siga honum alt, i0 eg aleggi teer,
men Aron, brédir tin, skal leggja tad fram fyri Farao, so hann letur israelsf6lk
fara tr landi sinum. 3 Men eg skal herda hjarta Faraos, og eg skal gera mong
tekn og undur i Egyptalandi. 4 Kortini fer Farao ikki at lurta eftir tykkum, og ti
skal eg leggja hond mina 4 Egyptaland og fora herskarar minar, f6lk mitt Israel
ut ar Egyptalandi vid veldigum revsidémum. ® T4 skulu egyptar sanna, at eg eri
Harrin, t4 id eg reetti hond mina Gt méti Egyptalandi og fori israelsf6lk ut fra
teimum.” 6 Méses og Aron gjerdu so, sum Harrin hevdi alagt teimum. 7 Méses
var 80 4r og Aron 83, t4 id teir tosadu vid Farao.

Tekn vid stavinum hjd Aroni

8 Harrin segdi vid Méses og Aron: 2 “Ta id Farao sigur vid tykkum, at tit skulu
gera eitt undur, skalt td siga vid Aron: Tak stav tin og tveit hann framman
fyri Farao, so skal hann verda til orm.” 19So féru Méses og Aron til Farao, og
teir gjordu, sum Harrin hevdi dlagt teimum; Aron tveitti stav sin framman fyri
Féarao og hirdmonnum hansara, og hann vard til orm. 11 Men Farao sendi bod
eftir vismonnunum og gandakgllunum, og egyptisku spdmenninir gjgrdu tad
sama vid loyniligu kynstrum sinum. 12 Teir tveittu hver sin stav, og teir vérdu
til ormar. Men stavurin hja Aroni gloypti teirra stavum. 13 Men tad gekst, sum
Harrin hevdi sagt; hjarta & Farao herdist, og hann vildi ikki lurta eftir teimum.

Fyrsta pldgan: Vatn til bl6d

14T4 segdi Harrin vid Mdses: “Farao er stivrendur og sytir fyri at lata félkid
fara. 15 Far til Farao tidliga & morgni, t4 i® hann fer oman til 4nna, og stilla teg
S0, at t mgtir honum & darbakkanum. Stavin, id vard umbroyttur til orm, skalt
td hava i hondini. 16 Tt skalt siga vi® hann: Harrin, Gud hebrea, hevur sent
meg til tin vid hesum bodum: Send f6lk mitt avstad, so tey kunnu tilbidja meg
i oydimerkini; men higartil hevur td ikki viljad lurtad eftir. 17 So sigur Harrin:
Av hesum skalt t sanna, at eg eri Harrin: Si, vid stavinum, sum eg havi i hond
mini, sldi eg i vatnid i Nildnni, og tad skal verda umbroytt til bl6d. 18 Fiskurin
i Nilanni skal doyggja, og ain skal lukta so illa, at egyptar ikki troysta saer at
drekka vatn ar &nni.”

7,1 2. Més 4,15-16 7,3 2. Més 4,21 7,5 2. Més 14,4.18 7,9 2. Més 4,2-3
7,11 1. Més 41,8 7,13 2. Més 4,21 7,16 2. Més 3,18 7,17 2. Més 4,9
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19 Og Harrin segdi vid Méses: “Sig vid Aron, at hann skal taka stav sin og reetta
hond sina 1t yvir vatnid i Egyptalandi, yvir airnar og veitirnar, yvir tjarnirnar
og hvenn hyl, so skal vatnid verda bl6d. Tad skal verda bl6d alla stadni i gllum
Egyptalandi, sjalvt i trgum og steinum.”

20 Méses og Aron gjerdu, sum Harrin hevdi dlagt teimum. Hann lyfti stavin
upp og sl6 i vatnid i Nilanni fyri eygunum 4 Farao og hirdmonnum hansara,
og alt vatnid i Nilanni umbroyttist til bléd. 21 Fiskurin i Nildnni doydi, og
Nilain luktadi so illa, at egyptar kundu ikki drekka vatnid ar henni. Bl6d var
alla stadni i Egyptalandi. 22 Men egyptisku spdmenninir gjordu tad sama vid
loyniligu kynstrum sinum. Og tad gekst, sum Harrin hevdi sagt; hjarta 4 Farao
herdist, og hann vildi ikki lurta eftir teimum. 23 F4rao snadi ser 4 og f6r aftur
til hds; heldur ikki hetta gav hann saer far um. 24 Men allir egyptarnir grévu
eftir drekkivatni { ndnd av Nildnni, ti teir kundu ikki drekka 4arvatnid. 2° Tad
gingu 7 dagar, eftir at Harrin hevdi sligid Nilanna.

7,20 Salm 78,44; 105,29 7,22 1. M6s 41,8



ONNUR MOSEBOK 8 15

Onnur pldgan: Froskarnir

1 T4 segdi Harrin vid Méses: “Far til Farao og sig vid hann: So sigur Harrin:
Lat folk mitt fara, so tey kunnu tilbidja meg. 2 Men sytir td at lata tey fara,
skal eg plaga alt titt land vi® froskum. 3 Nil4in skal ydja i froskum; teir skulu
koma upp 4 land og inn 1 titt hds, inn i titt sovikamar og upp i tina song, inn i
hasini hja tinum hirdmonnum og til titt f6lk, i tinar bakarovnar og eltingarfat.
4 Froskarnir skulu skrida upp & teg og titt félk og allar tinar hirdmenn.”
5T4 segdi Harrin vid Moéses: “Sig vid Aron, at hann skal raetta hond sina vid
stavinum Ut yvir dirnar og veitirnar og tjarnirnar og faa froskarnar at fara 1t
um alt Egyptaland.” 6 T4 reetti Aron hondina tt yvir vatnid { Egyptalandi, og
froskarnir komu upp og fjaldu Egyptaland. 7 Men spdmenninir gjerdu tad sama
vid loyniligu kynstrum sinum og fingu froskarnar at koma yvir alt Egyptaland.
8 T4 sendi Farao bod eftir Mésesi og Aroni og segdi: “Bidid til Harran, at hann
tekur froskarnar frd mer og f6lki minum. So skal eg lata f6lkid fara, so tey
kunnu ofra til Harran.” 9 Mdses svaradi Farao: “T hevur tann heidur at 4seta,
ner eg skal bidja fyri teer og hirdmonnum tinum og félki tinum, so froskarnir
verda riknir burtur fra teer og hiisum tinum og bara verda eftir { Nilanni.” 10«
morgin,” svaradi hann, og Méses segdi: “Tad skal verda, sum ta sigur, so ta
kanst sanna, at eingin er sum Harrin, Gud okkara. 1! Froskarnir skulu vikja fra
teer og htisum tinum, fra hirdmonnum tinum og f6lki tinum og bara verda eftir
i Nilanni.” 12 So féru Méses og Aron 1t fra Farao. Og Méses répti 4 Harran um
froskarnar, i® hann hevdi latid koma yvir Farao, 13 og Harrin gjgrdi, sum Mdses
segdi; froskarnir doydu { hiisunum, { ggrdunum og 4 gkrunum. 14 Tey savnadu
teir saman i dungar, so rotroykur legdist um alt landid. 1°> Men t4 id Farao s4,
at nu var ein leetti, herdi hann hjarta sitt og lurtadi ikki eftir teimum, so sum
Harrin hevdi sagt.

Tridja plagan: Myggjabitarnir
16 T4 segdi Harrin vid Méses: “Sig vid Aron, at hann skal reetta stav sin it
og slda i dustid & jordini, so skal tad verda til myggjabitar um alt Egyptaland.”
17 Teir so gjerdu; Aron reetti hondina tt og sl vid stavinum { dustid 4 jgrdini, so
myggjabitar lggdust & badi f6lk og fee. Alt dustid 4 jerdini vard til myggjabitar
i pllum Egyptalandi. 18 Men t4 i® spamenninir royndu at gera tad sama vid

8,6 Salm 78,45; 105,30 8,7 1. M6s 41,8 8,8 2. Més 9,27-28; 10,16-17
8,10 2. M6s 9,14; 15,11; 18,11; 5. M6és 3,24; Jos 2,9-13; 2. Sam 7,22; Salm 86,8
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loyniligu kynstrum sinum og faa fram myggjabitar, megnadu teir tad ikki. Og
myggjabitar logdust 4 baedi folk og fee. 19 T4 spgdu spAmenninir vid Farao: “Tad
er Guds fingur!” Men tad gekst, sum Harrin hevdi sagt; hjarta { Farao herdist,
og hann vildi ikki lurta eftir teimum.

Fjorda pldgan: Bitflugurnar

20 T4 segdi Harrin vi® Méses: “Far tidliga i morgin og stilla teg framman fyri
Farao, ta i0 hann fer oman til 4nna, og sig vid hann: So sigur Harrin: Send f6lk
mitt avstad, so tey kunnu tilbidja meg! 21 Men letur td ikki folk mitt fara, ta
skal eg senda bitflugur yvir teg og hirdmenn tinar, yvir félk titt og his tini.
Husini i Egyptalandi skulu vera full av bitflugum og jérdin vid, har tey bigva.
22 Men tann dag skal eg gera undantak fyri landid Gosen, sum f6lk mitt byr
i, so ongar bitflugur koma hagar, fyri at ta skalt sanna, at eg, Harrin, eri i
landinum. 23 Eg geri skilnad millum mitt félk og titt f6lk. { morgin skal hetta
tekn henda.” 24 Og Harrin so gjgrdi. Hann leet stérar bitfluguflokkar koma inn
i htsini hja Farao og hirdmonnum hansara og Gt um alt Egyptaland, so landid
vard oydilagt av bitflugum. 25T4 sendi Farao bod eftir Mésesi og Aroni og
segdi vid teir: “Farid og ofrid til Gud tykkara her i landinum!” 26 Men Mdses
svaradi: “Tad hevdi ikki verid reett at gjort tad. Ti tad, id vit ofra til Harran
Gud okkara, er egyptum andstyggiligt, og ofradu vit fyri eygum egypta tad,
id er teimum andstyggiligt, hovdu teir té ikki steinad okkum? 27 Vit mugu fara
triggjar dagsferdir Gt i oydimgrkina og ofra til Harran Gud okkara, so sum hann
bydur okkum.” 28 T4 segdi Farao: “Eg vil lata tykkum fara, so tit kunnu ofra til
Harran Gud tykkara i oydimgrkini, men farid ikki langt burtur. Bidid so fyri
meer!” 29 Méses svaradi: “Ta i eg eri farin 1t fra teer, fari eg og bidi til Harran,
og 1 morgin skulu bitflugurnar vikja frd Farao og hirdmonnum hansara og fé6lki
hansara. Men Farao ma ikki lumpa okkum aftur og ikki lata f6lkid fara at ofra
til Harran.”

30 So for Moses 1t fra Farao og bad til Harran. 31 Og Harrin gjgrdi, sum Modses
bad, og hann leet bitflugurnar vikja fra Farao, frd hirdmonnum hansara og f6lki
hansara; ikki ein var eftir. 32 Men eisini hesa ferd herdi Farao hjarta sitt og laet
ikki f6lkid fara.

8,222. M6s 7,5 8,26 1. Més 46,34 8,27 2. M6és 3,18
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Fimta pldgan: Neytafarsott

1 T4 segdi Harrin vid Méses: “Far til Farao og sig vid hann: So sigur Harrin,

Gud hebrea: Lat f6lk mitt fara, so tey kunnu tilbidja meg! 2 Men sytir ta at
lata tey fara og alsamt heldur teimum aftur, 3 t4 skal Harrans hond raka kriatdr
tini & benum, badi ross, asnar, kamelar, neyt og seyd, vid raeduligari farsott.
4 Men Harrin skal gera mun 4 kriatdrum Israels og kriatirum Egyptalands; av
kriatirum hja israelsfélki skal einki doyggja.” ®Og Harrin hevur asett tidina
og sagt: “I morgin skal Harrin gera hetta.” 6 Dagin eftir gjgrdi Harrin, sum
hann hevdi sagt, og @¢ll kriattrini hja egyptum doydu; men av kriatarum hja
israelsfélki doydi ikKki eitt einasta dyr. 7 T4 id Farao sendi f6lk at fregnast, fekk
hann at vita, at ikki eitt einasta kriatar hja israelsfélki var deytt. Men Farao var
stivrendur, og hann vildi ikki lata f6lkid fara.

Scetta pldgan: Svullirnir

8 T4 segdi Harrin vid Méses og Aron: “Takid upp { fullar hendur av séti tr
bradingarovninum og latid Mdses kasta tad upp i loft fyri eygunum & Farao.
2 Tad skal verda til dust um alt Egyptaland, og tad skal elva blgdrur, sum bréta
t i svullir 4 menniskjum og dyrum i gllum Egyptalandi.” 10 Teir téku so s6t
Ur brazedingarovninum og gingu fram fyri Farao. Og Méses kastadi tad upp i
loft, og tad elvdi blgdrur, sum brutu it { svullir 4 menniskjum og dyrum. 11 Og
spamenninir kundu ikki koma fram fyri Mdses fyri svullum, ti teir hgvdu fingid
svullir sum allir adrir egyptar. 12 Men Harrin herdi hjarta Faraos, so hann ikki
lurtadi eftir teimum, so sum Harrin hevdi sagt vid Moses.

Sjeynda pldgan: Heglingur

13 T4 segdi Harrin vid Moses: “Tidliga i morgin skalt ta fara fram fyri Farao
og siga vid hann: So sigur Harrin, Gud hebrea: Lat f6lk mitt fara, so tey kunnu
tilbidja meg! 14 Ti hesa ferd fari eg at senda allar minar plagur yvir teg sjalvan,
yvir hirdmenn tinar og félk titt, fyri at ta skalt skilja, at eingin er sum eg & allari
jordini. 1°Ti eg kundi longu havt reett hond mina 1t og sligid teg og folk titt
vi® farsétt, so td vart tyndur av jerdini. 16 Men just ti havi eg spart teg, fyri at
visa teer matt min, og fyri at navn mitt kann verda kunngjgrt um alla jerdina.
17 Setir tG teg alsamt upp iméti félki minum og ikki letur tey fara, 18t skal

9,7 2. M6s 4,21 9,9 5. Mé6s 28,27 9,14 2. M6s 8,10 9,16 Rom 9,17
9,18 Salm 78,47; 105,32-33
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eg um hesa tidina { morgin lata so grovan hegling dynja nidur, at eingin hevur
seed makan { Egyptalandi fra ti degi, tad vard til og til henda dag. 1° Send ni
félk at taka inn kriatar tini og alt, id tG hevur 1ati & bgnum, ti gll menniskju og
kriattr, i0 eru & bgnum og ikki hava komid sar undir tak, skulu verda rakt av
heglinginum og doyggja.” 20 Teir av monnunum hja Férao, sum Ottadust ord
Harrans, fingu ni treelir sinar og kriattr sini undir tak, 21 men teir, sum ikki
godu ordum Harrans geetur, 16tu traelir sinar og kriattr sini verda verandi tti &
bgnum.

22 T4 segdi Harrin vid Moses: “Reett ti hond tina upp méti himli, so skal
heglingur koma yvir alt Egyptaland, badi yvir f6lk og fae og allar urtir & benum
i Egyptalandi.” 23 So reetti Méses stavin méti himli; ta leet Harrin toruna ganga
vid heglingi, og snarljésini skygdu 4 jgrdini. Og Harrin let heglingin dynja
nidur yvir Egyptaland. 24 Og heglingurin kom, og snarlj6sini skygdu so ggiliga
i heglingsalinum, at eingin hevdi sed makan i gllum Egyptalandi, sidan tey
gjordust eitt folk. 251 gllum Egyptalandi gjgrdi heglingurin av vid alt, i® var
uti & bgnum, baedi f6lk og fee. Eisini allar urtir & bgnum gjgrdi heglingurin av
vid, og hvert tre 4 jordini smildradi hann. 26 Einans i landinum Gosen, har
israelsfolk biidu, kom einki heglingseel.

27 T4 sendi Farao bod eftir Mésesi og Aroni og segdi vid teir: “Hesa ferd havi eg
syndad. Harrin hevur rett; men eg og félk mitt hava 6reett. 28 Bidid til Harran,
ti ni hevur verid n6g mikid av toru og heglingi; so skal eg lata tykkum fara;
tit skulu ikki vera her longur.” 292 Méses svaradi honum: “So skj6tt sum eg eri
komin 1t Gr bynum, skal eg breida at hendur minar méti Harranum, og té skal
toruslatturin halda uppat, og heglingurin slita i, fyri at ta skalt sanna, at jerdin
hoyrir Harranum til. 30 Men eg veit, at enn 6ttast hverki td ella menn tinir
Harran Gud.” 31 Badi linid og byggid vérdu jardlegd, ti byggid var fullbligvid,
og 1inid st6d i bloma; 32hveitin og speltin voru ikki jardlegd, ti ter bunast
seinni.

33 So for Méses fra Farao og gekk it um byin, og hann breiddi Gt hendur sinar
moti Harranum. T4 hildu toran og heglingurin uppat, og regnid oysti ikki nidur
longur. 34 Men t4 Farao s4, at regnid og heglingurin og toran véru hildin uppat,
helt hann & at synda, og hann og hirdmenn hansara herdu hjgrtu sini. 3° Farao
var ikki til at vika, og hann lat ikki israelsf6lk fara, so sum Harrin hevdi sagt
vid Moses.

9,27 2. M6s 8,8
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Attanda pldgan: Grashoppur

1Sidan segdi Harrin vid Mdses: “Far til Féarao, ti eg havi hert hann og
]. O hirdmenn hansara, fyri at eg kann gera hesi tekn mini teirra millum,
2 og t kanst siga soni og abbasoni tinum fr4 ti, sum eg gjordi iméti egyptum,
og fra teknum minum, sum eg gjgrdi teirra millum, so tit kunnu sanna, at eg
eri Harrin.” 3 So féru Méses og Aron til Farao og spgdu: “So sigur Harrin, Gud
hebrea: Hvussu leingi atlar td at berast undan at boyggja teg fyri mer? Lat
folk mitt fara, so tey kunnu tilbidja meg! 4 Men sytir td at lata f6lk mitt fara,
so skal eg i morgin lata grashoppur koma yvir land titt. ®> Teer skulu fjala alt
landid, so jordin ikki seest, og ter skulu eta alt upp, i0 eftir er hja tykkum,
aftand heglingin, og hvert tree, i0 tit hava vaksandi & bgnum, skulu ter gnaga
av. ® Teer skulu fylla htsini badi hja ter og gllum hirdmonnum tinum og gllum
egyptum, so hverki fedrar tinir ella fedrar teirra hava s@d makan, fra ti degi
teir settust nidur i landinum og til henda dag.” So vendi hann ser og for burtur
fra Farao.

7 Men hirdmenninir hja Farao segdu: “Hvussu leingi skal hesin madur vera
ein fella fyri okkum? Lat menninar fara, so teir kunnu tilbidja Harran Gud sin.
Skilur td ikki enn, at Egyptaland gongur til grundar?” 8 So vérdu Méses og Aron
heintadir aftur til Farao, og hann segdi vid teir: “Farid avstad og tilbidid Harran
Gud tykkara! Men hverji eru tey, id fara?” ® Moéses svaradi: “Vit fara ¢ll, badi
ung og gomul, og vit hava badi synir og dgtur okkara og neyt og seyd okkara
vi® okkum, ti tad er hpgtid Harrans, vit skulu halda.” 10 T4 segdi Farao vid teir:
“Harrin veri tykkum nadigur, um eg leet tykkum fara vid kvinnum og bgrnum
tykkara! Si, tit hava ilt { huga. 11 Nei, tad verdur av ongum! Men farid tit menn
og tilbidid Harran; tad er ja tad, tit bidja um.” Sidan vordu teir riknir at fra
Farao.

12T4 segdi Harrin vid Mobses: “Reett hondina at yvir Egyptaland, so
grashoppurnar koma yvir landid og eta alt upp, id veksur & bgnum, alt tad,
id heglingurin leet vera eftir.” 13 So raetti Méses stavin 1t yvir Egyptaland, og
Harrin leet eystanvind koma inn yvir landid allan tann dagin og alla néattina.
T4 id morgunin kom, hevdi eystanvindurin havt grashoppurnar vid sar. 14 Og
grashoppurnar komu um alt Egyptaland; teer floymdu inn yvir allar landspartar
i so stérum tali, at onganti® 4dur hgvdu so négvar grashoppur verid, og so
négvar koma ongantid aftur. 1° Teer fjaldu alt landid, so jerdin sortnadi, og teer

10,1 2. M6s 4,21 10,12 Salm 78,46; 105,34



ONNUR MOSEBOK 10 20

otu allan grodurin & jordini og alla frukt 4 trgunum, id stédu eftir, ta heglingurin
heesadi av. { gllum Egyptalandi var einki grent eftir 4 trgunum ella urtunum
4 bgnum. 16 T4 sendi Férao { stundini bod eftir Mésesi og Aroni og segdi: “Eg
havi syndad iméti Harranum, Gudi tykkara, og iméti tykkum. 17 Men fyrigevid
meaer nd synd mina hesa einu ferdina og bidid Harran Gud tykkara um at taka
hesa deydiligu plagu fra meer.” 18 So fér Méses tt fra Farao og bad til Harran,
19 og Harrin laet hann ganga upp i vestan vid stormi, sum tok grashoppurnar
og rak teer ut { Reydahavid; ikki ein grashoppa var eftir { gllum Egyptalandi.
20 Men Harrin herdi hjarta Faraos, so hann ikki laet israelsf6lk fara.

Niggjunda pldgan: Myrkrid

21 T4 segdi Harrin vid Moses: “Raett hondina upp méti himli, so skal slikt
myrkur koma yvir Egyptaland, at takandi er i tad.” 22 So raetti Méses hondina
upp méti himli, og ta gjgrdist bglamyrkt um alt Egyptaland { triggjar dagar.
23] triggjar dagar sa eingin hvenn annan, og eingin flutti seg av fetanum; men
allastadni, har israelsflk bidu, var lj6st. 24 T4 sendi Farao bod eftir Mésesi og
segdi: “Farid avstad og tilbidid Harran! Tit kunnu eisini hava kvinnur og bgrn
tykkara vid tykkum; bara seydur og neyt tykkara skulu verda eftir.” 25> Men
Moses segdi: “Td mast eisini lata okkum faa slaturoffur og brennioffur vid, so
vit fia ofrad til Harran Gud okkara. 26 Og kriattir okkara mugu vit eisini hava
vid okkum; ikki ein kleyv ma verda eftir, ti vit mugu taka av kriatGrunum, ta
i0 vit fara at ofra til Harran Gud okkara. Og vit vita ikki, hvat vit skulu ofra til
Harran, fyrr enn vit koma hagar.”

27 Men Harrin herdi hjarta Faraos, so hann ikki vildi lata tey fara. 28 Og Farao
segdi vid hann: “Far burtur frd mer og varda teg fyri at koma aftur fyri eygu
mini, ti tann dag, tG kemur meer fyri eygu, skalt tt doyggja!” 22 Méses svaradi:
“Tad eru tini ord! Eg skal ikki aftur koma teer fyri eygu!”

10,16 2. M6s 8,8 10,20 2. Més 4,21 10,22 Salm 105,28
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Tiggjunda pldgan verdur bodad

1 T4 segdi Harrin vid Méses: “Enn eina plagu vil eg lata koma yvir Farao
]. ]. og Egyptaland; eftir hana skal hann lata tykkum fara hidani; ja, hann
skal ikki bara lata tykkum fara, men hann skal beinleidis reka tykkum 1t hidani.
2 Sig vid f6lkid, at ¢ll, badi menn og kvinnur, skulu bidja grannarnar um lutir
i silvuri og gulli.” 3Harrin lagadi tad so, at egyptar vistu félkinum valvild.
Eisini Moses sjalvur var hggt i metum i Egyptalandi badi hja hirdmonnunum
hja Farao og hja félkinum.

4 Méses segdi: “So sigur Harrin: A midnétt fari eg igjsgnum Egyptaland. 5 T4
skulu allir fyrst fgddir i Egyptalandi doyggja, fra hinum fyrst fedda hja Farao,
sum situr { haseeti sinum, til hin fyrst fédda hja treelkvinnuni, sum situr vid
kvgrnina, og somuleidis alt hitt fyrst fadda av kriatGrunum. T4 skal slikt
neydarrép hoyrast um alt Egyptaland, sum eingin 4dur hevur hoyrt maka til,
og slikt skal ikki hoyrast aftur. 7 Men, hja israelsfélki skal ikki so miki® sum ein
hundur goyggja, hverki eftir félki ella dyrum, fyri at tit skulu skilja, at Harrin
ger mun & egyptum og israelsf6lki. 8 T4 skulu allir hesir hirdmenn tinir koma
til min og boyggja seg fyri meer og siga: Far avstad badi td og alt tad folk, id
fylgir teer! Sidan skal eg fara.” So for hann i gdini 1t fra Farao.

9Men Harrin segdi vid Méses: “Farao fer ikki at lurta eftir tykkum, so undur
mini verda mong i Egyptalandi.” 10 @1l hesi undur gjgrdu Méses og Aron fyri
eygunum a Farao, men Harrin herdi hjarta hansara, so hann ikki laet israelsfélk
fara ar landi sinum.

11,1 2. Mé6s 12,31-33 11,2 1. Mé6s 15,14 11,5 2. Més 4,23 11,6 2. Més 12,30
11,10 2. M6s 4,21
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Pdskahggtidin

1 Medan teir enn véru { Egyptalandi, segdi Harrin vid Mdses og Aron:
]. 2 2 “Hesin mé&nadurin skal vera nyggjarsmanadur hja tykkum; tit skulu
rokna hann fyri tann fyrsta av arsins manadum. 3 Sigid vid g¢ll israelsf6lk: 10.
dagin i hesum méanadi skal hvegr hisfadir taka ser eitt lamb, eitt lamb til hvert
hiis. 4Men er huski hansara ov 1itid til eitt heilt lamb, td skal hann og neesti
granni hansara taka eitt lamb i felag eftir, hvussu mong tey eru; tit skulu rokna
so mong upp a lambid eftir, hvussu négv hver etur. °> Tad skal verda eitt Iytaleyst
veturgamalt vedurlamb, tit taka, antin undan seydi ella geit. © Tit skulu hava
tad i vardveitslu til 14. dagin i hesum sama manadi; ta skulu gll israelsfélk
slakta tad i skymingini. 7 Sidan skulu tey taka av bl6dinum og smyrja tad upp
4 badar durastavirnar og duratraid i hdsunum, har tey skulu eta tad. 8 Kjgtid
skulu tey eta somu natt, steikt yvir eldi, og tey skulu eta 6stirgad breyd og
beiskar urtir afturvid. ® Tit mugu ikki eta tad ratt ella kékad i vatni, men steikt
yvir eldi vid hevdi, f6tum og innvelum. 19 Heldur ikki mugu tit leiva nakad til
morgunin eftir; men tad, i er eftir av ti morgunin eftir, skulu tit brenna. 11 Og
tit skulu eta tad soleidis ilatin: vid reim um lendarnar, vid ském 4 fé6tunum og
vid stavi  hond; { skundi skulu tit eta tad. Tad eru paskir fyri Harranum. 121
hesi natt skal eg ganga igjggnum alt Egyptaland, og eg skal drepa allar fyrst
feddar 1 landinum, badi av menniskjum og dyrum, og halda dom yvir allar
Egyptalands gudar. Eg eri Harrin. 13 Men bl66id skulu tit hava til frimerki a4
teimum hdasum, har tit halda til; t4 id eg siggi bl6did, skal eg leypa tykkum um,
so einki oydandi slag skal raka tykkum, t4 i0 eg slai Egyptaland. 14 Og sidan
skal hesin dagur vera minningardagur hja tykkum, og tit skulu halda hann sum
hggtidsdag fyri Harranum; eett eftir ett skal tad vera tykkum avig 16g at halda
hann. 151 7 dagar skulu tit eta 6stirgad breyd. Longu fyrsta dagin skulu tit beina
burtur alt strdeiggj tr hisum tykkara, ti hvgr tann, id etur stirgad breyd fra
fyrsta degi til { dag, hann skal verda tyndur tr Israel. 16 Fyrsta dagin skulu tit
halda halgistevnu, og 7. dagin skal eisini vera halgistevna; td ma einki arbeidi
verda gjgrt; bara tad, id hvgr einstakur skal hava til matna, kunnu tit gera til.
17 Tit skulu siggja til at halda hegtid 6stirgadu breyda, ti jlst tann dagin var tad,
eg fordi folk tykkara uat ar Egyptalandi. Sum eina @viga fyriskipan skulu tit ti

12,2 3. M6s 23,5; 4. Mos 9,2-5; 28,16; 5. M6s 16,1-2 12,6 5. M6s 16,6
12,10 4. M6s 9,12 12,12 4. M6s 33,4 12,13 Heb 11,28
12,15 2. Més 13,3-4; 23,15; 34,18; 3. M6s 23,6; 4. Mo6s 28,17-18; 5. Més 16,3; 1. Kor 5,6-8



ONNUR MOSEBOK 12 23

halda henda dag ett eftir att. 18 Um kvgldid tann 14. dagin i fyrsta manadi
skulu tit byrja at eta 6stirgad breyd, og tad skulu tit halda 4 vid heilt til um
kvgldid tann 21. { sama manadi. 191 7 dagar ma ikki finnast strdeiggj { hdisum
tykkara, ti hvgr tann, id etur nakad surgad, skal verda tyndur ar samfelagi
Israels, antin hann er fluttur til ella faddur { landinum. 20 Tit skulu einki stirgad
eta; allastadni, har tit bligva, skulu tit eta 6stirgad breyd.”

21 T4 sendi Méses bod eftir teimum elstu { Israel og segdi vid teir: “Farid og
takid tykkum eitt lamb til hvert hdski og slaktid tad sum péskaoffur! 22 So
skulu tit taka eitt isopstyssi, dyppa tad i bl6did { skdlini og smyrja nakad av
bl6dinum upp & duratraid og badar durastavirnar. Eingin av tykkum ma fara
at um duragéttina fyrr enn um morgunin. 23 Ti ta i® Harrin fer um landid fyri at
slda egyptar og sar bl6did & duratreenum og & bAdum durastavunum, ta loypur
Harrin dyrnar um og letur ikki oydaran koma inn i his tykkara at drepa nakran
har. 24 Hetta skulu tit halda sum eina fyriskipan fyri tykkum og eftirkomarar
tykkara i eevigar tidir. 2°Og ta id tit so koma til landid, sum Harrin vil geva
tykkum, so sum hann hevur lovad, ta skulu tit halda henda halgisid. 26 Og ta id
bgrn tykkara spyrja tykkum, hvat tad er fyri ein halgisidur, tit halda, 27 skulu
tit svara: Hetta er eitt paskaoffur fyri Harranum, fyri tad at hann leyp htsini hja
israelsfolki um i Egyptalandi, ta id hann sl6 egyptar, men spardi has okkara.”
Ta boygdi f6lkid seg til jardar. 28 So for israelsf6lk avstad, og tey gjordu tad, id
Harrin hevdi sagt vid Méses og Aron.

Hinir fyrstfeddu verda dripnir

29 A midnatt drap Harrin allar fyrst feddar i Egyptalandi, lika fra ti fyrst
fédda hja Farao, sum situr 1 hasztinum, og til tann fyrst fgdda hja fanganum
i fongslinum; eisini alt tad fyrst fedda av kriatGrunum. 30 T4 fér Farao upp
um nattina, hann og allir hirdmenn hansara og allir egyptar; og eitt ggiligt rép
hoyrdist i Egyptalandi, ti har var ikki hus, har ikki onkur var deydur. 31 T4 sendi
Farao um nattina bod eftir Mésesi og Aroni og segdi: “Farid upp og burtur fra
f6lki minum, badi tit og israelsfolk! Farid og tilbidid Harran, so sum tit hava
sagt! 32 Takid badi seyd og neyt tykkara vid, sum tit hava sagt, og farid so! Bidid
signing yvir meg vid!” 33 Og egyptarnir skundadu undir fé1kid at faa tey sum
skjotast 1t dGr landinum. “Annars doyggja vit ¢ll,” sggdu tey. 34So ték folkid
deiggid, 4drenn tad var surgad, og tey béru tad & herdunum i bakiskuffum,

12,26 2. M6s 13,8.14; 5. M6s 6,20-23 12,29 2. M6s 4,23; Salm 78,51; 105,36
12,30 2. M6s 11,6 12,31 2. M6s 11,1
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sum tey hgvdu ballad inn i kappar sinar. 35 Og israelsflk gjgrdu, sum Méses
hevdi sagt, og b6du egyptar um lutir i silvuri og gulli og um kleedi. 36 Og Harrin
lagadi tad so, at egyptar vistu félkinum velvild og gévu teimum tad, tey b6du
um. A tann hatt reendu tey egyptar.

Heimferd Israels

37 [sraelsfélk féru nt Gr Rameses og hildu leidina iméti Sukkot, okkurt um
600.000 menn til gongu umframt kvinnur og bgrn. 38 Vid teimum fér eisini ein
storur flokkur av gdrum foélkum, og hartil stér fylgi av baedi seydi og neytum.
39 Av deigginum, i0 tey hevdu vid seer ar Egyptalandi, bakadu tey éstrgadar
kgkur. Tad var ikki strgad, ti tey voru rikin at Gr landinum og tordu ikki at
dvglja har longur; heldur ikki fingu tey stundir at faa seer ferdamat vid.

40 fsraelsfélk hpvdu ta bad 1 Egyptalandi i 430 ar. 41 Jist henda dag, ta tey
430 arini véru 4 enda, féru allir herar Harrans tt tir Egyptalandi. 42 Tad gjordist
ein vgkunatt hja Harranum, t4 id hann ferdi tey at ar Egyptalandi. Ti skulu ¢ll
israelsfolk, ett eftir ett, vaka fyri Harranum hesa natt.

Légin um pdskir

43Harrin segdi vid Mébses og Aron: “Hetta er fyriskipanin um paskaofrid:
Eingin fremmandur m4 eta av ti. 44 Men hver trelur, id er keyptur fyri pengar,
kann eta av ti, ta tG hevur umskori®d hann. 4% Eingin innfluttur ella bgnarmadur
ma4 eta av ti. 46 Tad skal verda etid i einum hdsi; einki av kjgtinum mast tt bera
(it Gr hdsinum, og einki bein mugu tit bréta i ti. 47 @11 israelsfélk skulu gera so.
48 Byr ein fremmandur sum gestur hja teer og vil halda paskir fyri Harranum,
ta skal alt kallkyn hja honum verda umskorid; so kann hann vera vid at halda
hggtidina og vera sum ein av landsins egnu; men eingin 6umskorin méa eta av
ti. 49 Sama 16g skal galda fyri tann innfgdda sum fyri tann fremmanda, id byr
hja tykkum.”

50 Alt israelsfolk so gjordi. Tey gjordu soleidis sum Harrin hevdi dlagt Mdsesi
og Aroni. 51 Og jtst henda dag ferdi Harrin israelsfélk, att fyri ett, Gt Gr
Egyptalandi.

12,36 1. M6s 15,14 12,37 4. M6s 1,46; 33,3.5 12,40 1. Mé6s 15,13
12,46 4. M6s 9,12; J6h 19,36
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Alt fyrst fott verdur halgad Harranum

10g Harrin segdi vid Moses: 2 “Ta skalt halga meer allar fyrst foddar.
]. 3 Alt, sum fyrst opnar médurliv hja israelsfolki, tad veri seg f6lk ella fe,
skal hoyra meer til.”

3 Méses segdi vid folkid: “Minnist henda dagin, t4 id tit féru at ar Egyptalandi,
ur trelahtsinum, ti vid sterkari hond f@rdi Harrin tykkum at hadan. T4 skulu tit
einki eta vid strdeiggi 1. 41 dag fara tit tt, { 4bib manadi. 5 Og t4 id Harrin hevur
fgrt teg inn i landid, hja kdnanitum, hetitum, &moritum, hivitum og jebussitum,
og sum hann hevur svorid fedrum tinum at geva teer, landid, sum flytur vid
mjélk og hunangi, t4 skalt t( halda henda halgisid { hasum manadi. 61 7 dagar
skalt ti eta ésirgad breyd, og 7. dagin skal vera hogtid fyri Harranum. 7 Teir 7
dagarnar skulu tit eta dsirgad breyd, og i gllum landi tinum mé hverki stirgad
breyd ella strdeiggj finnast. 8 Tann dagin skalt td siga vid son tin: Hetta geri
eg aftur fyri tad, id Harrin gjerdi, t4 id eg for ut ar Egyptalandi. ® Tad skal vera
teer eitt framerki & hondini og eitt minnismerki & pannuni, fyri at Harrans 16g
skal vera teer & munni; ti vid sterkari hond ferdi Harrin teg at ar Egyptalandi.
10T skalt gera eftir hesi fyriskipan til asetta ti® ar eftir &r.

11T4 id Harrin hevur fgrt teg inn i land kdnanita og hevur givid teer tad, so sum
hann svér teer og fedrum tinum, 12 t4 skalt td lata Harran faa alt, id fyrst opnar
modurliv. @l fyrst fedd kalldyr undan kriattrum tinum skulu hoyra Harranum
til. 13 Tad fyrst fodda undan asnanum skalt ti loysa vid einum lambi; men loysir
ta tad ikki, skalt tt bréta halsin & ti. Hvgnn fyrst féddan imillum synir tinar
skalt td loysa. 14 T4 id so sonur tin seinni spyr teg, hvat hetta hevur at tyda, skalt
ta svara honum: Vid sterkari hond fgrdi Harrin okkum 1t ar Egyptalandi, ar
treelahtisinum. 15 Og t4 i0 Farao gjordi seg stivan og ikki vildi lata okkum fara,
drap Harrin allar fyrst faddar i Egyptalandi badi av menniskjum og kriatirum;
ti ofri eg Harranum gll kalldyr, i opna médurliv, og loysi eg allar fyrst fgddar
av sonum minum. 16 Og tad skal vera sum eitt tekn & hond tini og eitt merki 4
pannu tini, ti vid sterkari hond fgrdi Harrin okkum 1t ar Egyptalandi.”

13,2 2. M6s 13,12-13; 22,29; 34,19f; 3. M6s 27,26-27; 4. M6s 3,13; Neh 10,36; Luk 2,23
13,3 2. Mé6s 12,15 13,4 2. M6s 12,2 13,5 1. Més 15,18-21; 2. Mos 3,8

13,6 2. Mé6s 12,15 13,8 2. Mé6s 12,26-27 13,9 5. M6s 6,8; 11,18 13,12 2. Més 13,2
13,15 2. M6s 4,23
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Burturferdin ir Egyptalandi

17 T4 i® Farao hevdi latid folkid fara, fordi Gud tey ikki eftir vegnum til
Filistaland, hoast tad var stytsta leidin; ti Gud hugsadi, at tey kundu fara at
angra tad, td i0 tey merktu 6frid, og venda aftur til Egyptalands. 18 Ti lat
Gud tey ganga ein umveg igjggnum oydimerkina til Reydahavid. Alvapnad fér
israelsfélk ut ur Egyptalandi. 19 Méses tok bein Jésefs vid ser, ti Jésef hevdi
tikid eid av israelsfélki og sagt: “Gud skal taka szer av tykkum, og ta skulu
tit taka bein mini vid tykkum hidan.” 20So féru tey tr Sukkot og tjaldadu i
Etam, har oydimgrkin byrjar. 21 Og Harrin gekk undan teimum, um dagin {
einum skystélpa fyri at visa teimum vegin og um néttina i einum eldstélpa at
lysa teimum, so tey kundu ganga badi dag og nétt. 22 Skyst6lpin veik ikki fra
félkinum um dagin og eldst6lpin ikki um nattina.

13,19 1. Més 50,25; Heb 11,22
13,21 2. M6s 40,36-38; 4. Mo6s 9,15-23; 14,14; Neh 9,12; Salm 78,14
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Ferdin yvir um Reydahavid

1 T4 segdi Harrin vid Moses: 2“Sig vid israelsfolk, at tey skulu sneida
]. 4 av og tjalda vid Pi-Hakirot millum Migdol og havid; tit skulu tjalda
vi® havid yvir av Bdal-Sefon. 3 Farao fer ta at halda, at israelsf6lk eru vilst i
landinum, og at oydimgrkin hevur byrgt tey inni. 4 Og eg skal herda hjartad a
Farao, so hann fer eftir teimum, og ta skal eg visa mina dyrd 4 Farao og gllum
heri hansara, so egyptarnir skulu sanna, at eg eri Harrin.” Tey so gjgrdu.
®Men ta i0 kongurin i Egyptalandi freetti, at f6lkid var flyggjad, broyttu
Farao og hirdmenn hansara hugsan um félkid og sggdu: “Hvat er tad, vit
hava gjert? Vit hava latid israelsfélk fara ur tenastu okkara.” ©So spenti
hann fyri stridsvogn sin og ték herfélk sitt vid seer. 7 Hann ték teir 600 bestu
stridsvognarnar og allar adrar vognar i Egyptalandi, og avrekskappar véru i
teimum gllum. 8 Og Harrin herdi hjartad 4 Farao kongi i Egyptalandi, so hann
helt eftir israelsfélki, ti tey 6redd véru farin avstad. 2 Egyptar hildu aftan &
teimum vid gllum rossum og vognum hja Farao, vid reidmonnum og gllum heri
hansara, og teir fingu tey aftur, har tey tjaldadu vid havid, vid Pi-Hékirot, yvir
av Baal-Sefon. 19 Farao narkadist teimum, og té id israelsfélk séu, at egyptar
komu eftir teimum, kom radsla 4 tey, og tey roptu neydarrép til Harran. 11 Og
tey sggdu vid Méses: “Véru ongar gravir i Egyptalandi, sidan ta hevur fort
okkum dt i oydimgrkina at doyggja? Hvi gjerdi ti hetta im6ti okkum og fordi
okkum tt Gr Egyptalandi? 12 Var tad ikki tad, vit spgdu vid teg i Egyptalandi:
Lat okkum vera, lat okkum halda fram at treela fyri egyptar! Tad er betri fyri
okkum at treela fyri egyptar enn at doyggja her i oydimerkini.” 13 Men Méses
segdi vid folkid: “Ottist ikki! Standid stinn, so skulu tit siggja frelsu Harrans,
sum hann skal veita tykkum i dag. Ti soleidis sum tit siggja egyptar i dag, skulu
tit onganti® aftur faa teir at siggja. 14 Harrin skal strida fyri tykkum, tit skulu
vera kvirr!”
15T4 segdi Harrin vid Moses: “Hvi répar ta til min? Sig vid israelsfélk, at
tey skulu ganga vidari. 16 Lyft ti stavin upp og reett hondina 1t yvir havid og
kltgv tad sundur, so israelsfé6lk kunnu ganga turrskedd mitt igjggnum havid.
17 So skal eg herda hjartad 4 egyptum, so teir halda eftir teimum, og eg skal
visa mina dyrd & Farao og gllum heri hansara, 4 stridsvognum og reidmonnum

14,2 4. Mé6s 33,7 14,4 2. M6s 4,21; 7,5 14,11 2. M6s 16,3; Salm 106,7
14,14 5. M6s 1,30; 3,22; Jos 10,14.42; Jes 30,15
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hansara. 18 Egyptar skulu fia at sanna, at eg eri Harrin, ta id eg visi mina dyrd
a Farao, a stridsvognum og reidmonnum hansara.”

19 0g eingil Guds, id gekk undan heri Israels, fér nd afturum, og skystélpin
framman fyri tey flutti seg aftur um tey, 20so hann kom at standa imillum
egyptaherin og israelsherin. Skystélpin breiddi it myrkur annan vegin og lysti
upp nattina hin vegin, so herarnir ikki kundu naerkast hvgr gdrum alla nattina.
21 50 reetti Méses hondina 1t yvir havid, og Harrin laet alla néttina eystanstorm
troka sjégvin burtur, so havid gjerdist turt land. Sjégvurin bytti seg sundur,
22 50 israelsfélk kundu ganga turrskedd igjggnum havid, medan sjégvurin st6d
sum ein mdrur baAdumegin tey. 23 Og egyptar hildu aftand, oll ross, stridsvognar
og reidmenn hja Férao, og teir eltu tey mitt Gt { havid. 24 Men 4 morgunvaktini
hugdi Harrin nidur yvir egyptaherin tr eldst6lpanum og skystélpanum og
grkymladi teir. 25 Hann lasti hjélini & vognunum og tdlmadi ferd teirra. Ta
sggdu egyptar: “Latid okkum flyggja fra israelsfolki, ti Harrin stridist fyri tey
moéti egyptum.”

26 T4 segdi Harrin vid Méses: “Reett hondina 1t yvir havid, so skal sjégvurin
koma aftur yvir egyptar, yvir stridsvognar og reidmenn teirra.” 27 Mdses reetti ta
hondina 1t yvir havid, og m6ti morgni vendi havid aftur til vanligu stgdu sina,
jast sum egyptar flyddu beint moti ti; og Harrin rak egyptar mitt Gt i havid.
28 Og sjogvurin vendi aftur og skoladi yvir stridsvognar, reidmenn og allan
herin hja Farao, sum var farin eftir teimum dt i havid, so ikki ein einasti vard
eftir av teimum. 22Men israelsf6lk gingu turrskgdd igjegnum havid, medan
sjégvurin st6d sum ein muarur bAdumegin tey.

30 Soleidis bjargadi Harrin tann dagin Israel Gir hondum egypta, og israelsfélk
sou egyptar liggja deydar 4 strondini. 31 T4 id israelsfélk séu tad stérverk, id
Harrin hevdi gjort vid egyptar, ta ottadist folkid Harran, og tey trudu & Harran
og Méses, tenara hansara.

14,19 2. M6s 23,20.23 14,20 Salm 105,39 14,21 Jos 3,16; S4lm 66,6; 114,3; Jes 63,12
14,22 Jos 4,23; Salm 78,13; 106,9; 1. Kor 10,1f; Heb 11,29
14,31 4. M6s 12,7; Jos 1; 1. Kong 8,56; Salm 105,26
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Lovsongur Israels

1 T4 sungu Méses og israelsf6lk henda sang fyri Harranum:

]. 5 Eg vil syngja fyri Harranum, ti hatt er hann hevjadur.

ross og reidmenn stoytti hann { havid.

2 Harrin er styrki min og lovsangur,

ti hann vard meer til frelsu.

Hann er min Gud, honum vil eg prisa,

fadirs mins Gud, ti seti eg hann hatt.

3 Harrin er avrekskappi,

Harrin er navn hansara.

4Hann stoytti Faraos vognar og her i havid,

hansara reystastu stridsmenn i Reydahavid sukku,

5> avgrundar floymurin fjaldi teir,

sum steinar teir sukku i djapasta dypid.

6 Tin hggra hond, Harri, er dyrmaet i kraft,

tin hggra hond, Harri, kntsar figgindan,

7 { veldi tinum td jardleggur 6vinir,

td i0 harmur tin sleppur leysur, teir tynast sum halmur.

8 Fyri andabléstri tinum hépadi vatnid seg upp,

og bylgjurnar st60u sum virkisgardur,

floymurin storknadi mitt i havinum.

9 Figgindin segdi:

Eg fari eftir teimum og fai tey aftur,

eg skifti herfong, og & teimum stilli mina tra;

eg dragi svgrd mitt, og hond min tynir tey.

10T{ blésti vid anda tinum, og havid fjaldi teir,

teir sukku sum blyggj i veldiga havid.

11 Hvgr er, Harri, millum gudar sum t4?

Hvegr er dyrmaetur og heilagur sum ta,

vid redandi stérverkum, sum undurverk ger?

12 T4 reetti Gt tina hggru hond, og jordin gloypti teimum.

13 T4 leiddi 1 traskapi f6lkid, sum ti loysti,

vid styrki ta fardi tad til titt heilaga heim.

15,1 Op 15,3 15,2 S4lm 118,14; Jes 12,2 15,3 2. M6s 3,15 15,6 Salm 118,15
15,11 2. Mé6s 8,10
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14T4 i6 f6lkini hoyrdu tad, skulvu tey av redslu,

angist kom & Filistalands ibugvar,

15Edéms hegvdingar gjgrdust skelkadir,

teir storu i Méab gjgrdust raedsluslignir,

allir Kanans ibtigvar skulvu av 6tta.

16 Angist og raedsla kom 4 teir,

fyri mattmikla armi tinum teir tagdu sum steinar,

til f6lk titt, Harri, var farid framvid,

til f61kid, tG vanst teer, var farid framvio.

17 T4 fordi tey inn og grédursetti tey 4 tinum egna fjalli,

a ti stadi, ta hevur gjort til bastad hja teer, Harri,

i halgidéminum, Harri, sum hendur tinar hava reist.

18 Harrin er kongur um aldur og allar avir.

19T{ rossini hja Farao komu vid vognum og reidmonnum it i havid,

men té leet Harrin sjogvin i havinum streyma aftur yvir teir,

medan israelsfélk gingu turrskedd mitt igjggnum havid.

20T4 ték Mirjam profetur, systir Arons, trummu sina, og allar kvinnurnar
fylgdu henni og sl6u 4 trummu og dansadu. 21 Og Mirjam skipadi:

Syngid fyri Harranum,

ti hatt er hann hevjadur,

ross og reidmenn stoytti hann i havid.

Vatnid Mdra

22 Fr4 Rey®ahavinum helt Méses av stad saman vid israelsf6lki, og tey hildu
leidina 1t { oydimerkina Sjur. I triggjar dagar gingu tey igjggnum oydimerkina
uttan at finna nakad vatn. 23 So komu tey til Mara, men tey kundu ikki drekka av
vatninum har, ti tad var beiskt; tad var ti, stadid et Mara. 24 T4 grenjadi f6lkid
inn 4 Méses: “Hvat skulu vit drekka?” 25> Men hann répti 4 Harran, og Harrin
visti honum eitt tree; og ta i0 hann kastadi tad i vatnid, vard vatnid drekkandi.
Har skipadi hann félkinum 16g og reett, og har royndi hann tey. 26 Sidan segdi
hann: “Ert tGd Harranum, Gudi tinum, 1ydin, og gert td tad, id reett er i eygum
hansara, og lurtar tu eftir gllum bodum hansara og heldur allar l6gir hansara,
skal eg onga av teimum sjikum leggja a teg, sum eg legdi & egyptar. Ti eg eri
Harrin, sum lekir teg.”

15,17 Salm 78,54 15,18 Salm 93,1 15,19 2. M6s 14,23-24 15,20 Salm 68,26
15,22 4. M6s 33,8-9 15,26 2. M6s 23,25; 5. M6s 7,15
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Israelsfélk koma til Elim

27 Sidan komu tey til Elim. Har v6ru 12 keldur og 70 palmar. Tey tjaldadu har
vid vatnid.
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Harrin mettar Israel i oydimgrkini

1Gidan hildu ¢ll israelsfélk leidina Gt dGr Elim, og tann 15. dagin i
]. 6 gO0rum manadi, eftir at tey voru farin at ur Egyptalandi, komu tey til
oydimerkina Sin, id liggur millum Elim og Sinai. 21 oydimerkini féru ¢ll at
grenja inn 4 Moéses og Aron. 3israelsfélk sggdu vid teir: “Gavi vit véru deyd
fyri Harrans hond i Egyptalandi, medan vit s6tu rundan um kjstpottarnar og
hgvdu mat, so vit kundu eta okkum mett; men na hava tit fert okkum 1t i hesa
oyOimegrk at lata alla mannfjgldina doyggja i hungri.”

Manna og lynghgsn

4Ta segdi Harrin vid Méses: “Eg vil lata breyd regna nidur yvir tykkum av
himli, so f61kid hvenn dag kann fara at og savna tad, sum teimum dagliga
torvar, fyri at eg kann royna tey, um tey fylgja 16g mini ella ikki. ®>Og t4 i0
tey 6. dagin gera tad til reidar, id tey hava heim vid, ta skal tad vera dupult so
ndgv, sum tey savna hinar dagarnar.”

6 Méses og Aron spgdu ta vid ¢ll israelsfélk: “I kveld skulu tit skilja, at tad er
Harrin, i0 hevur fort tykkum t Gr Egyptalandi, 7 og { morgin skulu tit siggja
dyrd Harrans, ti hann hevur hoyrt, hvussu tit grenja inn 4 hann. Hvat eru vit, at
tit grenja inn 4 okkum?” 8 Og Mdses segdi: “T4 id Harrin i kvgld gevur tykkum
kjot at eta og { morgin gevur tykkum breyd at metta tykkum vid, so er tad ti,
at hann hevur hoyrt, hvussu tit grenja inn & hann; ti hvat eru vit? Tad er ikki
inn 4 okkum, men Harran, tit grenja.”

9S0 segdi Méses vid Aron: “Sig vid alla samkomu Israels, at tey skulu fara
fram fyri Harran, t{ hann hevur hoyrt, hvussu tey grenja.” 19T4 i® nt Aron
tosadi vid alla samkomu Israels, vendu tey seer méti oydimerkini, og ta visti
dyrd Harrans seg i skynum. 11 Og Harrin segdi vid Moéses: 12“Eg havi hoyrt
knarrid fra israelsfélki. Sig vid tey: I skymingini skulu tit eta kjot, og { morgin
skulu tit eta tykkum mett av breydi; ta skulu tit skilja, at eg eri Harrin, Gud
tykkara.” 13 Um kvpldid kom ein lynghgsnaflokkur, sum fjaldi tilhaldsstadin, og
um morgunin 14 degg runt um tilhaldsstadin. 14 Og ta i® avsett var, 14 eitt tunt
lag av onkrum smakornutum yvir oydimerkini, eitt tunt lag eins og rimfrost 4
jordini. 15Men t4 i0 israelsflk séu tad, segdu tey hvert vid annad: “Hvat er

16,1 4. Més 33,10-11 16,3 2. Més 14,11-12 16,4 2. Més 20,20; 5. Mos 8,2
16,10 4. Més 12,5; 14,10; 16,19 16,13 Salm 78,24-28; 105,40
16,15 5. M6s 8,3; J6h 6,31; 1. Kor 10,3
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hetta?” ti tey vistu ikki, hvat tad var. Men Moses segdi vid tey: “Hetta er tad
breydid, i0 Harrin hevur givid tykkum til matna. 16 Hetta er tad, i® Harrin hevur
fyriskipad: Tit skulu savna so mikid saman av ti, sum hvgr einstakur orkar at
eta, umleid ein omer upp & mannin, eftir hvussu mong folkini eru. Hvgr tykkara
skal taka til teirra, i® eru { tjaldi hansara.” 17 fsraelsfélk gjgrdu nt so; summi
savnadu négv, onnur litid. 18 Men ta i6 tey méldu tad i omermalinum, hevdi
tann, i0 savnad hevdi négv, ikki ov mikid, og tann, i0 savnad hevdi litid, hevoi
ikki ov 1iti®; hver hevdi savnad tad, id honum var tervur 4. 12 Moéses segdi vid
tey: “Eingin mé leiva nakad til morgunin eftir.” 20 Men tey lurtadu ikki eftir
Mbésesi og 16tu nakad vera eftir til morgunin eftir; men ta var madkur komin
i, og tad luktadi illa. Og Méses vard illur vid tey. 21 Sidan savnadu tey hvenn
morgun tad, id hver hevdi tgrv 4. Men ta i0 s6lin for at skina, bradnadi tad.

226. dagin savnadu tey dupult so négv av breydi, tveir omer upp 4 folki.
Og allir fyristedumenninir komu og sggdu Mosesi fra ti. 23 T4 segdi hann vid
teir: “Hetta er tad, sum Harrin hevur sagt; i morgin er hviludagur, heilagur
hviludagur fyri Harranum. Bakid og kokid tad, id tit skulu, og alt tad, id loypur
av, skulu tit goyma og lata liggja til naesta morgun.” 24 Tey 16tu tad so liggja til
nasta morgun, so sum Moses hevdi sagt; og ta luktadi tad ikki, og madkur var
heldur ikki komin i tad. 2> Og Méses segdi: “Etid tad i dag, ti i dag er hviludagur
fyri Harranum; tit finna einki 4 benum 1 dag. 261 6 dagar skulu tit savna tad,
men 7. dagin er hviludagur; ta verdur einki.” 27 Ngkur av félkunum f6ru kortini
it at savna saman 7. dagin, men funnu einki. 28 Og Harrin segdi vid Moses:
“Hvussu leingi vilja tit syta fyri at halda mini bod og minar 16gir? 22 Minnist
til, at Harrin hevur givid tykkum hviludagin; ti gevur hann tykkum 6. dagin
breyd til tveir dagar. 7. dagin skulu tit sita heima, og eingin tykkara mé fara
fra hisum.” 30So hvildi f61kid 7. dagin. 31israelsfélk réptu tad manna; tad
liktist hvitum korianderfreei og smakkadi sum hunangskaka.

32 Moses segdi: “Hetta er tad, id Harrin hevur givid bod um: Fyllid eitt
omermal vid ti og havid tad i vardveitslu til eftirkomarar tykkara, so teir
kunnu siggja tad breyd, sum eg gav tykkum at eta i oydimgrkini, ta i eg fgrdi
tykkum 1t tr Egyptalandi.” 33 Og Méses segdi vid Aron: “Tak eina kurv og legg
ein omer av manna i hana og set hana framman fyri Harran { vardveitslu til
eftirkomarar tinar.” 34 Aron gjerdi, sum Harrin hevdi alagt Mésesi; hann setti
hana { vardveitslu framman fyri Vitnisburdinum.

16,18 2. Kor 8,15 16,31 4. M6s 11,7 16,32 Heb 9,4
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35 [sraelsf6lk 6tu manna { 40 ar, til tey komu til bygt land. Tey 6tu manna, til
tey komu til markid til Kanansland.
36 Ein omer er ein tiggjundapartur av einari efu.

16,35 Jos 5,12
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Moses sleer vatn ur klettinum

1Sidan féru gll israelsflk eftir bodum Harrans dr oydimerkini Sin og
].7 hildu leidina fram fra stadi til stad. Tey tjaldadu i Refidim, men har
hevdi f6lkid einki vatn at drekka. 20g f6lkid kegladist vid Mébses og segdi:
“Gev okkum vatn at drekka!” Men Méses segdi vid tey: “Hvi keglast tit vid
meg? Hvi freista tit Harran?” 3 Men f61kid tysti eftir vatni har, og tey grenjadu
inn 4 Méses og sggdu: “Hvi hevur ta fert okkum at ar Egyptalandi? Er tad fyri
at lata okkum og bgrn okkara og kriattir doyggja av tosta?” 4 T4 répti Méses a
Harran: “Hvat skal eg gera vid hetta f6lk? N steina tey meg skjott!” > T4 segdi
Harrin vi® Méses: “Gakk fram fyri f61kid og tak nakrar av teimum elstu  {srael
vi0 teer! Tak eisini stavin vid teer, sum tu sl6 i Nildnna vid, og far so! ® Eg skal
standa fyri ter har 4 klettinum vid Héreb. T4 id ta slert & klettin, skal vatn
koma it Gr honum, so f6lkid fer at drekka.” Moéses gjgrdi nt so, medan teir
elstu { Israel hugdu at. 7 Hann kalladi stadi® Massa og Meriba, ti har kegladust
israelsfolk, og har freistadu tey Harran og sggdu: “Er Harrin okkara millum ella
ikki?”

Bardagin vid dmalekitar

8Sidan komu amalekitar og byrjadu kriggj vid Israel i Refidim. 9 T4 segdi
Méses vid Josva: “Vel tzer nakrar menn og far { bardaga vid &malekitar! I morgin
skal eg standa ovast 4 heygnum vid Guds stavi i hondini.” 10 Josva gjgrdi, sum
Méses segdi vid hann og fér i bardaga vid dmalekitar, medan Méses, Aron
og Hur féru heilt nidan & heyggin. 11 T4 gekst tad soleidis, at so leingi sum
Méses helt hondunum uppi, var Israel vid yvirlutan, men so skjétt sum hann
leet hendurnar falla, voru dmalekitar vid yvirlutan. 12 Men ta id Mdses mgddist
i grmunum, toku teir ein stein og lggdu hann yvir til hansara. Hann setti seg
4 hann, og Aron og Hur stydjadu undir hendur hansara hver sinumegin, so
hendur hansara voru upprettar, lika til sélin fér i kav. 13 Soleidis vann Josva &
heri &malekita vid hvgssum svgroi.

14 T4 segdi Harrin vid Mdses: “Skriva hetta i b6k til &minningar og prenta tad
inn 1 Josva, ti eg vil rudda Gt minni® um dmalekitar undir himli.” 15 So reisti

17,1 4. Mos 20,1-2; 33,14 17,2 5. Mo6s 6,16; Matt 4,7 17,4 4. M6s 14,10
17,5 2. Mé6s 7,20 17,6 5. M6s 8,15; Salm 78,15-16; 105,41; Jes 48,21; 1. Kor 10,4 17,7
S4lm 95,8-9 17,8 5. M6s 25,17-19 17,14 4. M6s 24,20; 1. Sdm 15,2-3; 1. S4m 15,20
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Moéses eitt altar og kalladi tad “Harrin er hermerki mitt.” 16 Og hann segdi:
“Hond 4 hermerki Harrans! Harrin kriggjast vid Amalek ztt eftir att!”
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Jetro vitjar Moses

1 Jetro, presturin { Midian, sum var verpapi Moésesar, hoyrdi um alt, sum
]. 8 Gud hevdi gjort fyri Méses og Israel, folk sitt, at Harrin hevdi fort Israel
ut ar Egyptalandi. 2 T4 t6k Jetro, verpapi Mésesar, Sipporu, konu Mdsesar, sum
var send heim aftur, 3og badar synir hennara. Annar at Gersjom, ti Mdses
hevdi sagt: “Eg eri vordin tilflytari i fremmandum landi.” 4Hin at Eliesar, ti
Moses hevdi sagt: “Gud hja papa minum kom meer til hjalpar og bjargadi meer
undan svgrdinum hja Farao.” ® So kom Jetro, verpapi Mésesar, og synir og kona
hansara til MGsesar i oydimgrkini, har hann hevéi tjaldad vid Guds fjall. ® Hann
sendi Mésesi hesi bod: “Eg, verpéapi tin Jetro, eri komin til tin vid konu tini og
badum sonum hennara.” 7 T4 fér Méses tt iméti verpdpa sinum, boygdi seg
fyri honum og kysti hann, og ta id teir hgvdu borid fram fridarheilsanir, féru
teir inni i tjaldid. 8 Méses segdi verpapa sinum fra gllum, id Harrin hevdi gjort
fméti Farao og egyptum fyri Israels skuld, og fra ¢llum teimum trupulleikum, id
teimum hgvdu verid fyri 4 vegnum, men sum Harrin hevdi bjargad teimum dr.
9 Jetro gleddist um alt tad g6da, i® Harrin hevdi gjgrt iméti Israel, og at hann
hevdi bjargad teimum undan egyptum. 19Hann segdi: “Lovadur veri Harrin,
sum bjargadi tykkum undan egyptum og Farao, og sum friadi f6lkid ar valdi
egypta. 11 N veit eg, at Harrin er stgrstur av gllum gudum, ti soleidis gjordi
hann fméti teimum, sum { stérleeti féru illa vid Israel.” 12So ték Jetro, verpapi
Mésesar, og bar fram brennioffur og slaturoffur til Guds, og Aron og allir hinir
elstu { Israel komu og hildu maltid saman vid verpapa Mésesar framman fyri
Gudi.

Jetro leerir Méses nyggja reettarskipan

13 Dagin eftir settist MGses at skipa reett imillum f61kid, og f61kid st6d rundan
um hann frd morgni til kvelds. 14 Men t4 i® verpapi Mdsesar s4 alt stridid, hann
hevdi av félkinum, segdi hann: “Hvat er tad fyri eitt strid, tG hevur av f6lkinum?
Hvi situr ta einsamallur, medan alt f6lkid stendur rundan um teg fra morgni
til kvglds?” 15 Méses svaradi verpapa sinum: “F6lkid kemur til min fyri at leita
rad hja Gudi. 16 Hava tey eitt tretumaél, koma tey til min, og so skipi eg reett
teirra millum og kunngeri teimum Guds bod og 16gir.” 17 Verpapi Mésesar segdi
vi® hann: “Tad er ikki val fyriskipad, sum ta gert. 18 Tt pgsir badi teg sjalvan
og f6lkid, sum hja teer er. Hetta er ov striggid hja teer; ta orkar ikki at gera tad

18,2 2. Mé6s 2,21-22; 4,20 18,11 2. M6s 8,10 18,13 5. Mé6s 1,9-13
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einsamallur. 1° Lurta nt eftir maer, so skal eg geva teer eini g0 rad, og Gud skal
vera vi0 teer. T4 skalt stiga fram fyri Gud félksins vegna og leggja fram traetumal
teirra fyri hann, 20 og ta skalt leera tey bodini og 16girnar og kunngera teimum
vegin, tey skulu ganga 4, og hvat tey skulu gera. 21 Men ta skalt eisini velja teer
ur gllum félkinum dugandi og alitandi menn, id 6ttast Gud og hata oreettvisan
vinning; teir skalt ta gera til hgvdingar teirra, summar hja 1.000, summar hja
100, summar hji 50 og summar hja 10. 22 Teir skulu stgdugt skipa reaett millum
félk, og teir skulu koma til tin vid gllum stérmalum, men skulu sjalvir dgma i
gllum smamalum. So kanst t leetta um byrdu tina og lata teir bera hana saman
vid teer. 23 Gert td hetta, og tad er eftir Guds bodum, t4 skalt ta ikki lagvast, og
alt f61kid skal koma heim { fridi.”

24 Moses lurtadi eftir verpdpa sinum og gjerdi alt, sum hann hevdi sagt.
25Hann valdi dugandi menn tr gllum Israel og gjgrdi teir til hgvdingar hja
félkinum, summar hja 1.000, summar hja 100, summar hja 50 og summar hja
10. 26 Teir skipadu so stgdugt raett imillum f6lkid; teimum torfgru méalunum
komu teir til Mdses vid, men { gllum smadmalum dgmdu teir sjalvir.

27 So beyd Moéses verpapa sinum farveel, og hann fér heim aftur til land sitt.
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Opinberingin d Sinai

11 tridja manadi eftir at israelsfélk véru farin Gt Gr Egyptalandi, jast
]. 9 tann dagin komu tey til Sinai oydimgrkina. 2 Tey hildu fram leidina tr
Refidim og komu til Sinai oydimgrkina og tjaldadu i oydimgrkini. Har settu
israelsfolk upp tjold sini beint yvir av fjallinum, 3 medan Mdses for nidan til
Gud. T4 ropti Harrin 4 hann av fjallinum: “Soleidis skalt ta siga vid ettina
hja Jakupi og kunngera israelsfolki: 4Tit hava sed, hvat eg havi gjort vid
Egyptaland, og hvussu eg havi borid tykkum & arnarveingjum og fgrt tykkum
higar til min. ® Um tit nt eru meer 1ydin og halda sattmala min, t4 skulu tit vera
min ogn fram um ¢ll onnur f6lk, ti ¢ll jerdin er min.  Tit skulu vera meer eitt
kongsriki av prestum og eitt heilagt f6lk. Hesi eru ordini, i0 ta skalt siga vid
israelsf6lk.” 7 T4 i® Moses kom aftur, kalladi hann teir elstu { f6lkinum saman
og bar fram fyri teimum alt tad, i® Harrin hevdi 4lagt honum. 8 Og alt f6lkid
svaradi vid ein munn: “Vit vilja gera alt, id Harrin hevur sagt.” So bar Méses
Harranum svarid fra félkinum.

9T4a segdi Harrin vid Moéses: “Eg skal koma til tin i einum myrkum skyggi,
so folkid kann hoyra meg tala vid teg og allar dagar hava alit & teer.” So segdi
Méses Harranum, hvat f61kid hevdi sagt. 19 T4 segdi Harrin vid Moses: “Far til
f6lkid og halga tey i dag og i morgin. Lat tey vaska kladi sini 11 og vera til
reidar til i ovurmorgin, ti i ovurmorgin skal Harrin koma nidur 4 Sinaifjall,
medan alt folkid ser. 12Ta skalt seta upp girding rundanum fyri félkinum og
siga: Varid tykkum fyri at fara nidan 4 fjallid og nertid ikki vid fétin a ti! Hvegr
tann, i® nertur vid fjallid, skal lata liv. 13 Eingin hond mé nerta vi® hann; hann
skal verda steinadur ella skotin; annadhvert tad er dyr ella menniskja, skal tad
missa liv. T4 i0 so drynjandi 1j66i0 fra vedrahorninum hoyrist, skulu tey fara
nidan a fjallid.”

1450 f6r Moses oman av fjallinum til f6lkid, og hann halgadi tey, og tey
vaskadu kleedi sini. 15 Og hann segdi vid f6lkid: “Verid til reidar til { ovurmorgin
og komid ikki neer kvinnu!”

16| Iysingini tridja dagin brast hann 4 vid toru og snarljésum; eitt tjikt skyggj
legdist um fjallid, og lddraljédini dundu so o6gvisliga, at alt f6lkid skalv av
raedslu i tjpldunum. 17 Men Moses fordi f61kid at tr leguni til metis vid Gud,

19,2 4. Mé6s 33,15 19,4 5. Més 29,2; 32,11 19,5 Salm 24,1; 50,12; 1. Kor 10,26 19,6 5.
Més 7,6; 14,2; 26,18-19; 1. Pet 2,9 19,8 2. Més 24,3; 5. Més 5,27 19,10 4. Més 11,18;
Jos 7,13; 1. S4m 16,5 19,12 2. Més 24,1-2; 34,3; Heb 12,18-20 19,17 5. Més 4,10-13
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og tey vérdu standandi undir fjallinum. 18 Alt Sinaifjall st6d i einum royki, ti
Harrin var stigin nidur & tad i eldi; roykurin st6d upp av ti sum roykurin ar
einum bradingarovni, so alt fjallid skalv, 19 og 1idralj6did hardnadi i hverjum.
T4 tosadi Méses, og Gud svaradi honum vid hardari redd. 20T4 id Harrin
var stigin nidur 4 Sinaifjall, & ovasta fjallatindin, r6pti hann Moéses nidan &
fjallatindin, og hann fér nidan. 21 Og Harrin segdi vid Moses: “Far oman og
avara folkio, at tey ikki mugu troka seg fram til Harran fyri at siggja hann, ti
so fer at verda stort mannfall. 22 Sjalvt prestarnir, sum annars kunnu nerkast
Harranum, skulu halga seg, fyri at Harrin ikki skal herja 4 teir.” 23 Méses svaradi
Harranum: “F6lkid kann ikki fara nidan & Sinaifjall, ti td hevur sjalvur avarad
okkum og sagt, at vit skuldu girda fjallid inni og halga tad.” 24 Men Harrin segdi
vid hann: “Far nti oman og kom so nidan aftur saman vi® Aroni, men prestarnir
og f6lkid mugu ikki troka & fyri at koma nidan til Harran, ti so herjar hann &
tey.” 25 So fé6r Moéses oman til f6lkid og segdi teimum tad.

19,21 2. M6s 33,20 19,24 2. M6s 24,9-11
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Tey 10 bodini

10g Gud segdi oll hesi ord: 2“Eg eri Harrin Gud tin, sum fordi teg tt
2 O ur Egyptalandi, Gr treelahtisinum. 3 TG mést ikki hava adrar gudar enn
meg. 4TG mast ikki gera teer nakra gudamynd ella nakra mynd yvirhevur av
ti, sum er uppi { himlinum ella nidri & jgrdini ella { vatninum undir jgrdini.
5> T mast ikKki tilbidja tey og ikki lovprisa teimum, ti eg, Harrin Gud tin, eri ein
strangur Gud, sum fyri synd fedranna revsi bgrnini 1t i tridja og fjérda 1id hja
teimum, id hata meg, ® men teimum, id elska meg og halda bod mini, visi eg
gbovild at 1 1.000 1id.

7 TG maést ikki misbriika navnid hja Harranum Gudi tinum, ti Harrin letur ikki
tann 6revsadan, i0 misbrikar navn hansara.

8 Minst til hviludagin, at tG heldur hann heilagan. °1 6 dagar skalt tt arbeida
og rgkja titt yrki; 19men 7. dagurin er hviludagur fyri Harranum, Gudi tinum.
Ta mast ta einki arbeidi gera, hverki ta ella sonur ella déttir tin, hvegrki trelur
ella treelkvinna ella kriatdr tini ella tilflytarin i byum tinum. 11Ti i 6 dagar
skapadi Harrin himmalin og jgrdina og havid og alt, sum i teimum er, men 7.
dagin hvildi hann. Ti veelsignadi Harrin 7. dagin og halgadi hann.

12 Ara papa tin og mammu tina, so td kanst liva leingi i ti landi, sum Harrin,
Gud tin, gevur teer.

13T mast ikki fremja mord.

14T maést ikki driva hor.

15T mast ikki stjala.

16 Tt mast ikki bera rangan vitnisburd iméti neesta tinum.

17 Tt mést ikki girnast hds neesta tins. TG mast ikki girnast konu nasta tins,
ikki treel ella traelkvinnu hansara, ikki oksa ella asna hansara ella nakad, sum
naesti tin eigur.”

20,2 5. Més 5,6-21; Salm 81,10-11

20,4 2. M6s 20,23; 34,17; 3. Mo6s 19,4; 26,1; 5. Moés 4,15-19; 27,15 20,5 2. Moés 34,6-7; 2.
Mos 34,14; 4. Moés 14,18; 5. Mos 4,24; 5,9-10; 6,15; 7,9-10; Jos 24,19; Neh 1,5; Jer 32,18;
Nah 1,2-3 20,6 Dan 9,4 20,7 3. M6s 19,12; 24,16 20,8 2. Més 23,12; 31,13-17; 34,21;

35,2-3; Jer 17,21-22; Esek 20,12 20,11 1. Més 2,2-3
20,12 Ordt 4,10; Matt 15,4; Ef 6,2-3 20,13 1. Més 9,6; Matt 5,21-22
20,14 3. Més 20,10-17; Matt 5,27-28 20,16 2. Més 23,1; Ordt 19,5 20,17 Rém 7,7
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Folkid redist Gud

18 T4 id f6lkid hoyrdi toruslattin og 14dralj6did og sa kyndlarnar og fjallid i
royki, skulvu tey og hildu seg langt burtur. 12 Og tey segdu vid Méses: “Tosa ti
vid okkum, so skulu vit lurta; men Gud ma ikki tala vid okkum, ti so doyggja
vit.” 20 Men Méses segdi vid f6lkid: “Ottist ikki! Tad er fyri at royna tykkum, at
Gud er komin, og fyri at tit skulu éttast hann, so tit ikki synda.” 21 Men f61kid
helt seg langt burtur, medan Méses naerkadist dimma skynum, har Gud var.

Logir og fyriskipanir

22 Harrin segdi vid Moses: “Hetta skalt th siga vid israelsf6lk: Tit hava sjalvi
hoyrt, at eg havi talad til tykkara av himli. 23 Tit skulu ikki gera tykkum gudar
afturat meer; gudar av silvuri ella gulli skulu tit ikki gera tykkum. 24 Ta skalt
reisa meer altar av groéti og flagi, og & ti skalt ta ofra brennioffur og fridarroffur
tini, seyd tin og neyt tini; og allar stadir, har eg lati navn mitt verda nevnt,
skal eg koma til tin og velsigna teg. 25 Men reisir td meer eitt steinaltar, skalt
ta ikki gera tad ar hggdum steinum, ti t4 tG evnar steinarnar til vid meitlinum,
vanhalgar td teir. 26 TG mast heldur ikki ganga upp til altar mitt igjggnum
trappur, at ikki blygd tin skal siggjast yvir ti.”

20,19 5. Més 5,25; Heb 12,18-19 20,20 2. Més 16,4 20,24 5. Més 12,5
20,25 5. Més 27,5; Jos 8,30-31 20,26 2. Més 28,42-43
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Lég um treelir

1 Hetta eru teer raettarreglur, id td skalt leggja fyri tey: 2T4 id ta keypir
2 ]. ein hebraiskan trael, skal hann traela i 6 ar, men a ti 7. skal hann faa
freelsi uttan loysigjald. 3 Er hann einsamallur, t4 i® hann kemur, skal hann fara
av stad einsamallur; er hann giftur, skal konan fara vid honum, téa id hann fer.
4Hevur eigari hansara lati® hann fingi® konu, og hon fgdir honum synir ella
dgtur, ta skulu konan og bgrn hennara hoyra eigara hennara til, og madurin
skal einsamallur faa fraelsi. ® Men um treelurin sigur: “Eg haldi n6gv av eigara
minum, av konu mini og bérnum minum; eg bryggi meg ikki um at faa freelsi,”
6 t4 skal eigarin fora hann fram fyri Gud og lata hann standa upp at hurdini ella
durastavinum, og eigarin skal stinga eina syl igjggnum oyra hansara, og hann
skal vera traelur hansara alla &vi sina.

7 Selur madur déttur sina sum traelkvinnu, skal hon ikki faa freelsi & sama hatt
sum traelirnir. 8 Hevdi eigari hennara atlad seer hana sjalvur, men damdi hana
ikki, t4 skal hann loyva, at hon verdur keypt leys; einum fremmandum félki
hevur hann ikki reett at selja hana, eftir at hann hevur svikid hana. ® Hevur
hann @tlad soni sinum hana, skal hann geva henni sama reett, sum dgtur eiga.
10 Tekur hann ser enn eina konu, mé hann ikki skarva av reettinum hja hini
fyrru til mat ella klaedi ella kynsligt samband. 1! Letur hann hana ikki faa hesi
try, skal hon faa fraelsi 6keypis uttan loysigjald.

Log um drdp og skadar

12 Tann, i sleer mann, so hann doyr, skal lata liv. 13 Gjgrdi hann tad ikki vid
vilja, men Gud laet hann koma fyri hond hansara, t4 kann hann flyggja til eitt
stad, sum eg vil visa teer 4. 14Men ger madur slika illgerd, at hann vid sviki
drepur naesta sin, ta skalt tG taka hann, um tad so er fra altari minum; hann
skal lata liv. 15 Tann, i® sleer pdpa sin ella mammu sina, skal lata liv. 16 Tann,
i0 stjelur eitt menniskja, skal lata liv, antin hann hevur selt tad, ella tad verdur
funnid hja honum. 17 Tann, id bidur ilt yvir papa sin ella mammu sina, skal lata
liv.

18 Koma tveir menn til ilnar, og annar sler hin vid einum steini ella vid
knyttum neva, so hann gerst seingjarliggjandi, men ikki doyr, 19td skal

21,2 5. M6s 15,12-14; Jer 34,14 21,12 1. M6s 9,6
21,13 4. M6és 35,6.9; 5. M6s 4,41-43; 19,1-13; Jos 20,2-9 21,14 1. Kong 2,29-31
21,16 5. Més 24,7 21,17 3. Més 20,9; 5. M6s 27,16; Ordt 20,20; Matt 15,4
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gerningsmadurin vera sakleysur, um hin kemur aftur 4 fgtur og kann ganga tti
vid stavi; men hann skal lata honum endurgjald fyri seingjarleguna og syrgja
fyri leeknahjalp. 20 Sleer madur treel sin ella treelkvinnu sina, so tey doyggja fyri
hond hansara, ta skal tad hevnast. 21 Men liva tey ein ella tveir dagar, ta skal
tad ikki hevnast, ti treelurin er ogn hansara. 22 Koma menn til ilnar og koma
undir barnakonu, so hon missir barnid, men ongan annan skada feer, ta skal
gerningsmadurin bgta fyri misfallid tad, i® madur hennara leggur 4. 23 Men
stendst skadi av, ta skalt ti lata liv fyri liv, 24 eyga fyri eyga, tungu fyri tungu,
hond fyri hond, f6t fyri f6t, 25 brunasér fyri brunasar, sar fyri sér, skgvu fyri
skovu. 26 Sleer madur trel sin ella treelkvinnu sina { eygad og oydileggur tad,
ta skal hann geva teimum fraelsi aftur fyri eygad. 27 Sleer hann 1t tonn & treeli
sinum ella treelkvinnu sini, t4 skal hann geva teimum freelsi aftur fyri tonnina.

28 Stangar oksi mann ella kvinnu til deydis, skal oksin verda steinadur, og
kjotid av honum ma4 ikki verda etid; men eigarin skal vera sakleysur. 29 Men
var oksin 40ur vanur at stanga, og eigarin ikki ansadi eftir honum, héast hann
var avaradur, og hann so drepur mann ella konu, ta skal oksin verda steinadur,
og eigarin vid skal lata liv. 30 Men verdur loysigjald lagt 4 hann, td skal hann
lata so négv 1 loysigjaldi fyri liv sitt, sum honum verdur alagt. 3! Stangar oksin
son ella dottur, skal farast vid eigaranum eftir somu reglum. 32 Stangar oksin
treel ella traelkvinnu, skal eigarmadurin lata eigara teirra 30 silvurstykkir, og
oksin skal verda steinadur.

Log um endurgjald

33 Letur madur brunn standa opnan ella grevur ein brunn og leggur ikki lok &
hann, og ein oksi ella ein asni dettur i hann, 34t4 skal hann, i@ brunnin eigur,
lata honum, i0 dyrini atti, endurgjald i reidum pengum; men deyda dyrid skal
hann sjalvur eiga. 3° Stangar oksi hja onkrum oksan hja einum gdrum { hel, ta
skulu teir selja hin livandi oksan og byta pengarnar, og hitt deyda dyrid skulu
teir eisini byta. 36 Men var tad kunnigt, at oksin 4dur var vanur at stanga, og
eigarmadurin kortini ikki hevdi ansad eftir honum, ta skal hann lata ein annan
oksa afturfyri; deyda dyrid skal hann sjalvur eiga.

21,23 3. Més 24,19-20; 5. M6s 19,21; Matt 5,38-39
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Log um ogn

I Men stjelur madur oksa ella seyd og slaktar ella selur teir, ta skal
2 2 hann lata 5 oksar aftur fyri oksan og 4 seydir aftur fyri seydin. 2 Verdur
tjovur tikin undir innbroti og sligin so hann doyr, skal tad ikki verda roknad
fyri manndrép; 3 men hendir tad eftir sélarris, ta er talan um manndrép. Tjévur
skal lata fult endurgjald; men eigur hann einki at lata, skal hann verda seldur
sum endurgjald fyri tad, i® hann hevur stolid. 4 Verdur tad stolna, antin tad er
oksi, asni ella seydur, funnid hja honum 4 livi, skal hann rinda tad dupult aftur.
5 Letur madur kriatdr sini ganga & beiti 4 einum bgi ella i einum vingardi og
letur tey ganga leys, so tey fara inn 4 bgin hja gdrum, ta skal hann rinda tad
aftur vid ti besta av bgi sinum og vingardi sinum. ® Kemur eldur i og festir {
tornarunnar, so hann brennir bundi ella 6skorid korn ella allan akurin av, ta
skal hann, i0 setti eld 4, lata endurgjald. 7 Gevur madur ¢drum manni pengar
ella leysafe i vardveitslu, og tad verdur stolid ar hisi hansara, so skal tjovurin,
verdur hann funnin, lata dupult endurgjald.  Men verdur tjévurin ikki funnin,
skal hiisaeigarin koma fram fyri Gud og sverja, at hann ikki hevur lagt hond
4 ognina hja hinum. 91 hverji sak um svik, antin tad snyr seg um oksa, asna,
sey0, kladi ella annad, id burtur er blivid, og sum onkur sigur seg eiga, skulu
badir leggja sak sina fram fyri Gud. Tann, id Gud sigur sekan, skal lata hinum
dupult aftur.

10Letur madur gdrum manni asna, oksa, seyd ella okkurt annad dyr i
vardveitslu, og tad doyr, brytur seg sundur ella verdur reent, uttan at nakar seer,
11 t4 skal hin sverja vid Harran, at hann ikki hevur lagt hond & ogn hja gdrum
manni, og tad skal avgera sakina teirra millum. Eigarin skal g6dtaka eidin, og
madurin skal ikki lata endurgjald. 12Men verdur tad stolid fra honum, skal
hann lata eigaranum endurgjald. 13 Verdur tad sundurskreett, skal hann leggja
tad fram sum prégv; hann skal ikki lata endurgjald fyri tad sundurskraedda.

14 Lenir madur dyr frd ¢0rum manni, og tad fer mein ella doyr, medan
eigarin ikki er hjastaddur, t4 skal madurin lata endurgjald. 1> Men er eigarin
hjastaddur, skal hann ikki lata endurgjald. Var dyrid leigad, er leigugjaldid
ngktandi endurgjald.

22,1 2. S4m 12,6
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Ymsar logir

16 Forferir madur gentu, id er moyggj og ikki trilovad gdrum manni, og fer i
song vid henni, ta skal hann lata bradargjald fyri hana og taka hana til konu.
17 Men sytir papi hennara at lata hann faa hana, skal hann gjalda eina upphadd,
i0 svarar til bridargjald fyri moygg;j.

18 Gandakelling skalt tu ikki lata liva. 19 Hver tann, id parast vid dyr, skal lata
liv. 20Hvgr tann, i0 ofrar til adrar gudar enn Harran, skal verda bannlystur.
21 Tjlflytaran mast td ikki pldga og ikki fara hardliga vid, ti tit voru sjélvir
tilflytarar i Egyptalandi. 22 Einkjum og papaleysum mugu tit ikki fara illa vid.
23 Fert t1 illa vid teimum, skal eg hoyra rép teirra, ta id tey répa til min, 24 og
ta skal vreidi min kykna, og eg skal drepa tykkum vid sverdi, so konur tykkara
verda einkjur og b@rn tykkara papaleys.

25 Leenir td onkrum av félki minum pengar, einum fateekum, sum td hevur
hja teer, so skalt ta ikki bera teg at sum ein lanveitari im6ti honum; tit mugu
ikki krevja rentu av honum. 26 Tekur t kappan hja neesta tinum i pant, skalt
ti geva honum hann aftur 48renn sélsetur. 27 Hann hevur einki annad at fara f,
hann skal hava hann um sin bera kropp; hvgrjum @drum skal hann liggja i? T4
id hann répar til min, vil eg hoyra hann, ti eg eri miskunnsamur. 28 Gud mast
ta ikki spotta, og ein leidara i folki tinum mast ta ikki bidja ilt fyri.

29 TG mast ikki halda aftur avgjaldinum av kornskurdi tinum og vinskurdi
tinum. Tann fyrst fedda av sonum tinum skalt ti geva meer. 30 Tad sama skalt
t gera vid stérdyr tini og seyd tin. I 7 dagar skal tad verda hja mammu sini;
men 8. dagin skalt t geva maer tad. 31 Tit skulu vera meer heilag; ti skulu tit ikki
eta kjot av dyrum, i0 eru sundurskrgdd & benum, men blaka tad fyri hundarnar.

22,18 3. Mé6s 20,6.27 22,19 3. Mo6s 18,23; 20,15-16; 5. Mo6s 27,21 22,21 2. Més 23,9; 3.
Moés 19,33-34; 5. M6s 10,18-19; 24,22; Sak 7,10 22,22 5. Més 27,19; Jes 1,17

22,25 3. Més 25,35-38; 5. M6s 23,19-20; Salm 15,5; Esek 18,8 22,26 5. Més 24,12-13
22,28 Praed 10,20; Aps 23,5 22,29 2. Més 13,2 22,30 3. Més 22,27
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Reettvisi og keerleiki

I TG mast ikki bera rong tidindi. T mast ikki stydja hann, id Oraett
2 3 hevur, vid at bera rangan vitnisburd. 2 Fylg ikki fjgldini { ti, sum ilt er.
Ert ta vitni i einum sakarmali, ta laga teg ikki eftir fjgldini, so t reingir raettin.
3] einum raettarmali mast td ikki geva fateekum fyrimun, bara ti tey eru fataek.
4Kemur td fram 4 oksa ella asna hja figginda tinum, id vilstur er, ta skalt ta
beina teir aftur til hansara. ®Seert tG asna hji 6vini tinum hokna undir klyv
sini, mast ta ikki fara frd honum; ta skalt hjalpa honum at taka klyvina av.
6Tt maést ikki reingja reettin fyri tann fitaeka i sakarmali hansara. 7 Halt teg
burtur fra fglskum dkeerum og ver ikki atvold til, at hin sakleysi og reettvisi
letur liv, ti eg frikenni ikki tann seka. 8 Tak ikki vid mutri, ti mutur blindar
sjalvt gleggskygdan mann og reingir sak teirra i® hava rett. ?Ein tilflytara
mast td ikki plaga; tit kenna kor tilflytarans, ti tit hava sjalv verid tilflytarar {
Egyptalandi.

101 6 ar skalt tti sda jord tina og heysta gredi hennara. 1! Men 7. arid skalt td
lata hana hvila og liggja 6rgrda, so tey fateku i f6lki tinum kunnu faa okkurt
at eta, og tad, i0 eftir verdur, kunnu villdyrini & bgnum eta. A sama hatt skalt
tti gera vid vingard tin og oljutrg tini. 121 6 dagar skalt t( gera arbeidi titt, men
7. dagin skalt tu ikki arbeida, so oksi tin og asni kunnu hvila seg, og htstraelur
tin og tilflytarin rinda megdina. 13 Tit skulu gera eftir gllum, sum eg havi sagt
tykkum. Tit mugu ikki nevna ngvn 4 gdrum gudum; ti mast ikki taka tey i tin
munn.

Arligu hegtidirnar

14 Triggjar ferdir um arid skalt tG halda hggtid fyri meer. 15 Ta skalt halda
hggtid 6stirgadu breyda. Eins og eg havi alagt teer, skalt tG eta 6stirgad breyd
i 7 dagar ta asettu tidina i &bib ménadi, ti t4 fort tG Gt Gr Egyptalandi.
Eingin mé visa seg tdmhentan framman fyri meer. 16 Somuleidis skalt ti halda
skurdhggtidina vid frumgrédrinum av ti, td saddi i akurin, og heysthggtidina
vid arslok, ta i0 td hevur fingid til hgldar alt tad, id tG hevur velt & bgnum.
17 Triggjar ferdir um &rid skulu allir menn tinir koma fram fyri Harran Drottin.

23,1 2. Mé6s 20,16 23,3 3. Mo6s 19,15 23,4 5. Mé6s 22,1-4 23,8 5. M6s 16,19; 27,25
23,9 2. M¢s 22,21 23,10 3. M6s 25,3-4 23,12 2. Mo6s 20,8-11 23,13 2. Mo6s 20,3; Jos
23,7 23,14 2. M6s 34,18-23; 3. M6s 23,4-44; 4. Mo6s 28,16-22; 5. Mo6s 16,1-4

23,15 2. M6s 12,15-17
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18 T4 mast ikki ofra blédid av slaturofrinum til min saman vid 6strgadum
breydi, og tad feita av hggtidsofri minum m4 ikki verda liggjandi til naesta
morgun. 12Tad besta av frumgrédrinum av jerd tini skalt ti bera inn i hiisid
hja Harranum Gudi tinum; td mast ikki koka eitt geitarlamb i mjolk undan
mammuni.

Eingilin og lyftini

20 Hygg, eg sendi ein eingil undan teer at varda teg 4 ferdini og fylgja teer til
stadid, id eg havi gjort til reidar. 21 Gev taer far um hann og lurta eftir honum!
Set teg ikki upp imo6ti honum! Hann vil ikki fyrigeva misbrot tykkara, ti mitt
navn er i honum. 22 Men lurtar tG eftir honum og gert alt, sum eg sigi, t4 skal
eg vera figgindi hja figgindum tinum og métstgdumadur hja métstgdumonnum
tinum. 23 Ti eingil min skal ganga undan ter og fylgja teer til &moritar og hetitar,
perissitar og kananitar, hivitar og jebusitar, og eg skal gera av vid teir. 24T
mast ikki tilbidja gudar teirra og lovprisa teimum, og tt mast ikki fylgja sidum
teirra; men ta skalt riva teir nidur og smildra steinsilur teirra. 25 Tit skulu
tilbidja Harran Gud tykkara, so vil eg veelsigna breyd titt og vatn titt og halda
sjtiku burtur fra teer. 261 landi tinum skal eingin kona missa barn i médurlivi
ella vera barnleys, og ta skalt slita fullan aldur.

27 Raedslu fyri meer skal eg senda undan teer og grkymla gll f61k, sum ti kemur
til, og allar figgindar tinar skal eg lata flyggja undan teer. 28 Eg skal senda vespur
undan teer, og teer skulu reka hivitar, kdnanitar og hetitar burtur fyri teer. 2° Men
eg vil ikki reka teir burtur fyri ter eftir einum ari, ti so gerst landid oydid, og
villdyrini verda ov mong fyri teg. 30So vid og vid skal eg reka teir burtur, til
ti ert nég fjglmentur til at taka landid i ogn. 31 Eg skal lata landamerk tini
ganga fra Reydahavinum til Midjardarhavid, frd oydimerkini til Evfrat; ti eg
skal geva teer ibagvar landsins upp i hendur, og ta skalt reka tey burtur fyri
teer. 32 Tt mést ikki gera sattméla vid tey og gudar teirra, 33 og tey skulu ikki
verda bugvandi i landi tinum, so tey faa teg at synda im6ti meer. Ti tilbidur ta
gudar teirra, ta verdur tad ein fella fyri teg.

23,19 2. M6és 34,26; 5. Més 14,21; 26,1-4 23,20 2. M6s 14,19 23,22 Salm 81,14-15
23,24 2. M6s 20,5; 34,13; 5. Més 7,5 23,25 2. Mé6s 15,26 23,26 5. Més 7,14 23,27 5.
Més 11,25 23,28 5. M6s 7,20; Jos 24,12 23,30 5. Més 7,22 23,31 2. Mo6s 34,11-14; 5.
Mos 7,1-4; D6m 2,2-3 23,32 2. Moés 34,12.15; 5. Mé6s 7,2—-4; D6m 2,2-4
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Gud ger sdttmdla vid Israel

150 segdi hann vid Méses: “Farid nidan til Harrans, ti og Aron, Nadab
2 4 og Abihu og 70 av teimum elstu { Israel, og tit skulu boyggja tykkum til
jardar, medan tit enn eru langt burtur. 2 Bara Méses ma koma fram fyri Harran,
ikki hinir; og f61kid m4 ikki koma nidan vid honum.”
3T4 i0 Mobses kom og kunngjordi folkinum ¢ll bod Harrans og allar
rettarreglurnar, svaradi alt f61kid vid ein munn: “@Il bodini, id Harrin hevur
givid okkum, vilja vit halda.” 4 So skrivadi Médses gll ord Harrans upp, og tidliga
morgunin eftir reisti hann eitt altar undir fjallinum og 12 steinsudlur, eina fyri
hvgrja av Israels 12 settum. 5 Sidan sendi hann nakrar ungar israelsmenn, og teir
béru fram brennioffur og slaktadu tarvar sum takkaroffur fyri Harranum. © Og
Mbéses tok helvtina av bl6dinum og stoytti tad i skalir, og hina helvtina sletti
hann 4 altarid. 7 Sidan tok hann sattmélabodkina og las hana upp fyri félkinum,
og tey sggdu: “Vit vilja vera lydin og gera alt, sum Harrin hevur sagt.” 8 Méses
tok ta bl6did, sletti tad a f6lkid og segdi: “Hetta er bl66id, sum hoyrir ti sattmala
til, id Harrin hevur gjgrt vid tykkum vid gllum hesum ordum sum grundarlag.”
9Sidan féru Méses og Aron, Nadab og Abihu og 70 av teimum elstu i Israel
nidan 4 fjallid, 10 og teir séu Israels Gud. Undir fétum hansara var eins og gélv
av safirsteini, klart sum himmalin sjalvur. 11 Men hann legdi ikki hond 4 Israels
metastu menn; teir sou Gud og 6tu og drukku.

Méses d Sinaifjalli

1250 segdi Harrin vid Moses: “Kom nidan & fjallid til min og verd verandi her,
so skal eg geva teer steintalvurnar vid 16gini og bodunum, sum eg havi skrivad
upp fyri at vegleida tey.” 13 T4 fér MGses av stad saman vid Josva, teenara sinum;
og Moses fér nidan 4 Guds fjall. 14Men vid hinar elstu segdi hann: “Bidid tit
her, til vit koma aftur til tykkara; tit hava Aron og Hur hja tykkum; vil onkur
hava eina sak avgreidda, kann hann venda seer til teirra.”

1550 fér Méses nidan 4 fjallid. Ta legdi skyggid seg tjikt um fjallid, 16 og dyrd
Harrans setti btigv 4 Sinaifjalli. I 6 dagar fjaldi skyggid fjallid, og 7. dagin répti
Harrin 4 Méses 1t tr skynum. 17 Fyri eygunum 4 israelsfélki var dyrd Harrans 4
at lita sum ein oydandi eldur 4 fjallatoppinum. 18 Men Méses for inn i skyggid
og gekk nidan 4 fjallid, og hann var uppi 4 fjallinum i 40 dagar og 40 neetur.

24,1 2. M6s 19,12 24,3 2. M6s 19,8 24,8 Heb 9,18-20 24,9 2. Més 19,24
24,10 Esek 1,26
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Gdvur til halgidomin

1 Harrin segdi vid Moses: 2“Sig vid israelsfolk, at tey skulu lata maer
2 5 avgjald; fra gllum, i0 sjalvbodin vilja lata, skulu tit taka imoéti avgjaldi
til min. 30g hetta er tad, id tit skulu taka sum avgjald frd teimum: gull,
silvur og bronsu, 4 blatt purpur, reytt purpur, skarlakstégv, fint lin og geitarull,
Sreydlitad vedraskinn, sjokugvaskinn, akasiuvid, ®olju til lampuna, balsam
til salvingaroljuna og angandi roykilsi, 7 sjohamsteinar og dyrar steinar at
seta 4 akulin og bringuskjoldurin. 8 Tey skulu gera mer ein halgidém, so eg
kann buigva teirra millum. ° Tit skulu gera bustadin og allan Gitbtinad hansara
nagreiniliga eftir teirri fyrimynd, sum eg skal visa teer.

@rkin

10 T( skalt gera grk av akasiuvidi, hdlvatridju alin langa, hdlvaadru alin breida
og hélvaadru alin hega; 11 ti skalt kleeda hana vid reinum gulli badi innan og
uttan og gera ein gullkant runt um hana. 12 So skalt ta stoypa 4 gullringar til
hennara og festa teir i teir 4 foturnar, tveir ringar hvgrjumegin. 13 Sidan skalt
ti gera stengur av akasiuvidi, kleda ter vid gulli 14 og stinga ter igjognum
ringarnar 4 sidunum & grkini, so tit kunnu bera hana vi® teimum. 15 Stengurnar
skulu verda sitandi i ringunum 4 grkini og mugu ikki takast dr. 16 Og i grkina
skalt ta leggja 16gina, sum eg skal geva teer.

17 Sidan skalt td gera nadistél av reinum gulli, hélvatridju alin langan og
halvaadru alin breidan. 18 Til endarnar 4 nadistélinum skalt td gera tveir
kertibar av hamradum gulli 19 og festa teir hvgnn 4 sin enda; i b4dum endum
skalt ti gera kertibarnar afastar vid nadistélin. 20 Kerdbarnir skulu breida
veingirnar Ut og ratta teir uppeftir, so teir vid veingjum sinum fjala nadistolin.
Teir skulu venda andlitini hvgrt méti gdrum, og andlitini skulu venda nidur
moéti nadistélinum. 21 T skalt seta n4dist6lin oman 4 erkina, og nidur i grkina
skalt tt leggja 16gina, sum eg skal geva teer. 22 Har skal eg opinbera meg fyri
teer, og Ur nadistolinum millum badar kertibarnar, sum eru 4 grkini vid l6gini
i, skal eg kunngera teer alt, i0 eg skal aleggja teer at siga vid israelsfolk.

25,2 2. Més 35,5-9 25,9 2. Més 25,40; 26,30; Aps 7,44; Heb 8,5 25,10 2. Més 37,1-9
25,16 2. Més 16,34; 40,20; 5. M6s 10,1-4; Heb 9,4
25,17 2. Més 26,34; 37,6-9; 3. Mo6s 16,14-16 25,22 2. M6s 29,42; 30,6; 4. M6s 7,89
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Bordid til synisbreydini

23 Sigan skalt ti gera bord av akasiuvidi, tveer alin langt, eina alin breitt
og halvaadru alin hggt. 24 Ta skalt kleda tad vid reinum gulli og gera ein
gullkant runt um tad. 2°So skalt ti gera ein lista runt um tad, sum er eina
hond breidur, og ein gullkant runt um listan. 26 Ger so 4 gullringar og fest teir {
tey 4 hornini 4 teimum 4 bordbeinunum. #7 Ringarnir skulu sita teett vid listan,
og stengurnar skulu stingast i teir, so bordid kann berast. 28 Stengurnar skalt ti
gera av akasiuvidi og klada teer vid gulli; vid teimum skal bordid verda borid.
2950 skalt ti gera fgtini, i0 hoyra bordinum til, og skalirnar, kannurnar og
offurskalirnar, id verda bruktar til drykkjuofrid; ta skalt gera gll hesi ilgt ar
reinum gulli. 30 A bordinum skalt t altid hava synisbreyd liggjandi fyri mer.

Ljoésastakin

31 T4 skalt gera ljésastaka av reinum gulli; sum hamrad arbeidi skalt ti gera
hann, badi f6tin og sjalvan stakan; bikgrini & honum vié knappum og blémum
skulu vera éfgst vid stakan sjalvan. 32 6 armar skulu ganga tt frd honum, triggir
fra adrari 1idini og triggir fra hinari. 33 A fyrsta arminum skulu vera try biker
formad sum mandlublémur vid kngppum og blémum, 4 ¢drum armi try bikgr
formad sum mandlublémur vid kngppum og blémum og soleidis & gllum 6
grmunum, id ganga Gt fra stakanum. 34 A sjdlvum ljésastakanum skulu vera 4
bik¢r formad sum mandlublémur vid knappum og blémum. 3°Tad skal vera
ein knappur undir fyrsta pari av grmum, ein undir gdrum og ein undir ti tridja;
tad skal vera ein knappur undir hvgrjum pari av teimum 6 grmunum, id ganga
t fra ljésastakanum. 36 Knapparnir og armarnir skulu vera éafastir vid stakan
sjalvan. Allur ljosastakin skal vera i einum, hamrad arbeidi av reinum gulli.
37 Sidan skalt td gera 7 lampur til hansara og seta teer upp soleidis, at teer lysa
framman fyri honum. 38 Ljésasaksar og eldpannur, id hoyra til, skulu vera av
reinum gulli. 3®Eina talent av reinum gulli skalt ti nyta til lj6sastakan og ¢ll
hesi ambod. 40 Men siggj til at gera tad eftir teirri fyrimynd, id vard vist teer &
fjallinum.”

25,23 2. Mé6s 37,10-24 25,30 2. Més 40,23; 3. M6s 24,5-7 25,31 2. Més 37,17-22
25,37 2. Més 40,25; 4. M6s 8,2 25,40 2. M6s 25,9
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Halgidomurin

1 Halgidomin skalt ti gera Gr 10 tjaldddkum. Teir skulu vera av
2 6 tvinnadum finum lini, bldum purpuri, reydum purpuri og skarlakstégvi,
og tt skalt lata listaf6lk veva keribar i teir. 2 Hver dikur skal vera 28 alin langur
og 4 alin breidur, og allir dikarnir skulu vera eftir sama mali. 3 Teir 5 ddkarnir
skulu vera seymadir saman hvgr vid annan og & sama hatt hinir 5 ddkarnir.
4Sidan skalt ti seyma lykkjur av bldum purpuri i jadaran 4 ytsta dikinum i
gdrum samanseymada tjalddakinum, og somuleidis i jadaran 4 ytsta dikinum
i hinum stykkinum. ® Tt skal seta 50 lykkjur i annan tjalddakin og 50 lykkjur
i jadaran 4 hinum samanseymada tjalddikinum; lykkjurnar skulu sita araka
hverja adra. ®Sidan skalt ti gera 50 gullkrékar, og vid teimum skalt ta festa
dikarnar at hvgrjum @drum, so bastadurin verdur ein heild.

7 Tt skalt gera tjalddikar av geitahdri til eitt tjald yvir bastadnum, 11 slikar
ddkar skalt ta gera. 8 Hver dikur skal vera 30 alin langur og 4 alin breidur; allir
11 ddkarnir skulu hava somu stgdd. 2 T4 skalt seyma 5 dikar saman fyri seg og
6 dakar fyri seg; men hin satta dikin, sum skal liggja frammantil & tjaldinum,
skalt td leggja dupultan. 19Td skalt seta 50 lykkjur i jadaran 4 ti sidsta
tjalddakinum { samanseymada stykkinum, og 50 lykkjur i jadaran & hinum
tjaldddkinum i samanseymada stykkinum. 11 T4 skalt gera 50 bronsukrokar og
krokja teir i lykkjurnar og soleidis binda tjaldid, so tad verdur ein heild. 12 Men
tad, i0 er til avlops av tjaldddkunum, tann halva dudkin, id loypur av, skalt ta
lata hanga nidur aftantil 4 bistadnum. 13 Og tann alinin, sum tjaldddkarnir eru
ov langir bAGumegin, skal hanga nidur yvir badar sidurnar 4 bistadnum at hylja
hann. 14 T4 skalt gera aklaedi til tjaldid av reydlitadum vedraskinni og oman &
tad aklaedi av sjokagvaskinni.

I5T4 skalt gera plankar til bistadin av akasiuvidi; teir skulu standa upp og
nidur. 16 Hver planki skal vera 10 alin hggur og 1,5 alin breidur. 17 A hvgrjum
planka skulu vera tveir tappar, id eru heftir hvgr at gdrum. Soleidis skalt ta
gera allar plankarnar { bastadnum. 18 Av plankunum, td gert til bastadin, skulu
20 vera 4 sudursiduni, 12 og ti skalt gera 40 stabbar { silvuri undir teir 20
plankarnar, tveir stabbar undir hvgnn planka at seta badar tapparnar i. 20 A
hinari siduni 4 bistadnum, & nordursiduni, skulu eisini vera 20 plankar 21 vid
40 stabbum { silvuri, tveir stabbar undir hvgrjum planka. 22 Til baksiduna a
blstadnum, iméti vestri, skalt ti gera 6 plankar, 23 og til hornini & baksiduni

26,1 2. M6s 36,8-12
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4 btstadnum skalt ti gera tveir plankar, 24 dupultar i nedra og somuleidis i
erva til fyrsta ringin. 2°Og tad skulu vera 8 plankar og silvurstabbar teirra,
16 stabbar, tveir stabbar undir hverjum planka. 26 Tt skal gera tvgrstengur av
akasiuvidi, 5 til plankarnar 4 adrari siduni 4 bdstadnum, 27 og 5 tvgrstengur
til plankarnar 4 hinari siduni & biéstadnum og 5 tvgrstengur til baksiduna
4 blstadnum, iméti vestri. 28 Og mittasta tverstongin, sum liggur mitt eftir
plankunum, skal ganga tvertur um frd ¢drum enda i hin. 22 Ta skalt klada
plankarnar vid gulli, og ringarnar i teimum, sum tvgrstengurnar skulu ganga
igjggnum, skalt tt gera tr gulli, og tverstengurnar skalt td klaeda vid gulli. 30 So
skalt ta reisa btistadin, so sum tad vard vist teer a fjallinum.

31Tq skalt gera forhang av bldum purpuri, reydum purpuri, skarlakst6gvi og
tvinnadum, finum lini, og td skalt veva kertibar i tad i listvevnadi. 32 Tu skalt
heingja tad & 4 gullkleddar stélpar av akasiuvidi, sum gullkrékar eru &, og
sum standa 4 4 silvurstabbum. 33 Tt skalt heingja forhangid undir krékarnar,
og innan fyri forhangid skalt ta seta vitnisburdargrkina; forhangid skal gera
skilnad millum hitt heilaga og hitt allarheilagasta. 34 Nadist6lin skalt td leggja
a vitnisburdargrkina i hinum allarheilagasta. 3% Tt skalt seta bordid uttan fyri
forhangid og ljésastakan yvir av bordinum vid sunnaru sidu a bustadnum;
bordid skalt td seta vid nordaru sidu. 36 Til dyrnar & bdstadnum skalt t gera
eitt dkledi av blaum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi og tvinnadum,
finum lini, listaliga vovid. 37 Til 4kladid skalt tG gera 5 stélpar av akasiuvidi
og klaeda teir vid gulli, og gullkrékar skulu vera 4 teimum, og ta skalt stoypa 5
bronsustabbar til teirra.

26,30 2. Mé6s 25,9 26,33 Heb 9,3 26,34 2. Mo6s 25,17-22
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Brennioffuraltarid

1 TG skalt gera altarid av akasiuvidi; tad skal vera 5 alin langt, 5 alin
27 breitt, fyrhyrnt, og triggjar alin hggt. 2A tey 4 hornini skalt tG seta
horn, sum skulu vera fgst vid altarid; og ti skalt klaeda tad vid bronsu. 3 Sidan
skalt ta gera skuffur at bera gskuna burtur i, og eldspakar, offurskalir, kjgtgaflar
og eldpannur; ¢ll ambodini skalt tG gera tr bronsu. 4T skalt eisini gera eitt
rimaverk ur bronsu, gjgrt sum net, og festa 4 bronsuringar i tad, ein { hvegrt
hornid. > Tad skalt tii seta nidast undir listan 4 altarinum, so netid rekkur upp
a héalvt altarid. © T skalt eisini gera stengur av akasiuvidi til altarid og kleeda
teer vid bronsu. 7 Stengurnar skulu stingast igjggnum ringarnar, so ter sita &
badum sidum 4 altarinum, t4 id tad skal berast. 8 Tt skalt gera tad av brettum,
opid innan; sum tad var vist ter a fjallinum, skalt ta gera tad.

Forgardurin

9T skalt eisini gera ein forgard til bistadin. A sudursiduni skal vera eitt
umhang um forgardin av tvinnadum, finum lini, 100 alin langt hesumegin.
100g tad skulu vera 20 stélpar vid 20 stabbum av bronsu, men krékarnir
a stélpunum og tverstengurnar skulu vera i silvuri. 11 Somuleidis skal a
langsiduni nordanfyri vera eitt umhang, sum er 100 alin langt, vid 20 st6lpum
vid 20 stabbum av bronsu, men krékarnir 4 stélpunum og tvgrstengurnar skulu
vera av silvuri. 12 Tvertur um allan forgardin vestanfyri skal vera eitt umhang,
50 alin langt, vid 10 stélpum og 10 stabbum. 13 Forgardurin eystanfyri,
iméti sélarrenningini, skal allan vegin tverturum vera 50 alin. 14Har skulu
gdrumegin vera 15 alin long umhang vid trimum stélpum og trimum stabbum,
15 og hinumegin 15 alin long umhang vid trimum stélpum og trimum stabbum.
16 portrid til forgardin skal hava eitt 20 alin langt forhang, listaliga vovid av
reydum purpuri, blium purpuri, skarlakstégvi og tvinnadum, finum lini; tad
skal hava 4 stélpar vid 4 stabbum. 17 Allir st6lparnir rundan um forgardin
skulu vera bundnir saman vid silvurstongum; krékarnir skulu vera tr silvuri og
stabbarnir Gr bronsu. 18 Forgardurin skal vera 100 alin langur, 50 alin breidur
og 5 alin hggur. Umhangid skal vera av tvinnadum, finum lini og stabbarnir ar
bronsu. 1?2 @11 ambod, id nytt verda til arbeidid i bistadnum, og allir tjaldheelar
til bustadin og forgardin skulu vera ar bronsu.

27,1 2. Més 38,1-8 27,9 2. Més 38,9-20



ONNUR MOSEBOK 27 55

Oljan til lampurnar

20 T skalt aleggja israelsfélki at Gtvega teer reina olju av stoyttum oljuberum
til lj6sastakan, so lampur altid kunnu setast upp. 2! I samkomutjaldinum uttan
fyri forhangid, id er framman fyri vitnisburdin, skulu Aron og synir hansara
siggja til, at hon brennur fra kvgldi til morgun framman fyri Harranum. Hetta
skal vera ein @vig 16g hja israelsfolki ett eftir att.

27,20 3. M6s 24,2-3
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Prestabtunin

1Lat td Aron, brédur tin, og synir hansara koma fram fyri teg tr flokki
28 Israels til at vera prestar minir, Aron og synir hansara Nadab, Abihu,
Eleasar og Itamar. 2 T4 skalt gera Aroni brédur tinum heilag klaedi til heidurs og
prydi, 3 og gev gllum, id hava skil 4 list, gllum, sum eg havi fylt vid kunnskapar
anda, bod um, at tey skulu gera Aroni klaedi fyri at halga hann til prestateenastu
fyri meer. 4Klaedini, id tey skulu gera, eru hesi: bringuskjgldur, akul, mgttul,
puntutan kappa, vavhiigvu og belti; heilag klzedi skulu tey gera Aroni, brédur
tinum, og sonum hansara, so teir kunnu vera prestar fyri meer til at gera
prestataenastu fyri meg. ® Teir skulu brika gull, blatt purpur, reytt purpur,
skarlakst6gv og fint lin.

6 Teir skulu gera akulin tr gulli, bldum purpuri, reydum purpuri, skarlakst6gvi
og tvinnadum finum lini { listvevnadi. 7 Hann skal hava tvey akslabond, sum
eru fest i badi hornini og halda honum saman. 8 Beltid, sum hann skal festast
vid, skal vera afast vid hann og verda gjgrt & sama hatt sum hann av gulli,
blaum purpuri, reydum purpuri, skarlakstogvi og finum lini. 2 Sidan skalt td
taka tveir sjohamsteinar og i teir rista ngvnini 4 Israels sonum, 196 ngvn 4
annan steinin og hini 6 4 hin steinin eftir aldri. 11 Sum steinhgggarin ristir {
innsiglid, soleidis skalt ti rista ngvnini 4 Israels sonum 1 badar steinarnar; og
td skalt gera gullumgerd rundan um teir. 12T skalt seta teir 4 akslabondini
4 aklinum til minnissteinar um Israels synir, og Aron skal bera ngvn teirra 4
akslum sinum frammi fyri Harranum, fyri at hann skal minnast teir. 13 Tt skalt
gera umgerd tr gulli, 14 og tvaer ketur tr reinum gulli; teer skulu vera fleettadar
& sama hatt sum reip, og t skalt hefta taer i skreytvevnadin.

I5Tq skalt gera ein bringuskjgldur til domstrskurdir i listvevnadi; hann skal
verda gjgrdur 4 sama hatt sum akulin; Gr gulli, bldum purpuri, reydum purpuri,
skarlakstogvi og finum tvinnadum lini skalt ti gera hann. 1® Hann skal vera
fyrhyrntur og lagdur dupultur, eina sponn langur og eina sponn breidur. 17 Ta
skalt seta 4 rg¢d av steinum i hann; { fyrsta radi skulu vera karneol, topas
og smaragd, 181 gdrum radi rubin, saffir og jaspis, 11 tridja radi hyasint,
agat og ametyst, 201 fj6rda radi krysolit, sjoham og onyks; teir skulu sita i
vevnadi tr gulli. 21 Steinarnir skulu vera 12 samsvarandi ngvnunum 4 sonum
Israels, ein fyri hvert navnid. I hvenn steinin skal navnid 4 einari av teimum
12 @ttunum verda hegt eins og rist verdur i innsiglid. 22 Til bringuskjeldurin

28,4 2. M6s 39,1-7 28,9 2. Més 1,1
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skalt ti gera ketur av reinum gulli, flettadar 4 sama héatt sum reip. 23 Tu
skalt eisini gera tveir gullringar og seta teir & bringuskjsldurin, hvegnn 1 sitt
hornid. 241 hesar badar ringarnar i hornunum & bringuskjeldrinum skalt td
festa baedi gullreipini. 2°Hinar badar endarnar 4 bAdum reipunum skalt td
festa i badar skreytvevnadirnar og binda tey i akslabondini & forsiduni &
aklinum. 26 Sidan skalt td gera tveir gullringar og seta teir i hini baedi hornini
a bringuskjgldrinum, i vidferdina, sum vendir inn iméti aklinum. 27 Ger so
tveir gullringar afturat og heft teir nidast i akslabondini 4 aklinum teett vid
samankomingina oman fyri beltid 4 aklinum. 28 Ringarnir 4 bringuskjgldrinum
skulu heftast i ringarnar & aklinum vid bandi Gr blaum purpuri, so taskan
kemur at sita oman fyri beltid og ikki losnar fra aklinum. 29T4 id Aron
fer inn { halgidémin, skal hann vid hjarta sitt bera nevnini 4 Israels sonum
4 bringuskjgldrinum til démsarskurdir sum eina ahaldandi dminning fyri
Harranum. 301 bringuskjgldurin til démstrskurdir skalt td leggja urim og
tummim, so tey liggja vid hjarta 4 Aroni, t id hann stigur fram fyri Harran.
Aron skal altid bera dém Israels sona vid hjarta sitt frammi fyri Harranum.

31 Mgttulin, i® hoyrir til akulin, skalt ti gera tr bldum purpuri, allan sum
hann er. 32 Mitt 4 honum skal vera ein hélsttskering, og runt um hana ein
vovin vidfering sum utskering 4 brynju, so hann ikki rivnar. 33 Runt um
faldin & honum skalt tG seta granatepli av blaum purpuri, reydum purpuri
og skarlakst6gvi og millum teirra gullbjgllur allan vegin runt, 34so gullbjolla
og granatepli fylgja hvert gdrum runt faldin 4 metlinum. 35 Aron skal vera {
honum, t4 i0 hann ger tenastu, so tad hoyrist, t4 id hann fer inni i halgidémin
og stigur fram fyri Harran, og ta id hann fer t aftur; so skal hann ikki doyggja.

36 T( skalt gera eina platu Gr reinum gulli, og i hana skalt ti rista eins og rist
verdur { innsigli: Halgadur Harranum. 37 T skalt festa hana i band av bldum
purpuri, og hon skal sita & vavhigvuni; frammantil 4 vavhiigvuni skal hon sita.
38 Hon skal sita 4 pannu Arons, so hann kann bera 4byrgdina av lytunum vid
heilagu ofrunum, sum israelsf6lk bera fram, vid gllum heilagu gavum teirra;
hon skal altid sita & pannu hansara, so Harrin kann faa tokka til teirra.

39 Tq skalt veva mynstrutan kyrtil av finum lini og gera vavhigvu av finum
lini; og td skalt eisini gera eitt belti, vovid i ymiskum litum. 49 Eisini synunum
hja Aroni skalt ti gera kyrtlar, belti og hiigvur at vera teimum til heidurs og
prydi. 41 T skalt lata Aron, brédur tin, og synir hansara { tey; sidan skalt td

28,25 2. Més 28,11-14 28,36 2. Més 29,6; 39,30-31 28,40 2. Mo6s 40,14-15
28,41 2. Més 29,9; 3. M6és 8,12
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salva teir, innseta teir og viga teir at vera prestar fyri mear. 42Ta skalt gera
teimum buksur av lini at fjala blygd teirra; teer skulu rgkka frd& mjadnunum
nidur 4 lgrini. 43 Aron og synir hansara skulu vera { teimum, t4 id teir fara inn
i samkomutjaldid ella fara fram at altarinum at gera tenastu i halgidéminum;
annars gera teir seg sekar og missa 1ivid. 44 Hetta skal vera honum ein &vig 16g
og eftirkomarum hansara eftir hann.

28,42 2. Mo6s 20,26
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Prestavigslan

1Soleidis skalt td bera teg at, té id ta vigir teir at vera prestar fyri meer:
2 9 Tak ein ungan oksa, tveir lytaleysar vedrar, 2 4stirgad breyd, 6strgadar
kgkur rgrdar i olju, og 6strgadar flatkgkur smurdar vid olju; av finum mjgli
skalt td gera taer. 3 T skalt leggja teer { eina kurv og bera taer fram i kurvini
saman vid oksanum og badum vedrunum. 4Sidan skalt ti lata Aron og synir
hansara koma fram at durunum & samkomutjaldinum og vaska teimum vid
vatni. 5 Tt skalt taka kladini og lata Aron { kyrtilin, akuls mettulin, akulin og
bringuskjgldurin; bind beltid 4 aklinum um hann og ®set vavhiigvuna 4 hgvd
hansara og set heilaga ennisprydid a4 vavhugvuna. 7 Tak so salvingaroljuna og
hell hana 1t yvir hgvd hansara og salva hann. 8Lat so synir hansara koma
fram og lat teir { kyrtlar, © gyrd teir vid beltum, Aron og synir hansara, og bind
higvurnar 4 teir. So skal prestatenastan hoyra teimum til sum avig fyriskipan.
T4 i0 td innsetur Aron og synir hansara, 10skalt td leida oksan fram
fyri samkomutjaldid, og Aron og synir hansara skulu leggja hendurnar &
hgvdid & oksanum. 11 Slakta so oksan framman fyri Harranum fyri durunum
a samkomutjaldinum 12 og tak eitt sindur av blédinum tr oksanum og smyr
tad vid fingrinum upp & altarhornini, men stoyt alt hitt bl6did vid fétin a
altarinum. 13 Tak so alla talgina 4 innvglunum, livrarbroddin, badi nyruni vid
nyrumgrunum og brenn tad & altarinum. 14 Men kjotid av oksanum og skinni®
og gorid skalt ta brenna i eldinum uttan fyri leguna; tad er syndaoffur.
155idan skalt tt taka annan vedrin, og Aron og synir hansara skulu leggja
hendurnar 4 hgvdid 4 honum. 16 Slakta so vedrin og tak bl6did og slett tad &
altarid ikring. 17 Lima sidan vedrin sundur, vaska innvglir og leggir og legg teir
oman 4 stykkini og fgtur hansara, 18 og brenn so allan vedrin 4 altarinum. Tad er
brennioffur fyri Harranum, veelangandi roykur; tad er eldoffur fyri Harranum.
196i3an skalt t taka hin vedrin, og Aron og synir hansara skulu leggja
hendurnar 4 hgvdid 4 honum. 20 T4 skalt slakta vedrin og taka av bl6di hansara
og smyrja tad 4 hggru oyralippu 4 Aroni og sonum hansara, 4 hggra tummil
og hegru stérutd, og td skalt sletta bl6did 4 altarid ikring. 21 TG skalt taka
av blédinum 4 altarinum og av salvingaroljuni og sletta tad 4 Aron og kladi
hansara, & synir hansara og kladi teirra; so verdur hann heilagur, hann og
kleedi hansara, synir hansara og kleedi teirra. 22 Sidan skalt t( taka tad feita ar

29,1 3. Més 8,2-8 29,4 2. Mé6s 40,12-15 29,6 2. Més 28,36-38 29,9 2. Més 28,41
29,14 3. M6és 4,11-12; Heb 13,11
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vedrinum, harégvuna, netjuna, livrarbroddin, baedi nyruni vid nyrumgrinum og
hegra tj6gv; ti hetta er vigsluvedrur. 23 Tt skalt eisini taka eitt runt breyd, eina
oljukgku og eina flatkgku ar kurvini vid 6stirgadu breydunum, sum stendur
framman fyri Harranum. 24 Legg alt { hendurnar 4 Aroni og sonum hansara og
lat teir sveiggja tad frammi fyri Harranum. 2° Sidan skalt td taka tad Gr hondum
teirra og brenna tad 4 altarinum saman vid brenniofrinum til gédan anga fyri
Harranum. 26 Tak sidan bringuna av vigsluvedrinum hja Aroni og sveiggja
henni frammi fyri Harranum; hon skal vera tin partur. 27 Sveiggibringuna og
offurtjégvid, id verdur sveiggjad og latid sum avgjald av vigsluvedrinum hja
Aroni og sonum hansara, skalt ti halga. 28 Hesi reettindi skulu Aron og synir
hansara eiga hja israelsfolki i allar aevir; ti tad er eitt avgjald; eitt avgjald fra
israelsfolki av takkarofrum teirra, eitt avgjald fra teimum til Harran.

29 Heilagu kladini hja Aroni skulu synir hansara hava eftir hann, og { teimum
skulu teir vera, ta i® teir verda salvadir og innsettir. 301 7 dagar skal tann av
sonum hansara, id verdur prestur eftir hann, vera i teimum, ta id hann fer inn i
samkomutjaldid at gera taenastu i halgidéminum. 31 T4 skalt taka vigsluvedrin
og kéka kjgtid av honum 4 einum heilagum stadi. 32 Og Aron og synir hansara
skulu eta kjotid av vedrinum og breydid, sum i kurvini er, fyri durunum &
samkomutjaldinum. 33 Teir skulu eta kjotid og breydid, sum verdur nytt til
sattargerd, ta id teir verda innsettir og vigdir; men eingin 6vigdur mé eta av
ti, ti tad er heilagt. 34 Men verdur nakad eftir av vigslukjgtinum og breydinum
til morgunin eftir, skalt tG brenna tad, id eftir er; tad ma ikki verda etid, ti tad
er heilagt. 35 Soleidis skalt ti gera vid Aron og synir hansara, jtst sum eg havi
alagt teer. I 7 dagar skal innsetingin vara. 36 Hvgnn dag skalt td ofra ein oksa
sum syndaoffur og vid hesi sattargerd reinsa altarid fra synd og halga tad vid
at salva tad. 37 1 7 dagar skalt ti gera sattargerd fyri altari® og halga tad. So
skal altarid vera haheilagt; hver tann, id nertur vid tad verdur halgadur.

Reglur um dagligt brennioffur

38 Hetta er tad, sum tu skalt ofra 4 altarinum: Tvey veturgomul lomb hvenn
einasta dag. 3° Annad lambid skalt td ofra um morgunin og hitt i skymingini.
40 Saman vid fyrra lambinum skalt tG ofra tiggjundapart efu av finum mjeli,
elt saman vid fjérdingi av eini hin av olju tr stoyttum oljuberum, og sum
drykkjuoffur fj6rdingi av eini hin av vini. 41 Hitt lambid skalt td ofra i
skymingini, vid sama slagi av matofri og drykkjuofri sum um morgunin, til

29,27 3. Mé6s 7,32-34 29,38 4. M6s 28,3-8
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g60an anga, sum eldoffur til Harran. 42 Hetta skal vera dagliga brenniofrid ett
eftir ett fyri durunum & samkomutjaldinum framman fyri Harranum; har skal
eg mota tykkum og tosa vid teg, 43 og har skal eg mgta israelsf6lki, og tjaldid
skal vera halgad vid dyrd mini. 44 Eg skal halga samkomutjaldid og altarid, og
Aron og synir hansara skal eg viga at gera prestataenastu fyri meg. 45Eg skal
blgva millum israelsf6lk og vera Gud teirra, 46 og tey skulu &sanna, at eg eri
Harrin, Gud teirra, sum fgrdi tey at ar Egyptalandi fyri at bugva teirra millum.
Eg eri Harrin, Gud teirra.

29,42 2. Més 25,22 29,43 2. Més 40,34 29,45 3. Més 26,11-12; 2. Kor 6,16
29,46 2. Més 20,2; 3. Més 11,45; 22,32-33
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Roykilsisaltarid

1T skalt gera eitt altar at brenna roykilsi 4; av akasiuvidi skalt ti gera
3 O tad. 2 Tad skal vera eina alin langt og eina alin breitt, fyrhyrnt, og tvaer
alin hegt, og hornini skulu vera afgst vid tad. 3 Tt skalt kleeda tad vid reinum
gulli badi omana og 4 sidunum rundanum og hornini vid og gera ein gulllista,
sum gongur runt um tad. 4 Tu skalt eisini gera tveir gullringar og seta teir nidri
undir listanum 4 tver av sidunum; ta skalt festa teir 4 badar sidur, og teir skulu
vera til at stinga stengurnar igjggnum, so altarid kann berast. ® Stengurnar skalt
ti gera av akasiuvidi og klaeda teer vid gulli. ® Tt skalt seta altarid framman
fyri forhangid fyri vitnisburdargrkini, framman fyri nadist6lin, sum liggur yvir
vitnisburdinum, har id eg vil meta teer. 7 Aron skal brenna angandi roykilsi 4 ti;
hvgnn morgun, ta id hann ger lampurnar til reidar, skal hann brenna roykilsi,
8 0g somuleidis i skymingini, t4 i® hann setir lampurnar upp; tad skal vera
dagligt roykilsisoffur framman fyri Harranum ett eftir aett. © Tit mugu ikki ofra
fremmant roykilsi & ti og ikki brennioffur og grgdioffur; heldur ikki mugu tit
hella 1t drykkjuoffur 4 tad. 19Eina ferd um &rid skal Aron gera sattargerd &
hornum tess; vid bl6di av sonandi syndaofrinum skal hann eina ferd um arid
gera sattargerd a ti, eettarlid eftir settarlid. Tad er haheilagt fyri Harranum.”

Tempulskatturin

11 Harrin segdi vid Méses: 12 “T4 id tt heldur félkateljing yvir Israel og kannar
tey, skula gll lata Harranum loysigjald fyri liv sitt, so eingin vanlukka skal raka
tey, ta i0 tey verda kannad. 13 Hver tann, i® verdur taldur, skal lata halvan
sekul eftir halgidémsins vekt; ein sekul er 20 gerur. Hesin halvi sekulin er
avgjald til Harran. 14 Hver tann, id verdur taldur, sum er 20 &ar og eldri, skal
lata avgjald til Harran. 1> Hin riki skal ikki lata meir og hin fateeki ikki minni
enn halvan sekul, t4 i0 tit lata avgjald til Harran sum loysigjald fyri liv tykkara.
16 T4 skalt taka imoti loysigjaldinum fra israelsfélki og geva tad til teenastuna i
samkomutjaldinum; tad skal minna Harran & israelsf6lk og vera loysigjald fyri
liv tykkara.”

30,1 2. Més 37,25-28 30,6 2. M6s 25,22 30,9 3. Més 10,1-2
30,10 3. Més 16,18-19; Heb 9,7 30,12 2. M6s 38,25-29
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Bronsufatid

17 Harrin segdi vid Moses: 18 “Tu skalt gera eitt vaskifat av bronsu og ein
bronsufét til tad, og t skalt seta tad millum samkomutjaldid og altarid og stoyta
vatn { tad. 191 ti skulu Aron og synir hansara vaska hendur og fatur sinar. 20 T4
i0 teir fara inn { samkomutjaldid, skulu teir vaska sar { vatninum, so teir ikki
skulu doyggja; og somuleidis ta id teir naerkast altarinum, at gera tenastu sina
og brenna eldoffur til Harran, 21 skulu teir vaska hendur og fetur sinar, so teir
ikki skulu doyggja. Hetta skal vera honum og eftirkomarum hansara ein &vig
fyriskipan, att eftir att.”

Salvingaroljan og roykilsid

22 Harrin segdi vid Moses: 23 “Tak teer kryddurtir av besta slagi, 500 seklar av
sjalvrunnari myrru og helvtina so mikid, 250 seklar, av veelangandi kaneli, 250
seklar av veelangandi kalmusi, 24500 seklar av kassia, alt eftir halgidémsins
vekt, og eina hin av olivinolju. 2°Hetta skalt tG gera til eina heilaga
salvingarolju, kryddsalvu, eins og salvublandarar gera. Tad skal vera heilag
salvingarolja. 26 Vid henni skalt ti salva samkomutjaldid, vitnisburdarerkina,
27 bordid vid gllum, id ti tilhoyrir, ljésastakan vid gllum, i® hoyrir honum til,
og roykilsisaltarid, 28 brennioffuraltari® vid gllum, id ti tilhoyrir, vaskifatid og
fotin 4 ti. 22 Ta skalt viga tey, so tey verda haheilag; hver tann, id nertir vid
tey, verdur halgadur. 30 TG skalt salva Aron og synir hansara og viga teir at
gera prestatenastu fyri mer. 31 Vid israelsfolk skalt ti siga: Hetta skal vera
min heilaga salvingarolja hja tykkum ett eftir att, 32 men hon m4 ikki hellast
& nakad menniskja, og tit mugu ikki gera nakra adra blanding sum hesa; hon
er heilag, og heilag skal hon vera tykkum. 33 Tann, id blandar salvu sum hesa,
og nytir hana & ein 6vigdan, skal vera oyddur tr f6lkinum sinum.”

34 Harrin segdi vid Moses: “F4 ter veelangandi kryddurtir, nataf, sjoklégv,
galbanum og reint virak, lika négv av hverjum, 3° og ger av ti kryddad roykilsi,
slikt sum salvublandararnir gera, saltad, reint og heilagt. 36 Nakad av ti skalt
ta stoyta fint og leggja tad framman fyri vitnisburdin i samkomutjaldinum, har
eg skal mota teer. Haheilagt skal tad vera tykkum. 37 Roykilsid, sum er blandad
& sama hatt sum hetta, mugu tit ikki gera tykkum sjalvum; vigt Harranum skal
tad vera. 38 Tann, i® ger makan til tad fyri at njéta angan av ti, skal verda
oyddur tar félkinum.”

30,18 2. Més 38,8; 40,30-32 30,23 2. Mos 37,29; 40,9-11
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Handverkarar verda bodsendir

1 Harrin segdi vid Moses: 2“Eg havi kallad Besalel, son Uris, sum var
3 ]. sonur Hur, av Juda @tt, 3og fylt hann vid Guds Anda, vié visdémi,
viti og kunnleika til alskyns handverk, 4so hann kann upphugsa og gera
listaverk tr gulli, silvuri og bronsu, ®hggga steinar til umgerd, skera i trae
og gera alskyns handverk.  Honum til hjalpar havi eg givid Oholiab, son
Ahisdmaks, av Dans ett; og gllum kenum monnum havi eg givi® kunnleika,
so teir eru forir fyri at gera alt tad, i eg havi alagt teer: 7 Samkomutjaldid,
vitnisburdargrkina, nadistélin oman 4 henni, og allar lutirnar, i® hoyra
til tjaldid, 8bordid og lutirnar 4 ti, ljésastakan Ur reinum gulli vid ti, id
tilhoyrir, roykilsisaltarid, 2 brennioffuraltarid og allar lutirnar 4 ti, vaskifatid
og fétin 4 ti, 19embetisbtinan og halgiklaedini hja Aroni presti og kledini
til prestateenastuna hja sonum hansara, 11 salvingaroljuna og tad valangandi
roykilsid til halgidomin, alt skulu teir gera so, sum eg havi alagt teer.”

Hyviludagsbodid og steintalvurnar

12 Harrin segdi vid Moses: 13“Tt skalt siga vid israelsfélk: Tit skulu halda
hviludagar minar, ti hviludagurin er tekn imillum meg og tykkum, ett eftir att,
so tit vita, at eg eri, Harrin, id halgar tykkum. 14 Tit skulu halda hviludagin;
hann skal vera tykkum heilagur. Tann, i® vanhalgar hann, skal lata liv; hver
tann, i0 ger nakad arbeidi & honum, skal verda oyddur ar félki sinum. 151 6
dagar skal arbeidi verda gjort, men 7. dagurin skal vera fullkomin hviludagur,
halgadur Harranum. Hvgr tann, id ger nakad arbeidi hviludagin, skal lata liv.
16 [sraelsfélk skulu virda hviludagin og halda hann att eftir stt sum @vigan
sattmala. 171 allar @vir er hann eitt tekn imillum meg og israelsfélk; ti i 6
dagar skapadi Harrin himmalin og jgrdina, men 7. dagin hvildi hann og rindadi
megdina.”

18 T4 i hann var lidugur at tosa vid Mdses a Sinaifjalli, gav hann honum teer
badar vitnisburdartalvurnar, steintalvurnar, id Gud hevdi skrivad & vid fingri
sinum.

31,2 2. Més 35,30-33; 36,1-3; 38,22-23 31,7 2. M6s 35,11-19 31,10 2. Més 28,4-8
31,13 2. Mé6s 20,8-11 31,14 4. Més 15,32-35 31,17 1. Més 2,2-3
31,18 2. Més 24,12; 32,16; 5. M6s 4,13; 9,10
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Gullkdlvurin

1T4 id na f6lkid s4, at Méses draladi vid at koma oman av fjallinum,
32 savnadust tey um Aron og sggdu vid hann: “Kom og ger okkum ein
gud, sum kann ganga undan okkum, ti vit vita ikki, hvat er vordid av hesum
Moésesi, sum fprdi okkum tt tr Egyptalandi.” 2T4 segdi Aron vid tey: “Takid
gullringarnar, sum kvinnur tykkara og synir og dgtur hava i oyrunum, og faid
meer teir!” 3 T4 tok alt f61kid gullringarnar, sum tey hgvdu i oyrunum, og fingu
Aroni teir. 4 Hann t6k vid teimum, stoypti teir um til mynd av kalvi, sum hann
sngggadi vid meitlinum. T4 spgdu tey: “Her er gud tin, Israel, sum fordi teg tt
tir Egyptalandi.” 5 T4 i® Aron s4 tad, reisti hann eitt altar framman fyri gudinum
og leet kunngera: “I morgin verdur hegtid fyri Harranum.” 6 Tidliga morgunin
eftir ofradu tey brennioffur og béru fram takkaroffur, og f6lkid settist nidur at
eta og drekka, og tey reistust at dansa fyri avgudunum.

7 T4 segbi Harrin vid Moses: “Far oman, ti folk titt, sum ta ferdi Gt ar
Egyptalandi, hevur gjort sanna illgerd. 8 Skj6t voru tey at vikja fra ti vegi, eg
beyd teimum at ganga. Tey hava gjgrt seer mynd av kalvi, hava tilbidid hann og
ofrad til hansara og sagt: {srael, her er gud tin, sum ferdi teg tt Gr Egyptalandi.”
?Og Harrin segdi vid Méses: “Eg havi havt eyguni eftir hesum félki og havi
lagt til merkis, at tad er eitt stivrent f6lk. 10 Lat meg nd { frid, so skal vreidi min
raka tey, og eg skal gera enda 4 teimum; men teg skal eg gera til eitt stért f6lk.”
11 Men Méses royndi at blidka Harran Gud sin og segdi: “Hvi vilt td lata vreidi
tina raka f6lk titt, sum ta ferdi Gt ar Egyptalandi vid miklum maétti og sterkari
hond? 12 Hvi skulu egyptar kunna siga: Hann hevdi ilt i huga, t4 id hann fordi
tey ut til at drepa tey & fjgllunum og tyna tey av jgrdini; lat brennandi vreidi
tina leetta av og idra teg um etlan tina at gera félki tinum ilt. 13 Minst til teenarar
tinar Abraham, Isak og Israel, og lyfti®, t gavst teimum, t4 id td svorst vid taer
sjalvum: Eg skal gera avkom tykkara fjglment sum himmalsins stjgrnur, og alt
hetta landid, id eg havi talad um, skal eg geva avkomi tykkara til ognar i allar
aevir.” 14T4 idradi Harrin seg um tad illa, sum hann hevdi &tlad at gjort imoti
félki sinum.

32,1 Aps 7,39-41 32,4 1. Kong 12,28; Salm 106,19-22 32,6 1. Kor 10,7
32,7 5. Més 9,12-14 32,9 2. Més 33,3; Jes 48,4; Aps 7,51 32,10 4. Més 14,12
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15 Sidan fé6r Mdses oman aftur av fjallinum vié bAdum vitnisburdartalvunum i
hondini; tad var skrivad & talvurnar bAdumegin, badi & forsiduna og baksiduna.
16 Talvurnar véru Guds verk, og skriftin var Guds skrift, hegd i talvurnar.

17Ta i Josva hoyrdi répini og larmin av félkinum, segdi hann vid
Moéses: “Herrép eru at hoyra i leguni.” 18 Men Méses svaradi: “Hetta er ikki
sigurssangur, hetta er heldur ikki 6sigurssangur, hetta er bara sangur, eg hoyri.”
19T i0 Moéses naerkadist leguni og sé kélvin og dansin, spann ¢di i hann, og
hann blakadi talvurnar fra seer undir fjallinum og smildradi teer sundur. 20 Sidan
ték hann kalvin, id tey hgvdu gjert, brendi hann { eldi og mél hann til dust;
dustid stroyddi hann ut i vatnid og leet israelsf6lk drekka tad. 21 Og Moéses segdi
vid Aron: “Hvat hevur hetta f6lk ta gjgrt teer, at td hevur fingid tey at gera so
stéra synd?” 22 Aron svaradi: “Ver ikki illur vid meg, harri; ta veitst, at hetta
f6lk hevur ilt i huga. 23 Tey sggdu vid meg: Ger okkum ein gud, sum kann ganga
undan okkum, ti vit vita ikki, hvat er vordid av hesum Mésesi, sum fgrdi okkum
ut ur Egyptalandi. 24 T4 segdi eg vid tey: Hvoer tann, i ber gull, skal taka tad
av ser og geva meer tad; sidan legdi eg tad i eldin, og Gt kom hesin kalvurin.”

25 Men Méses s, at f61kid ikki hevdi tamarhald 4 seer sjalvum, ti Aron hevdi
latid tey fingid so leysar teymar, at figgindar teirra gjgrdu gjgldur burtur ar
teimum. 26 Hann stilladi seg ti i leguportrid og segdi: “Komid til min hver
tann, i® heldur vid Harranum!” T4 savnadust allir levitar um hann. 27 Og hann
segdi vid teir: “So sigur Harrin, Israels Gud: F4id tykkum allir svgrd vid 1id og
gangid um alla leguna tr lidi 1 1id og drepid badi brgdur, skyldfélk og vinir!”
28 Levitarnir gjordu, sum Moses segdi, og tann dagin fullu einir 3.000 mans
av félkinum. 220g Moéses segdi: “Frd hesum degi skulu tit vera prestar fyri
Harranum; ti eingin spardi son ella brédur sin. Aftur fyri skal Harrin i dag geva
tykkum signing sina.”

30 Dagin eftir segdi Moéses vid f6lkid: “Tit hava gjert stora synd; men nd skal
eg fara nidan til Harran; kanska kann eg dtvega satt fyri synd tykkara.” 31 So
for Méses aftur til Harran og segdi: “A, hetta félk hevur gjgrt stéra synd; ein
gud av gulli hava tey gjgrt saer. 32 Gaevi th kortini vildi fyrigivid teimum synd
teirra! Men vilt ta ikki tad, ta strika meg Gt Gr bok tini, sum ta skrivar i.”
33 Harrin svaradi Mésesi: “Tann, id syndad hevur iméti maer, skal eg strika it
ar bok mini. 34 Far td na og for folkid hagar, id eg havi sagt teer; si, eingil min
skal ganga undan teer. Men t4 i0 revsingardagurin kemur, skal eg revsa tey fyri

32,16 2. Mé6s 31,18 32,27 5. Més 33,9 32,32 Salm 69,29; R6m 9,3



ONNUR MOSEBOK 32 67

sinar syndir.” 35 Soleidis sl6 Harrin f61kid, fyri tad tey hgvdu gjort vid kélvin,
sum Aron hevdi gjert.
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Bod um at flyta

1Sidan segdi Harrin vid Moéses: “Far nti hidan, baedi ti og f61kid, sum ti
3 3 hevur fort it tr Egyptalandi, til landid, i eg lovadi Abrahami, Isaki og
Jakupi, ta 10 eg segdi: Avkomi tinum skal eg geva tad. 2 Eg skal senda ein eingil
undan teer, og hann skal reka burtur kananitar, &moritar, hetitar, peressitar,
hivitar og jebusitar, 3 og fora teg til eitt land, sum flytur i mj6lk og hunangi.
Men sjalvur komi eg ikki vid teer, ti td ert eitt stivrent f6lk; eg kundi beint fyri
teer & vegnum.”
4Ta id f6lkid hoyrdi hesa herdu talu, harmadust tey, og eingin hongdi
prydislutir upp 4 seg. ®Men Harrin segdi vid Moses: “Sig vid israelsfélk: Tit
eru eitt stivrent folk; foér eg bara eina lgtu i ferdini vid ter, hevdi eg verid
noyddur at gjgrt enda a ter. Legg na prydislutirnar fra teer, so fai eg at siggja,
hvat eg kann gera fyri teg.” © T4 lggdu israelsfélk prydislutir sinar fra saer vid
Horebsfjall.

Samkomutjaldid

7 Moses plagdi at taka tjaldid og reisa tad uttan fyri leguna eitt sindur
burturfra; hann kalladi tad samkomutjaldid. Hvgrja ferd onkur vildi leita seer
rad hja Harranum, fér hann it til samkomutjaldid uttan fyri leguna. 8 Og hvegrja
ferd Moses for tt til tjaldid, reistist alt f61kid, og tey sté6du hver i tjalddurum
sinum og eygleiddu Moses, til hann var komin inn i tjaldid. ® Og t4 i® Mdses var
farin inn { tjaldid, seig skyst6lpin nidur og vard standandi fyri tjalddurunum, og
Harrin tosadi vid Méses. 10 T4 i6 f61kid sa skystélpan standa fyri tjalddurunum,
reistust tey oll, og tey boygdu seg til jardar, hver i tjalddurum sinum. 11 Og
Harrin tosadi vid Moses andlit til andlits, eins og madur tosar vid mann. Sidan
vendi Moéses aftur til leguna. Men tenari hansara, ein unglingi, sum et Josva
Nunsson, veik ikki ar tjaldinum.

Harrin lovar at fara vid

12 Méses segdi vid Harran: “Td sigur vid meg, at eg skal fora hetta folkid vegin
fram; men ta hevur ikki latid meg vita, hvgnn ta @tlar at senda vid meer, hdast
ta hevur sagt, at td kennir meg av navni, og at eg havi funnid nadi fyri eygum
tinum. 13 Men havi eg funnid nadi fyri eygum tinum, ta vis mer vegir tinar,
so eg kann kenna teg og vardveita velvild tina. Minst til, at hetta f6lkid er titt

33,1 1. Mé6s 12,7 33,11 4. M6s 12,8; 5. Mo6s 34,10 33,13 Sadlm 103,7
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f6lk.” 14 Hann svaradi: “Eg skal sjalvur koma vid ter og fora teg til hvildar.”
I5T4 segdi Moses vid hann: “Fert ta ikki sjalvur vid, so lat okkum ikki fara
hidan. 16 Hvussu skuldi eg annars vitad, at eg og folk titt hava funnid nadi fyri
eygum tinum, um ikki ta fert vid okkum, og eg og félk titt verda heidrad fram
um gll félkaslgg 4 foldum?” 17 Harrin svaradi Mosesi: “Eisini hetta, i0 td her
bidur um, vil eg gera, ti td hevur funnid nadi fyri eygum minum, og eg kenni
teg 4 navni.” 18 T4 segdi Moses: “Lat meg t6 siggja dyrd tina!” 19 Harrin svaradi:
“Eg skal fara fram vid teer i allari minari g6dsku og répa ut Harrans navn fyri
teer; ti at eg skal ndda tann, i0 eg vil ndda, og miskunna ti, i0 eg vil miskunna.”
20 Og hann segdi: “Tt kanst ikki siggja andlit mitt, ti eingin, sum seer andlit mitt,
verdur verandi & livi.” 21 Sidan segdi Harrin: “Her hja meer er eitt stad; far td
upp 4 klettin har. 22 T4 id dyrd min fer framvid, skalt tG standa i klettagjétuni,
og eg skal skugga fyri teer vid hond mini, til eg eri farin framvid. 23 So skal eg
taka hondina burtur, og ta kanst td siggja meg aftanifrd; men andlit mitt ma
eingin siggja.”

33,18 J6h 1,14 33,19 2. M6s 34,5-7; Rom 9,15 33,20 3. Mo6s 16,2; Jes 6,5
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Sdttmdlin verdur endurnyggjadur

1Sidan segdi Harrin vid Méses: “Hpgg ter tvaer steintalvur sum teer
34 fyrru, so skal eg skriva 4 teer tey somu ordini, id stodu 4 hinum fyrru
talvunum, sum ta breytst. 2Ver til reidar tidliga i morgin at fara nidan a
Sinaifjall og statt fyri meer har uppi 4 fjallatindinum. 3 Eingin mé fara nidan vid
teer, og eingin ma lata seg siggja 4 ¢llum fjallinum; heldur ikki mugu seydur og
neyt liggja a beiti undir fjallinum.”

4S0 hpgdi Méses tver steintalvur sum ter badar fyrru, og tidliga morgunin
eftir for hann nidan 4 Sinaifjall, so sum honum var alagt av Harranum, og hevdi
badar steintalvurnar vid ser. ° T4 steig Harrin nidur i einum skyggi og for yvir
til hansara, og Méses dkalladi navn Harrans. ® Og Harrin gekk fram vid honum
og ropti: “Harrin, Harrin er ein miskunnsamur og nadigur Gud, langmodigur og
rikur i keerleika og trifesti. 7 Hann goymir kaerleika sin i 1.000 attarlid; hann
fyrigevur skuld, misbrot og syndir; men hann letur ikki hin seka 6revsadan,
og skuld fedranna flytur hann & bgrn og barnabgrn i tridja og fjérda ettarlid.”
8 T4 skundadi Moses sar at leggja seg 4 kna og tilbidja. 2 Og hann segdi: “Harri,
havi eg funnid nadi fyri eygum tinum, ta far vid okkum i ferdini, Harri! Ti hoast
hetta er eitt stivrent f6lk, so vilt ta t6 fyrigeva skuld okkara og synd okkara og
gera okkum til ogn tina.”

10 Hann svaradi: “Eg geri ni ein sattmala vid tykkum. Medan alt f6lk titt seer,
skal eg gera undur, i0 ongantid adur eru gjgrd nakrastadni & jgrdini ella hja
ngkrum félkaslagi, og alt f61kid, sum ta livir imillum, skal siggja verk Harrans;
ti pgiligt er tad, sum eg skal gera fyri teg. 11 T skalt gera alt tad, sum eg i
dag gevi ter bod um. Eg skal na reka undan ter amoritar, kdnanitar, hetitar,
peressitar, hivitar og jebusitar. 12 Ansa eftir ikki at gera sattmala vid ibigvarnar
i ti landi, sum ta kemur til, so teir verda ein fella fyri teg. 13 Tit skulu riva
nidur altar teirra, bréta sundur steinstlur teirra og hegga av Asjerustandmyndir
teirra. 14Ta mast ikki tilbidja nakran annan gud, ti at Hin Arukeeri verdur
Harrin nevndur, og ein @rukaerur gud er hann. 15Tt mast ikki gera sattmala
vid ibtigvarnar i landinum; ti teir fara at bj6da teer vid, ta i0 teir driva hor vid
avgudum sinum og ofra til teirra, og ti kemur t at eta av ofri teirra. 16Og

34,1 2. Més 32,19; 5. M6s 10,1-2 34,3 2. M6s 19,12-13 34,5 2. M6s 33,19
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letur td synir tinar giftast vid dgtrum teirra, og dgtur teirra fara at driva hor
vi® gudum sinum, fara teer at faa synir tinar at gera tad sama. 17 TG mast ikki
gera teer stoyptar gudamyndir.

18 T skalt halda hggtid 6siirgadu breyda. I 7 dagar skalt tii eta 6stirgad breyd
til asettu tidina i 4bib manadi, so sum eg havi givid teer bod um, ti { 4bib manadi
fort ta ut ur Egyptalandi. 12 Alt, sum fyrst kemur Gr médurlivi, hoyrir meer til;
alt fyrst fgtt kallkyn av kriatGrum tinum, baedi neytum og seydi. 20 Tann fyrst
fédda asnan skalt ta keypa leysan vid lambi; men keypir tG hann ikki leysan,
skalt tG bréta halsin & honum. Hvgnn fyrst fsddan av sonum tinum skalt ta
keypa leysan. Eingin m4 koma fram fyri meg témhentur. 211 6 dagar skalt td
arbeida, men 7. dagin skalt td hvila; sjalvt i varing og innheysting skalt tG halda
hviludagin.

22Ta skalt halda vikuhegtidina, ta t4 heystar frumgrédurin av hveitini, og
heysthggtidina vid arslok. 23 Triggjar ferdir um arid skal alt kallkyn titt koma
fram fyri Harran Drottin, [sraels Gud. 24 T{ eg skal reka f6lkini burtur fyri teer og
vidka um land titt, og eingin skal girnast land titt, medan ta triggjar ferdir um
arid fert nidan at koma fram fyri Harran, Gud tin. 25 T mast ikki ofra bl6did
av slaturofri minum saman vid sirgadum breydi, og paskahggtidsofrid ma ikki
verda liggjandi til naesta morgun. 26 Tad besta av frumgrédrinum av jerd tini
skalt ta bera { htisid hja Harranum, Gudi tinum. TG mast ikki kéka geitarlamb
i mjolkini undan mammuni.”

27 Harrin segdi vi® Moses: “Skriva teer hesi ord upp, ti grundad 4 hesi ord geri
eg sattmala vid teg og Israel.” 28 Hann vard so verandi har hja Harranum { 7
dagar og 7 natur uttan mat ella drekka, og hann skrivadi sattmalaordini, tey
10 bodini, 4 talvurnar.

Ljomin av andliti Mdsesar

29 T4 i M6Gses kom oman aftur av Sinaifjalli vid bAdum vitnisburdartalvunum
i hondini, skein lj6min av andliti hansara, av ti at hann hevdi tosad vid Harran;
men hann visti tad ikki. 30 Men t4 id Aron og gl israelsfélk séu, at ljomin skein
av andliti hansara, tordu tey ikki at koma honum ner. 31 Men Méses répti 4 tey,
og ta komu Aron og allir leidararnir i samkomuni aftur til hansara, og Méses
tosadi vid teir. 32 Sidan komu gll israelsfélk til hansara, og hann gav teimum

34,17 2. Mé6s 20,4 34,18 2. M6s 12,15-17; 23,14-17 34,19 2. M6s 13,2
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bod um alt tad, id Harrin hevdi sagt honum & Sinaifjalli. 33 Og ta i® Mdses var
lidugur at tosa vid tey, bant hann slgr um andlit sitt. 34 Men hverja ferd Méses
gekk fram fyri Harran at tosa vid hann, tok hann slgrid av, til hann fér at aftur.
Og té i0 hann var komin 1t, segdi hann israelsf6lki, hvat id hann hevdi fingid
bod um. 35 T4 s6u israelsfélk, hvussu ljémin skein av andliti Mésesar, og Méses
bant aftur slgrid um andlit sitt, til hann nastu ferd fér inn at tosa vid Harran.

34,33 2. Kor 3,7.13



ONNUR MOSEBOK 35 73

Hyviludagsbodid

1 Méses kalladi ni alla samkomuna { srael saman og segdi vid tey:
35 “Hetta er tad, id Harrin hevur 4lagt tykkum at gera. 2 6 dagar
skal verda arbeitt, men 7. dagurin skal vera tykkum o6skerdur hviludagur,
halgadur Harranum. Hvgr tann, id ger nakad arbeidi tann dagin, skal lata liv.
3 Hviludagin mugu tit ikki kynda eld i hdsum tykkara.”

Gdvur til halgidomin

4 Moéses segdi vid alla samkomuna { Israel: 5“Hetta er tad, id Harrin hevur
bodid: Latid Harranum gavu av ti, tit eiga; ein og hvgr skal fasur bera Harranum
gavuna: gull, silvur og bronsu, ®blatt purpur, reytt purpur og skarlakst6gv,
fint lin og geitarull, 7 reydlitad vedraskinn, sjokigvaskinn, akasiuvid, 8 olju til
lampuna, balsam til salvingaroljuna og til angandi royKilsi, ?sjohamsteinar
og adrar dyrar steinar at seta 4 akulin og bringuskjgldurin. 10 Allir kenir
menn tykkara millum skulu koma og gera alt tad, i0 Harrin hevur bodid:
I halgidémin vid tjaldi og akleaedi, vid krokum og plonkum, vid tverstongum,
st6lpum og stabbum, 12 grkina vid stongum, nadist6lin og forhangid; 13 bordid
vi® stongum, lutirnar 4 ti og synisbreydini, 14ljésastakan vid ambodunum,
id hoyra til, lampurnar og lampuoljuna, 1°roykilsisaltari® vid stongum,
salvingaroljuna, angandi roykilsid og forhangid fyri dyrnar 4 halgidéminum,
16 brennioffuraltarid vié rimaverkinum av bronsu, vid stongum og ilgtum, i®
hoyra til, vaskifatid vid foti, 17 umhangini til forgardin, st6lpar hansara og
stabbar og forhangi® fyri portrid til forgardin, 18 haelarnar til halgidémin og
forgardin og spenni teirra, 12 embetisblnarnar til tenastuna i halgidéminum,
halgiklzedini hja Aroni presti og prestakladini til synir hansara.”

2050 fér gll samkoman i Israel burtur frda Mésesi. 21 Og ¢ll, id véru fis
og kendu seg tilstudlad, komu og béru Harranum gévur til arbeidid at reisa
samkomutjaldid og til alla teenastu har og til halgikledini. 22Badi menn
og kvinnur komu, og ¢ll, id fegin vildu geva, komu vid spennum, ringum,
fingurringum og hélsketum, alt lutir 4r gulli; ¢ll komu tey sveiggjandi vid
gulli til Harran. 23 Og gll, id attu blatt purpur, reytt purpur, skarlak, fint lin,
geitarull, reydlitad vedraskinn og sjoktigvaskinn komu vid ti. 24 Hver tann, id

35,2 2. Mé6s 20,8-11 35,5 2. Més 25,2-7 35,12 2. Més 25,10-22; 26,31-34
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vildi lata gdvu ur silvuri ella bronsu, kom vid gavuni til Harran, og hver tann, i0
atti akasiuvid til alt byggiarbeidid, kom vid ti. 2% Allar kvinnur, id kgnar véru
at spinna, komu vid ti, ter hgvdu spunnid: blaum purpuri, reydum purpuri,
skarlakstgvi og finum lini; 26 og allar kenar kvinnur, id hevdu hug til tad,
settust flsar at spinna geitarullina. 27 Leidararnir komu vid sjohamsteinum og
pO0rum dyrum steinum at seta 4 akulin og bringuskjgldurin, 28 vid balsam og
olju til lampuna, til salvingaroljuna og til angandi roykilsid. 22 Hver madur og
kvinna av israelsf6lki, sum sjalvbodin vildi lata nakad til alt tad arbeidid, sum
Harrin vid Mdsesi hevdi givid bod um at gera, kom vid ti sum sjadlvbodnari gavu
til Harran.

Handverkararnir verda tilnevndir

30 Moses segdi vid israelsfolk: “Si, Harrin hevur kallad Besalel, son Uri, sum
var sonur Hur, av Juda ett, 31 og fylt hann vid guddéms anda, vid visdémi,
kunnleika og dugnaskapi til alskyns arbeidi, 32 at upphugsa og gera listaverk
ur gulli, silvuri og bronsu, 33hegga steinar til umgerd, skera i tre og at
gera alskyns listaligt smid. 34Eisini hevur hann givid honum og Oholiabi,
soni Ahisamaks, av Dan ettini, evni at leera fra seer. 35Hann hevur givid
teimum dugnaskap at gera alskyns arbeidi sum steinhgggarar, listhandverkarar,
listvevarar av blaum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi og finum lini, og
vanliga veving; teir skulu gera alskyns arbeidi og upphugsa listaverk.

35,30 2. M¢és 31,2-6
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I Besalel og Oholiab og allir kgnir menn, sum Harrin hevur givid
36 kunnleika og vit, so teir dugdu at gera alt arbeidi, i0 neydugt er fyri
at reisa halgidémin, skulu gera alt, so sum Harrin hevur alagt.”

2Moéses kalladi til sin Besalel og Oholiab og allar kgnar menn, sum Harrin
hevdi givid kunnleika i hjartad, og allar, sum voru fasir at fara undir verkid.
3Teir fingu allar gadvurnar frd Mosesi, sum {israelsfélk voru komin vid til
arbeidid at reisa halgidomin. Men ta id tey morgun eftir morgun hildu & at
koma vid sjalvbodnum gavum til hansara, 4komu ¢ll tey kenu, id fingust vid
at gera halgidémin, hver fra ti arbeidi, sum hann var i holt vid, ° og sggdu vid
Moéses: “Folkid kemur vid meiri enn neydugt er til at gera tad arbeidid, id Harrin
hevur givid bod um at gera.” © T4 beyd Méses at lata hesi bod fara til leguna:
“Hverki madur ella kvinna skal lata fleiri gadvur til halgidémin.” T4 helt f61kid
uppat at koma vid gadvum. 7 Tad, id longu var givid, var nég mikid, ja, meiri
enn n6g mikid til alt tad arbeidid, id skuldi gerast.

Halgidomurin verdur reistur

8@l tey kgnu teirra millum, id fingust vid arbeidid, gjordu halgidémin dr
10 tjalddikum av tvinnadum finum lini, blaum purpuri, reydum purpuri og
skarlakst6gvi, og i tjaldddkarnar voru vovnir kerdbar i listvevnadi. ® Hver
tjalddikur var 28 alin langur og 4 alin breidur; allir hgvdu teir sama mat.
10 Tey seymadu teir 5 tjalddikarnar saman til ein dik, og 4 sama hatt hinar
5 dikarnar. 11Sidan settu tey lykkjur av bldum purpuri i jadaran & ytsta
tjalddikinum { adrari samankomingini, og tad sama gjgrdu tey i jadaran 4
ytsta tjalddikinum i hini samankomingini. 12Eisini gjordu tey 50 lykkjur i
annan tjaldddkin og 50 lykkjur i kantin & tjaldddkinum i hini samankomingini;
lykkjurnar sétu hver draka adra. 13 Sidan gjordu tey 50 krékar tr gulli, og vid
teimum vérdu tjalddikarnir heftir saman hvgr vid annan, so halgidémurin vard
ein heild.

14Tey gjordu tjalddikar av geitarull til tjald yvir halgidémin; 11 slikar
tjalddtkar gjgrdu tey. 15> Hver tjalddikurin var 30 alin langur og 4 alin breidur;
allir 11 tjaldddkarnir hgvdu sama mat. 16 Tey heftu teir 5 tjaldddkarnar saman
fyri seg og teir 6 fyri seg. 17 Sidan settu tey 50 lykkjur i jadaran 4 ytsta
tjalddakinum { adrari samankomingini og 50 lykkjur { jadaran & tjalddikinum
i hini samankomingini. 18So gjerdu tey 50 krékar av bronsu at hefta tjaldid

36,1 2. Més 31,2-6 36,8 2. Més 26,1-37
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saman til eina heild. 12 Sidan gjgrdu tey dklaedi yvir tjaldid av reydlitadum
vedraskinnum og oman yvir tad eitt akledi av sjéktgvaskinnum.

20 Tey gjordu steyrraettar plankar av akasiuvidi til halgidémin; 21 hver planki
var 10 alin langur og hdlvaadru alin breidur. 22 A hvgrjum planka véru tveir
tappar, i0 voru heftir hvgr at gdrum; soleidis gjordu tey allar plankarnar i
halgidéminum. 23 Tey gjgrdu 20 plankar til sudursiduna 4 halgidémin 24og
40 stabbar ar silvuri at seta undir teir 20 plankarnar, tveir stabbar undir
hvenn plankan at seta tapparnar i. 2°Og til hina siduna 4 halgidéminum, til
nordursiduna, gjerdu tey 20 plankar 26 og 40 stabbar dr silvuri, tveir stabbar
undir hvegnn plankan. 27 Til baksiduna & halgidéminum, iméti vestri, gjgrdu
tey 6 plankar, 28 og til hornini & baksiduni 4 halgidéminum gjgrdu tey tveir
plankar. 22 Teir voru dupultir i nedra, og somuleidis véru teir dupultir i erva til
fyrsta ringin; soleidis gjordu tey badar hornabjélkarnar. 30 Tad véru 8 plankar
og 16 stabbar tr silvuri, tveir stabbar undir hvgrjum planka.

31 Tey gjordu tverstengur tr akasiuvidi, 5 til plankarnar 4 adrari siduni
4 halgidéminum, 320g 5 til plankarnar & hinari siduni 4 halgidominum og
5 til plankarnar 4 baksiduni & halgidéminum, imoéti vestri. 33 Tey gjordu
midtvgrstongina, i0 gekk mitt tvgrtur eftir plankunum tr einum enda 1 annan.
34 plankarnar legdu tey vid gulli, og ringarnar 4 teimum, sum tvgrstengurnar
skulu stingast i, gjgrdu tey ur gulli; eisini tvgrstengurnar lggdu tey vid gulli.

35 Tey gjordu forhangid av bldum purpuri og reydum purpuri, skarlakstogvi og
tvinnadum finum lini; og tey vévu kertibar i tad i listvevnadi. 36 Til tad gjerdu
tey 4 stélpar tr akasiuvidi og lggdu teir vid gulli og settu krékar av gulli 4 teir,
og tey stoyptu teimum 4 stabbar ur silvuri. 37 Fyri dyrnar 4 tjaldinum gjerdu
tey forhang Gr blaum purpuri og reydum purpuri, skarlakstégvi og tvinnadum
finum lini, listaliga vovid, 38 og til forhangid gjordu tey 5 stélpar vid krékum;
stélpahgvdini og tverstengurnar lggdu tey vid gulli, og teir 5 stabbarnir voru
ur bronsu.
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Orkin

1 Besalel gjordi grkina tr akasiuvidi, halvatridju alin langa, halvaadru
37 alin breida og halvaadru alin hega. 2Hann kladdi hana vid reinum
gulli badi innan og uttan og gjerdi eina gullrond runt um hana. 3 Hann stoypti
henni 4 ringar r gulli til teir 4 fotur hennara, tveir ringar hvgrjumegin. 4 Sidan
gjordi hann stengur tGr akasiuvidi, klaeddi teer vid gulli ® og stakk teer i ringarnar
badumegin 4 grkini at bera hana vid. ® Sidan gjordi hann nadist6lin Gr reinum
gulli, halvatridju alin langan og hélvaadru alin breidan. 7 Hann gjerdi tveir
kertbar tr hamradum gulli 4 b4dar endarnar 4 nadistélinum, 8 annan kertibin
4 annan endan og hin kertibin & hin endan; afastar vid nadistélin gjerdi hann
keribarnar hvegnn 4 sin endan. ? Kertbarnir breiddu 1t veingirnar uppeftir, so
teir vid veingjum sinum fjaldu nadistélin. Teir vendu hver iméti gdrum, og
andlit teirra vendu nidur im6ti nddistolinum.

Bordid til synisbreydini

10Sidan gjordi hann bordid tr akasiuvidi, tveer alin langt, eina alin breitt og
halvaadru alin hggt, 11 klaeddi tad vid reinum gulli og gjordi ein gullkant runt
um tad. 12Runt um bordid gjerdi hann ein lista, i® var eina hond breidur, og
ein gullkant runt um listan. 13 Hann stoypti 4 gullringar til bordid og festi teir
a tey 4 hornini 4 teimum 4 beinunum. 14 Teatt vid listan sétu ringarnir, sum
vOru at stinga stengurnar i, so bordid kundi berast. 1> Hann gjgrdi stengurnar
tir akasiuvidi og legdi teer vid gulli; teer véru at bera bordid vid. 16 Ilgtini, id
skuldu standa & bordinum, gj@érdi hann tr reinum gulli, fot og skalir, bikgr og
kannur, sum drykkjuofrini verda stoytt i.

Ljosastakin

17 Hann gjerdi ljésastakan dr reinum gulli; av hamradum gulli gjerdi hann
bzdi sjalvan stakan og fétin; stakin og bikgrini vid knappum og blémum véru
i einum stykki. 186 armar gingu tt fra ljésastakanum, triggir fra adrari siduni
og triggir fra hinari. 19 Try biker i mandlublémuliki vid kngppum og blémum
voru 4 hvgrjum av teimum 6 grmunum, i gingu 1t fra ljésastakanum. 29 Men
& sjalvum ljésastakanum véru 4 bikgr i mandlublémuliki vid kngppum og
blémum. 21 Undir hverjum pari av grmum, sat ein knappur, sum var gjgrdur i

37,1 2. Més 25,10-22 37,6 2. Més 25,17-21 37,10 2. Més 25,23-30
37,17 2. Més 25,31-40
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einum vid ljosastakan; ein knappur undir hvgrjum pari av teimum 6 grmunum,
id gingu 1t fra ljésastakanum. 22 Knapparnir og armarnir voru gjerdir i einum
vi® stakan; alt var gjgrt i einum, og ur reinum gulli. 23 So gjordi hann taer 7
lampurnar til ljésastakan og ljésasaksarnar og eldpannurnar Gr reinum gulli.
24Eina talent av reinum gulli nytti hann til ljésastakan og ¢ll ambodini, id
hoyrdu til hann.

Roykilsisaltarid

25Sidan gjerdi hann roykilsisaltarid dr akasiu vidi, eina alin langt og eina alin
breitt, fyrhyrnt, og tveer alin hegt, og hornini 4 ti véru afgst vid tad. 26 Hann
kleeddi tad vid gulli, beedi omana og runt um & sidunum og & hornunum, og
hann gjordi ein lista tr gulli runt um tad. 27 A badar sidur setti hann tveir
gullringar nidri undir listanum, tveir & hvgrja sidu, til at stinga stengurnar i
at bera tad vid. 28 Stengurnar gjordi hann Gr akasiuvidi og legdi teer vid gulli.
29 Og hann gjerdi ta heilagu salvingaroljuna og tad reina, angandi roykilsid, so
sum salvublandarar gera tad.

37,25 2. Més 30,1-5 37,29 2. M6s 30,23-38
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Brennioffuraltarid og bronsufatid

1Sidan gjordi hann brennioffuraltarid av akasiuvidi, 5 alin langt og
38 5 alin breitt, fyrhyrnt, og triggjar alin hggt. 2A hvert av teimum 4
hornunum gjgrdi hann eitt horn, id var afast vid altarid, og hann kleddi tad
vi® bronsu. 3So gjerdi hann allan Gtbtnadin, id hoyrdi til altarid, grytur,
eldskuffur, offurskdlir, kjgtgaflar og eldpannur; allan henda dtbtinad gjgrdi
hann dr bronsu. 4Hann gjordi eitt rimaverk Gr bronsu til altarid, gjert sum
net, og setti tad nidast, undir listan 4 altarinum, so tad rgkk upp 4 halvt altarid.
5So stoypti hann 4 ringar til tey 4 hornini 4 bronsurimaverkinum at stinga
stengurnar i. ©Og hann gjordi stengurnar av akasiuvidi og kleddi ter vid
bronsu. 7 Sidan stakk hann teer { ringarnar 4 sidunum 4 altarinum til at bera
tad vid. Altarid gjgrdi hann av brettum, opid innan.
8Sidan gjordi hann bronsufatid og bronsufétin undir ti Gr speglunum, sum
teer kvinnurnar attu, id gjgrdu tenastu fyri durunum 4 samkomutjaldinum.

Forgardurin

9S0 gjgrdi hann forgardin. A sudursiduni, var umhangid um forgardin tr
tvinnadum, finum lini, 100 alin langt 190g 20 stélpar vi® 20 stabbum dr
bronsu; men krékarnir 4 stélpunum og tverstengurnar véru dr silvuri. 11A
nordursiduni var umhangid 100 alin langt og 20 stélpar vid 20 stabbum tr
bronsu; men krékarnir 4 stélpunum og tverstengurnar véru tr silvuri. 12A
vestursiduni var eitt umhang, 50 alin langt, vid 10 stélpum og 10 stabbum;
men krékarnir 4 stélpunum og tverstengurnar véru r silvuri. 13 A eystursiduni,
iméti sbélarrenningini, véru 50 alin; 14 gdrumegin var umhangid 15 alin langt
vid trimum st6lpum og trimum stabbum, 15 og hinumegin var umhangi® 15 alin
langt vid trimum st6lpum og trimum stabbum, lika langt bAdumegin portrid inn
til forgardin. 16 @Il umhangini runt um forgardin véru tr tvinnadum, finum
lini. 17 Stabbarnir undir stélpunum voru tr bronsu, og krékarnir 4 stélpunum
og tvgrstengurnar voru ar silvuri, og stélpahgvdini voru klgdd vid silvuri, og
allir stélparnir i forgardinum véru bundnir saman vid silvurtradi. 18 Forhangid
fyri portrinum inn til forgardin var listaliga vovid Gr reydum purpuri, blaum
purpuri, skarlakstégvi og tvinnadum, finum lini; tad var 20 alin langt og 5 alin
hegt, i breidd svarandi til umhangid um forgardin. 124 st6lpar og 4 stabbar
ar bronsu hoyrdu til; krékarnir véru ur silvuri, stélpahgvdini véru klgdd vid

38,1 2. Mé6s 27,1-8 38,8 2. Mé6s 30,18 38,9 2. Més 27,9-19
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silvuri, og tverstengurnar voru ur silvuri. 20 Og allir tjaldhaelarnir til btistadin
og runt um forgardin voru ar bronsu.

Roknskapur fyri halgidéomin

21 Hetta er roknskapurin fyri halgidémin, vitnisburdarbidstadin, sum eftir
bodum Mésesar vard lagdur fram av levitum undir leidslu av Itamar, soni Arons
prest. 22Besalel, sonur Uri, sum var sonur Hur, av Juda ett, gjordi alt tad,
sum Harrin hevdi givid Modsesi bod um, 23 og vid honum var Oholiab, sonur
Ahisamaks, av Dén zttini, sum var kenur steinhgggari og listvevari og kgnur
at veva ur blaum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi og finum lini. 24 Alt
gullid, i0 nytt vard til arbeidid at gera halgidémin og givid var sum offurgava,
var 29 talentir og 730 seklar eftir halgidémsins vekt. 2° Silvurid fra teimum {
samkomuni, sum véru vid i manntalinum, var 100 talentir og 1.775 seklar i gulli
eftir halgidomsins vekt, 26 ein beka ella ein halvur sekul, eftir halgidémsins
vekt upp 4 mannin, i0 kom upp i manntalid, fra 20 ara aldri og uppeftir,
603.550 tilsamans. 27 Tad féru 100 talentir av silvuri til at stoypa stabbarnar til
halgidémin og til forhangid, 100 talentir til 100 stabbar, ein talent til stabban.
28 Teir 1.775 seklarnar { silvuri nytti hann at gera krokar til stélparnar, at kleda
hgvd teirra vid gulli og at binda teir saman. 22 Og bronsan, id givid var sum
offurgava, var 70 talentir og 2.400 seklar. 30 Av ti gjgrdi hann stabbarnar til
dyrnar & samkomutjaldinum, bronsualtarid, rimaverkid Gr bronsu, sum a ti
var, allan dtbtinadin til altarid, 31 stabbarnar runt um forgardin, stabbarnar til
portrid i forgardinum og allar halarnar til halgidéomin og runt allan forgardin.

38,22 2. Més 31,2-6 38,25 2. M6s 30,12-16
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Prestabtunin

10r blaum purpuri, reydum purpuri og skarlakstégvi gjgrdu tey
3 9 embeatisbtinar til teenastuna i halgidéminum, og tey gjgrdu halgikladini
hja Aroni, so sum Harrin hevdi 4lagt Mésesi.
2Tey gjordu akulin av gulli, bldum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi
og tvinnadum, finum lini. 3 Tey slégu gullid til tunnar platur og skéru tad
sundur i tredrir, sum tey listaliga vévu i blaa purpurid, reyda purpurid,
skarlakst6gvid og fina 1inid. 4 Tey gjordu akslabond til akulin, sum véru fest
{ baedi hornini, so hann kundi verda bundin saman. ®Beltid, sum hann skuldi
festast vid, var afast vid hann og vard gjgrt 4 sama hatt sum hann ar gulli,
blaum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi og tvinnadum, finum lini, so
sum Harrin hevdi dlagt Mésesi. © Tey settu sjohamsteinar i umgerd tr gulli vid
ngvnunum & Israels sonum rist 4, sum rist vard 4 innsiglid. 7 Tey settu teir
4 akslabondini 4 aklinum sum minnissteinar um Israels synir, so sum Harrin
hevdi alagt Moésesi. 8 Tey gjordu bringuskjeldurin, listaliga vovnan, 4 sama
hatt sum akulin ar gulli, bldum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi og
tvinnadum, finum lini. ° Bringuskjgldurin var fyrhyrntur, og tey logdu hann
dupultan, eina sponn langan og eina sponn breidan og dupultan. 19 Tey settu
4 hann 4 red av steinum, { fyrsta radi karneol, topas og smaragd, 111 gdrum
radi rubin, saffir og jaspis, 121 tridja radi hyasint, agat og ametyst, 131 4. radi
krysolit, sjoham og onyks; teir vordu settir i umgerd tr gulli. 14 Steinarnir véru
12 samsvarandi ngvnunum 4 Israels sonum, ein fyri hvert navnid. A hvgnn
stein vard rist navnid 4 einari av teimum 12 attunum, eins og innsigli verda
rist. 15 Til bringuskjgldurin gjgrdu tey ketur dr reinum gulli, fleettadar 4 sama
hatt sum reip. 16 So gjordu tey tveer umgerdir tr gulli og tveir ringar av gulli og
settu teir 4 bringuskjgldurin, hvenn { sitt hornid, 17 og tey festu badi gullreipini
i badar ringarnar 4 hornunum 4 bringuskjgldrinum. 18 Hinar badar endarnar 4
badum reipunum festu tey i badar umgerdirnar og bundu teir i akslabondini
a forsiduni 4 aklinum. 19 Sidan gjordu tey tveir gullringar og settu teir { hini
bzedi hornini 4 bringuskjgldrinum, { vidferdina, sum vendir inn iméti aklinum.
20 Tey gjordu so tveir gullringar afturat og heftu teir nidast i akslabondini a4
aklinum teett vid samankomingina oman fyri beltid 4 aklinum. 2! Ringarnar a
bringuskjgldrinum heftu tey i ringarnar & aklinum vid bandi av bldum purpuri,

39,1 2. Més 28,4-8 39,9 2. Més 28,16-21
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so skjgldurin kom at sita oman fyri beltid og ikki losnadi fra aklinum; alt so
sum Harrin hevdi alagt Mdsesi.

225idan gjordu tey mettulin til akulin. Hann var vovin Gr bldum purpuri,
allur sum hann var. 23 Mitt 4 honum var ein hélsitskering sum ttskering 4
brynju, og runt um hana ein vidfgring, so hann ikki skuldi rivna. 24 A faldin 4
honum gjgrdu tey granatepli ar bldum purpuri, reydum purpuri, skarlakstégvi
og tvinnadum, finum lini, 2°og tey gjordu bjgllur Gr reinum gulli og settu
teer millum granateplini 4 faldin & mgtlinum allan vegin runt, 26 so bjgllur og
granatepli s6tu adruhvegrja ferd runt faldin & mgtlinum, sum skuldi nytast til
teenastuna, so sum Harrin hevdi dlagt Mésesi.

27Til Aron og synir hansara gjordu tey kyrtlar av vovnum, finum lini,
28 yavhlgvur Gr finum lini, pannubond dGr finum lini, lgriftsbuksur dr
tvinnadum, finum lini, 22 og belti, vovid i ymiskum litum, tr tvinnadum, finum
lini, blaum purpuri, reydum purpuri og skarlakst6gvi, so sum Harrin hevdi alagt
Mosesi.

30 Sigan gjordu tey platuna, hitt heilaga ennisprydid, tir reinum gulli, og ristu
i hana eins og rist verdur i innsiglid: “Halgadur Harranum.” 31 Og tey festu
i hana band ar bldum purpuri og festu hana omantil & vavhiigvuna, so sum
Harrin hevdi dlagt Mésesi.

Halgidomurin verdur fullferdur

32 50leidis vard alt arbeidid vid halgidominum, samkomutjaldinum, fullfgrt,
og israelsfélk gjordu alt, so sum Harrin hevdi alagt Mésesi. 33 Tey komu
vid halgidominum til Moses: tjaldinum og gllum dtbtinadinum, krékunum,
plankunum, tvgrstongunum, stélpunum og stabbunum, 343kledinum av
reyOlittum vedraskinni, &kledinum av sjoktgvaskinni og forhanginum,
35vitnisburdarerkini, stongum hennara og nadistélinum, 36bordinum vid
pllum 1tbtGnadi tess og synisbreydunum, 37ljésastakanum Ur reinum
gulli vid lampunum, id skuldu setast & hann, og ¢llum tutbtinadinum,
lampuoljuni, 38 gullaltarinum, salvingaroljuni, hinum angandi roykilsinum,
forhanginum fyri dyrnar 4 tjaldinum, 3°bronsualtarinum vid rimaverkinum
ur bronsu, beristongunum og gllum utbtnadinum, vaskifatinum vid foti
sinum, 4%umhanginum til forgardin vid stélpum og stabbum, forhanginum
fyri portrid 4 forgardinum, reipunum, tjaldhaelunum og gllum Gtbtnadinum,
i0 nytast skuldu til tenastuna i heilaga btstadnum, samkomutjaldinum,

39,30 2. Més 28,36-38
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41 embeetisbtinunum til tzenastuna 1 halgidéminum, halgikleedunum hja Aroni
presti og kledunum hja sonum hansara til prestatzenastuna. 42 israelsf6lk hgvdu
gjort alt arbeidid, juist so sum Harrin hevdi dlagt Mosesi. 43 Og ta i Moses sé,
at alt arbeidid var fullfart, og at tad var gjgrt, so sum Harrin hevdi alagt, ta
veelsignadi Moses tey.
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Halgidomurin verdur reistur og vigdur

1 Harrin segdi vid Moéses: 2 “Fyrsta dagin i fyrsta manadi skalt td reisa
40 halgidémin, samkomutjaldid. 3 Har skalt ta seta vitnisburdargrkina og
hanga forhangi® upp fyri hana. 4Ta skalt bera bordid inn hagar og seta &
tad alt, i® har skal vera; ta skalt bera lj6sastakan inn og seta lampurnar
4 hann. 5Set royKkilsisaltari® tGr gulli framman fyri vitnisburdargrkina og
hong forhangid upp fyri dyrnar 4 halgidéminum. © Brennioffuraltarid skalt
td seta fyri dyrnar 4 halgidéminum, samkomutjaldinum, 7 og vaskifatid skalt
ti seta millum samkomutjaldi® og altarid og lata vatn i tad. 8 Ta skalt seta
forgardin upp allan vegin runt og heingja forhangid upp fyri portrid inn til
forgardin. °® Tak so salvingarolju og salva halgidémin og alt, sum i honum er,
og halga hann og allan titbtnad hansara, so hann verdur heilagur. 19Tt skalt
salva brennioffuraltarid og allan Gtbtinad tess og halga altarid, so tad verdur
haheilagt. 11 Og t0 skalt salva vaskifati® og fétin 4 ti og halga tad. 12 Sidan skalt
tti lata Aron og synir hansara ganga fram at durunum 4 samkomutjaldinum og
vaska teimum vid vatni. 13 T skalt lata Aron { halgibtinan, salva hann og halga
hann at gera prestataenastu fyri meg. 14 Lat so synir hansara koma fram, og lat
td teir i kyrtlarnar. 15T skalt salva teir, sum ta salvadi papa teirra, so teir
kunnu gera prestatenastu fyri meg. Henda salving teirra skal veita teimum
@viga prestatenastu, att eftir att.”

16 Méses gjordi jlst so, sum Harrin hevdi dlagt honum. 17 A fyrsta degi { fyrsta
ménadi 4 drum 4ri vard halgidémurin reistur. 18 Moéses reisti halgidémin, setti
stabbarnar undir, reisti plankarnar, stakk tvgrstengurnar i og reisti stélparnar.
19 Hann breiddi tjaldid Gt yvir halgidémin og legdi 4kledid oman & tad, so sum
Harrin hevdi alagt Mésesi.

20 Sidan t6k hann vitnisburdin og legdi hann i grkina, setti stengurnar i grkina
og setti n4dist6lin oman 4 grkina. 21 @rkina leet hann bera inn { halgidémin og
hongdi forhangid upp, so tad fjaldi vitnisburdargrkina, so sum Harrin hevoi
alagt Mésesi. 22Hann setti bordid inn i samkomutjaldi® vid nordursiduna
4 halgidéminum uttan fyri forhangid, 23 og legdi breyd 4 tad framman fyri
Harranum so sum Harrin hevdi dlagt Moésesi. 24 Lj6sastakan setti hann inn i
samkomutjaldid beint yvir av bordinum vid sudursiduna & halgidéminum, 2° og
hann setti lampurnar upp framman fyri Harranum, so sum Harrin hevdi alagt

40,3 2. Més 26,33-34 40,9 2. M6s 30,23-28 40,12 2. Més 29,4-6
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Moésesi. 26 Hann setti gullaltarid inn i samkomutjaldid framman fyri forhangi®
27 og brendi angandi royKkilsi 4 ti, so sum Harrin hevdi dlagt Mésesi. 28 Hann
hongdi 4klaedi upp fyri dyrnar 4 halgidéminum 2° og setti brennioffuraltarid
fyri dyrnar 4 halgidominum, samkomutjaldinum, og ofradi brennioffur og
grodioffur 4 ti, so sum Harrin hevdi dlagt Mésesi. 30 Vaskifati® setti hann millum
samkomutjaldid og altarid og stoyta vatn { tad at vaska ser {. 31 Méses og Aron
og synir hansara vaskadu hendur og fgtur sinar i ti. 32T4 i0 teir féru inn {
samkomutjaldid, og ta id teir féru fram fyri altarid, vaskadu teir saer, so sum
Harrin hevdi dlagt Mosesi. 33 Sidan reisti hann forgardin runt um halgidémin
og altarid og hongdi forhangid upp fyri portrid til forgardin. Soleidis fullferdi
Moses verkid.

Guds dyrd i halgidéminum

3450 fjaldi skyggid samkomutjaldid, og dyrd Harrans fylti halgidémin.
35Moses fekk ikki farid inn i samkomutjaldid, ti skyggid hvildi yvir ti, og
dyrd Harrans fylti halgidémin. 36 Hvgrja ferd skyggid laetti fra halgidéminum,
foru israelsfélk avstad og hildu fram ferd sina. 37 Leetti skyggid ikki, foru tey
ikki av stad fyrr enn tann dag, ta id tad leetti. 38 Ti skyggj Harrans var yvir
halgidéminum um dagin, og um nattina var eldur i skynum fyri eygunum &
gllum {israelsfélki & allari ferd teirra.
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